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Rundschreiben.

1. Wir ersuchen die p. t. Vereinsmitglieder, iiire Mit-
gliedsbeitrige fiir das laufende Jahr, sowie auch etwaige
Riickstande je frither an den Vereinskassier in Iglé gefilligst
einzusenden, oder bei dem ILokalvertreter, bezw. Sektions-
kassier entrichten zu wollen.

2. Behufs Vermeidung von Irrtiimern und Stdrungen
ersuchen wir die p. t. Mitglieder, uns etwaige Wohnungs-
und Adressenanderungen giitigst mitzuteilen.

3. Mit schonen Tatraansichten gezierte Vereinsmitglieds-
diplome sind um 2 K 20 H, hiibsche Vereinsabzeichen (Gold-
rand, in blauem Felde Edelweiss) um 2 K bei dem Vereins-
kassier in Iglé erhiltlich. Daselbst sind auch unsere Editionen
zu haben.

4. Wir empfehlen dem Wohlwollen der Mitglieder das
in Poprad Defindliche Vereinsmuseum, fir das wir Gegen-
stinde oder Geldspenden dankbarst annehmen. Die unter-
stiitzenden Mitglieder des Museums zahlen jahrlich min-
destens 2 K.

5. Im Friedrich-Schutzhause am Griinen See
wird den Vereinsmitgliedern die Vergtinstigung
nur bei Vorweisung der mit Photographie ver-
sehenen Legitimationskarte gewiihrt.

6. Wir machen die p. 1. Vereinsmitglieder auf aie von
der Direktion der Kassa-Oderberger Bahn neuerdings ge-
wdihrte Fahrpreisbegiinstigung aufmerksam. Niheres
hieritber s. Seite 85 im Bericht {iber die Ausschuss-Sitzung
vom 2. November.

Iglo, im Mai 1914,

Das Prdsidium des U. K. V.

"Tauschexemplare und sonstige Sendungen erbitten wir
unter der Adresse: Ungarischer Karpathenverein Iglé

(Ungarn).
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Das David Husz-Denkmal im Garten des Vereinsmuseum zu Popréad.
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David Husz.'
Von Graf Alexander Teleky.

Wir sind heute hier erschienen, um das Andenken
eines langst verblichenen Mitarbeiters pietdtvoll zu feiern.
Nahezu 25 Jahre sind dahingegangen, seit ihn der Tod
aus unserem Kreise abberufen, und doch lebt sein Name
unter uns, als ob er noch heute in der Reihe der Leben-
den verweilte. Es liegt in der Natur der Dinge, dass der
Schmerz um die Verschiedenen im Laufe der Zeiten
nachlasst, die Grosse des Verlustes mit geringerer
Schwere auf uns lastet; die DBlumen, die wir in den
Friedhof tragen, verwelken, und Gras entspriesst dem
Grabeshiigel. Einzelnen indes ist es beschieden, im Ge-
dichtnis der Nachkommen forfzuleben; es ist, als nihme
ihr Geist an der unterbrochenen Arbeit auch weiterhin
teil, als spornte er uns bestindig an zum Kampf fiir
edle Ziele. Wir kdonnen es nicht fassen, dass sie dahin-
geschieden sind, und unsere Seele fiihlt ihre Nihe. Nur
so kénnen wir es verstehen, dass erst heute, ein Viertel-
jahrhundert nach dem Todesjahre, die Hiille von diesem
Denkmal fillt, das die Verehrung, die die Probe der
Zeit bestanden, unserem Mitarbeiter gesetzt.

Uns spaterer Generation, die wir ihn nicht gekannt,
kommt es vor, als ob auch wir ihm begegnet wiren.
Wir wissen, dass er ein opferwilliger, ergebener An-
hdnger seiner Kirche war; wir wissen, dass er mit be-
geisterter, kindlicher Liebe an seinem Vaterlande und
seiner engeren Heimat: am Zipser Hochlande gehangen.
Wir wissen, dass er als Bahnbrecher nicht blos Ver-
standnis hatte fiir das Offentliche Unterrichtswesen
sondern auch ein streitbarer Kampe, ein keine Opfelz
scheuender Forderer desselben war. Fiir ihn war die
Schule nicht nur die Statte, wo man lesen und schreiben

' Gesprochen unldsslich der Enthiillung des Husz-Denkmals i
Poprad am 3. August 1913. nimats in



lernt, sondern auch das Nest, das die edleren Gefiihle,
die strengen Tugenden des Patriotismus und die uner-
schiitterliche Anhanglichkeit an die Zips ausbriitet. Er
war als einer der ersten bemiiht, die Denkmaler und
Kunstschétze seiner engeren Heimat zu retten, denn er
war dessen nur zu wohl bewusst, dass die Verganglich-
keit mit Sturmeseile dahersaust, und dass die Reliquien,
in denen die Gedanken der Vergangenheit in kiinst-
lerischer und ethnographischer Hinsicht zum Ausdruck
gelangten. wenn sie einmal verfallen sind, nicht mehr
ersetzt werden konnen.

Durch grosse Opfer, die er materiell und an Arbeit
gebracht, hat er den Denkmailern Oberungarns ein schiitzen-
des Obdach gesichert, und der Ort, der die Sammlungen
der Gegenstidnde aus der Vergangenheit aufgenommen,
bewahrt jetzt das sichtbare Zeichen unserer Pietat, seir.
in Marmor gemeisseltes Bildnis.

Es wird, geehrte Damen und Herren, nur wenigen
zuteil, ihren Namen in die Annalen der Geschichte mit
unausldschlichen Lettern einzutragen. Und nur wenigen
ist es beschieden, Fithrer und Leuchte zu sein einer
Wirksamkeit, die die Bahnen der ganzen Menschheit
bestimmt. Die schnell vergessenden Jahrhunderte be-
graben tausende und apermals tausende Namen und
Erinnerungen; nur wenige bleiben unversehrt von der
Zeiten Rost, selbst wenn ihr Bestreben -ein edles, ihre
Tatigkeit eine segensreiche war! Doch, meine Damen
und Herren, wir alle haben einen uns bestimmten Arbzits-
kreis, und wenn wir innerhalb dieses Kreises unsere
Pflicht tun, wenn unser ganzes Trachten ‘darauf gerichtet
ist, den uns gestellten Aufgaben nach Kraften und im
besten Masse zu entsprechen, wenn wir uns selbst ver-
bessernd auch auf den kleinen oder grossen Kreis, zu
dem wir gehoren, veredeln und verbessernd wirken,
dann tragen wir ein Sandkorn, einen Kiesel, einen Ziegel-
stein zu dem erhabenen Gebiude des Fortschrittes der
Menschheit, zu welchem die grossen und edlen Gestalten
der Geschichte Felsen gewailzt haben. Und wenn wir
uns mit aufrichtiger Pietit vor denen beugen, die Gutes
wollend auch wirklich Gutes getan, erweisen wir nicht
ihnen, als uns selbst eine Ehrung
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Aus alten Zeiten in der Tatra.
Von': Dr. Theodor Posewitz.

- II. Teil.
(1830—1870)

. Im ersten Teile der Geschichte der Tatraforschungen
!’Sx‘nd die Manner gewiirdigt, die sich um die Erforschung der
latra von den friihesten Zeiten his 1830 Verdienste erworben
h_atten. Mit Albrecht Sydow, der im letzteren Jahre am weit-
laufigsten die Tatra schilderte und die gesammten Werke
beniitzte, findet die altere Tatraliteratur einen wiirdigen
Abschluss.

Der zweite Teil reicht von 1830 nis 1870. Hier stisst
man auf verschiedene Beschreibungen von deutschen Tatra-
reisenden, die — einig in dem Lobe der Tatra — begeisterte
Schilderungen dieses herrlichen Gebirges darbieten. Dann
finden wir auch zwei hervorragende Werke iiber die Tatra,
deren eines von einem Ungar, einem Zipser herriihrt, der
unter den Tatraforschern hoch emporragt und eine der ersten
Stellen einnimmt.

Inhalt.

Dr. Gustav Hartlaub : ,Bergauf und Bergab.“

Der erste Tdtrafiihrer von Karl Ruembol.

Die Tatraliteratur aus den Jahren 1860—1870. F. E Hildebrandt.
— Dr. Ascherson und Genossen. — Koristka. — F. D. Fuchs.

Reihenfolge der Tdtrabeschreibungen und Tdtrareisen.

Beilagen. .

Ruembol : Karte der Hohen Tétra.
Koristka: Ansicht auf die Tdtra von Norden und von Siiden.
” Der Grosse Fischsee.

” Der Csorber See.

Literaturverzeichnis

ist beim ersten Teil unter No. 30—44 erwihnt.
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yyBergauf und Bergab.‘

Einige Jahre nach der Bereisung der Zentralkarpathen
durch Sydow begegnen wir einem anderen Deutschen, der
1835 die Tatra besuchte.! Es ist dies der Ornithologe Dr.
Gustav Hartlaub. Auch ihn eiferte zu einer Tatrareise der
geistvolle und begeisterte Vortrag des Berliner Geographen
und Professors Karl Ritter iiber die Tatra an. So unternahm
Hartlaub mit zwei jugendlichen Genossen die Karpathenreise,
withrend welcher sie das Hauptaugenwerk auf die Vogelwelt
richteten.

Zwischenn Krakau und Novitarg, nach Verlassen des
Dorfes Lubien. erblickten sie zum erstenmal den ,Wetter-
propheten Europas“, die himmelanstirmende Hohe Tatra.
Auf dem Wege nach dem Orte Bukowina wurden die drei
Studenten fiir verdachtig gehalten und vor den Richter ge-
fiihrt, der sie jedoch gleich freiliess.

Der erste Ausflug in die Tatra fithrte sie durch das
Roztokatal zu den Polnischen Fiinf Seen und von hier zum
Fischsee, dann bestiegen sie von Javorina aus die Siroka
und die Eistaler Spitze. Von Javorina gelangten sie mit
Wagen nach Késmark, wo sie den Beschluss fassten, die
Lomnitzer Spitze zu besteigen Vorerst besuchten sie jedoch
das Drechslerhduschen, erkletterten den Stirnberg und das
Eiserne Tor und bestiegen dann die Lommitzer Spitze. In
Thatrafiired hielten sie einen Rasttag vor ihrer Heimreise.

Diese [Karpathenreise wurde erst 1870 in wenigen
Exemplaren gedruckt und an Freunde des Verfassers verteilt.
Um sie vor Vergessenheit zu retten und einem grosseren
Lesekreise zu sichern, veréffentlichte sie der Ungarische Kar-
pathenverein in seinem XXVII. Jahrbuche 1900, also 02
Jahre nach vollfiihrter Reise.

' Im Jahre 1838 erschien in dem Kalender: ,Der vaterlindische
Pilger* die ,Beschreibung der Karpathen nebst den darauf befindlichen
Seen.“ Die kurze Beschreibung schopft aus alten Angaben und sollte
eigenilich als Anhingsel bei der ilteren Tatraliteratur erwéhnt werden.
Interessant ist die Angabe, dass die Gebiude in Tatrafiired (Schmecks)
noch keine dreissig Jahre bestehen. Weiterhin wird auch der Pribiliner
See erwilhnt, wie es auch noch Koristka 1864 getan.
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Der erste Tatrafiihrer (1842).

Zwolf Jahre nach dem Erscheinen des Sydowschen
Werkes iiber die Zentralkarpathen wurde ein neues Tétra-
buch veroffentlicht unter dem Titel: ,Vierzehn Tage in den
Zentralkarpathen ; ein Wegweiser nach einigen der inferes-
santesten Partien des Tdtragebirges und der Liptauer Alpen
nebst Karte von Carl Ruembol 1842.¢

Der Verfasser war Apotheker in Neisse in Schlesien,
namens Lobmeyer, der seinen Namen umgekehrt schrieb und
so verdftentlichte.

Begeisterte Schilderungen einiger Tatrareisende und die
Lektiire des Sydowschen Werkes iiber die Beskiden und
Zentralkarpathen erweckten in Lobmeyer die Sehnsucht, die
Tatra aufzusuchen.

Gelegentlich einer Reise nach Krakau unternahm Lob-
meyer 1839 den ersten Versuch, die Tatra zu bereisen, bei
welcher Gelegenheit er den Grossen Fischsee besuchte. Un-
glinstiges Wetter verhinderte die Fortsetzung der Tour. Zwei
Jahre spiter (1841) machte sich Lobmeyer in Gesellschaft
dreier gleichgesinnter Freunde auf, die Tatra zu durchwandern.
Diesmal begiinstigte das prachtigste Wetter ihr Vorhaben.

Die gemachten Reisenotizen wurden nach der Riickkehr
gesichtet und auf Zureden seiner Freunde verdffentlicht.

So wurde einem Bediirfnisse abgeholfen, da man in den
bisher erschienenen Beschreibungen der Tatra vergeblich nach
einer zusammenhangenden Reiseroute suchte, vergeblich nach
Angaben iiber einen Reiseplan, Verpflegung, Nachtquartier usw.

Dies alles erfiillt Lobmeyers Wegweiser. Zur besseren
Orientierung ist eine Karte der Tatra und der Liptauer Alpen
beigefiigt, eine vereinfachte und desshalb ibersichtlichere Re-
produktion von Sydows Tatrakarte.

Lobmeyer unternahm folgende Touren und empfiehlt sie
als Reiserouten.

Der von Norden kommende Tourist fihrt nach Neu-
markt (Nowytarg) in Galizien und beginnt von hier aus die
Ausflijge.!

Die erste Tour fiihrt ins Koscielisker Tal, wohin man
bis zu dem aufgelassenen Hammerwerke fahren kann. Zwei
bis drei Stunden geniigen fiir die Talwanderung. Wer Zeit
tat, der wandere bis zum Tomanovapass (Sattelpass), von
wo sich eine grossartige Aussicht darbietet.

Nach Koscielisko zuriickgekehrt, fahrt man zum kaiser-

! Damaliger Zeit bestand bekanntlich die Kassa-Oderberger
Bahn noch nicht.
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lichen Hammerwerk Zakopane, von wo aus man das Sieben
See-Tal (Gasienicatal) bis zu dem obersten See durch-
wandert. Den nidchsten Morgen fahrt man nach Poronin
und Bukowina, wo man die herrliche Aussicht auf das Ge-
birge geniesst und iibernachtet daselbst.!

) Den vierten Tag fahrt man zum Fischsee, wo der Be-
sitzer Heir Homolacs zur Bequemlichkeit der Reisenden eine
Baracke mit Tisch und Bédnken, einen Feuerherd und einen
Balkon erbauen liess.

Den niachsten Tag geht es zu Fuss ber die Swistowka
zu den Polnischen Fint Seen, zum Siklawa-Wasserfall, dann
den Rostokabach entlang zum Bialkaflusse, wo man den
Wagen wiederum besteigt und nach Javorina fihrt. ,Die
Bialkabriicke wird von den vorsichtigen Osterreichischien
Grenzbeamten alljahrlich zertrimmert und abgetragen, und
nur ein einziger, mit Gefahr zu passierender Balken ist fiir
schwindellose Fussgdnger iibriggeblieben.*

Den sechsten Tag reitet man iiber dén Kopapass und
die Weidau nach Késmark oder direkt nach Alt-Walddorf
(FelsGerdGfalva).

In Késmark haltet man einen Rasttag. Hier muss man
sich entscheiden, ob man den Krivan oder die Lomnitzer
Spitze besteigen will.

Lobmeyer entschied sich fiir letzteres,

Nach dreistiindigem Reiten und zweistiindigem miih-
samen Klettern ge'angte er zum Steinbachsee, wo unter dem
Feuerstein iibernachtet wurde.

Die Besteigung der Lomnitzer Spitze selbst, sowie den
Abstieg ins Kohlbachtal beschreibt Lobmeyer dusserst an-
ziehend. Zum Nachtquartier eilt man noch denselben Tag
nach Tatrafiired (Schmecks), ,dem niedlichen Badeortchen
mit dem winziy kleinen Salon®, wo man sich gehorig aus-
ruhen kann. Von hier aus kann man die Kohlbacher Fiinf
-Seen besuchen oder das Felker Tal bis zum Polnischen Kamm
durchwandern.

Die Besteigung des Krivan beschreibt Lobmever nach
Sydow.

Nun-ratet er an, entweder durch das Tychatal zuriick
nach Koscielisko zu wandern und diese Route zur Riickreise
in die Heimat zu beniitzen oder langs der Siidseite im Waag-
tale die Reise fortzusetzen und {iber Rézsahegy (Rosenberg),
Zsolna (Sillein) nach Schlesien zuriickzureisen.

! Infolge der neuen Strasse zum Fischsee wird der Weg iiber
Bukowina nicht mehr frequentiert.

.

-
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Lobmeyer fithrt den Touristen zu den schonsten Aus-
fliigen. Man erhélt einen klaren Uberblick iiber die in den
vierziger Jahren des vorigen Jahrhunderts gebriuchlichen
Tatratouren. Die Schilderung ist anziehend und voll Be-
geisterung fiir unser Gebirge geschrieben.!

ﬂie Tatra-Literatur aus den Jahren 1860—1870.

Anfangs der sechziger Jahre des vorigen Jahrhunderts
erschienen im Buchhandel vier Arbeiten tiber die Tatra:
Karpathenbilder von F. E. Hildebrand!. 1862.

Eine Karpathenreise von Dr: Ascherson und Genossen.

1864. .
Die Hohe Tdtra in den Zentralkarpathen von Koristka.

1864.
Die Zentralkarpathen von F. D. Fuchs. 1863.

Die ,Karpathenbilder® sind der zweite Tatrafiihrer, der
uns mitten durch das Gebirge fithrt: von Zakopane {iber den
Zawrat, den Fischsee und den Polnischen Kamm nach Tatra-

fiired (Schmecks). w
Die ,Karpathenreise“ von Ascherson war botanischen

Studien gewidmet. Aus letzterer ist ersichtlich, wie unwirtlich
die Nordseite der Tatra damaliger Zeit noch gewesen ist.
Koristka und Fuchs befolgen den gleichen Zweck und
erginzen sich gewissermassen. Beide fiihlten den Mangel einer
guten Tatrakarte und beide fertigten eine solche an; ruchs ging

' In der zweiten Halfte der fiinfziger Jahre erschien die Be-
schreibung einer Reise in die Tatra, die wohl nichts Neues brachte,
der Vollstindigkeit wegen jedoch hier erwihnt werden mag.

Es sind dies die 1857 erschienenen ,Reiseskizzen aus den Alpen
und Karpathen” von K. A. Sonklar, Edler von Innstitten. Im Sommer
1855 wurde die anse unternommen. Sie fiihrte von Wien per Bahn
bis Ungarisch-Hradisch, dann mit Wagen nach Trencsén, wo das
Waagtal erreicht wurde. In diesem wurde die Reise fortgesetzt und
weiterhin iiber ’Cso{ba. Poprad bis Késmark gegangen. Von Késmark
ging es nach Tétrafiired, wo einige Zeit verweilt wurde. Besucht wurde
der Riuberstein, Flas Kohlbachtal und das Felker Tal, dann wurde
die Lomnitzer Spitze bestiegen. Die Riickfahrt erfolgte durch das
Grantal iiber die oberungarischen Bergstidte nach Wien.

Im Jahre 1857 erschien eine kurzgefasste physikalisch geogra-
phische Skizze der Hohen Tatra von W. F. Warhanek (,Die Hohe Tdtra.
Eine physikalisch-geograchische Skizze.“ Sechstes Progamm der k. k.
Oberrealschule in der Vorstadt Landstrasse in Wien) mit einem kleinen
Kirtchen und einer Ansicht der Bergspitzen: eine Verkleinerung der
Sydowschen Karte. Mit Beniitzung der einschligigen Literatur wird
ein kurzer Uberblick iiber Lage, geographische %erhﬁltnisse, Boden-
bau und Bodengeprige, landwirtschaftlither Charakter, Gewisser,
Vegetation und Tierwelt gegeben.
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aus eigener Kraft, auf Grundlage eigener Messungen Koristka
mit Hilfe' der Generalstabsaufnahmen aus den Jahren 1822
und 1823, Koristka beschrieb die Tatra mehr in wissen-
schaftlicher Beziehung; Fuchs befolgte vorwiegend eine prak-
tische Richtung mit Riicksicht fiir Tatrareisende. Beide hatten
ein ausgezeichnetes Werk geliefert. .

»Karpathenbilder."

Unter diesem Titel erschien 1862 die Beschreibung
einiger Tatratouren von F. Ed. Hildebrandt, zwanzig Jahre
nach der Verdtfentlichung von Ruembols ,Vierzehn Tage in
den Zentralkarpathen®.

Es ist dies der zweite Tatrafiihrer, voll Begeisterung
iiber alles Gesehene und dusserst fesselnd geschrieben.

Hildebrandt wollte {iberhaupt kein eigentliches Reise-
handbuch schreiben, sondern blos das, was er auf etlichen
Streifziigen wahrgenommen, aus frischer Erinn-rung flr die
nachste Zukunft wiedergeben.

Es sollte ein Wegweiser sein, welcher die gewdhnlichen
Touristenwege verldsst und seitwirts, ungewohnte Richtungen,
wohl gar tibel berufene Pfade einschlagt. ,Denn hindurchge-
drungen durch das Tatragebirge ist niemand, ein kiihnes
Gradaus und Querfeldein ist nicht vorgekommen, da kein
Quartier zu finden ist.“ ,Das Gebirge selbst ist so grossartig
und herrlich und représentiert einen so eigentiimlichen und
charaktervollen Typus, dass man nur lebhaft bedauern kann,
es so wenig besucht zu sehen.®

Ruembol fithrt bequeme Touren an (mit Wagen zum
Fischsee, zu Fuss zu den Polnischen Fiinf Seen, dann mit
Wagen nach Javorina, zu Pferd tiiber den Kopapass nach
Késmark); Hildebrandt hingegen aurchquert die Tatra, wandert
iiber den Zawrat zum Fischsee und uber den Polnischen
Kamm nach Tétrafiired (Schmecks), eine damaliger Zeit nicht
zu unterschitzende Leistung.

Gleich Lobmeyer fiihrt auch Hildebrandt der Weg zu-
erst nach Norden, nach Nowytarg (Neumarkt) und nach dem
Eisenwerk Zakopane. ,Von Norden betrachtet erscheinen die
Zentralkarpathen als eine wiiste Berginsel voll finsterer Ge-
heimnisse -und Ratsel.”

Von Zakopane wurde das Koscielisker Tal besucht.
Dann begann die grosse Tour der Durchquerung der Tatra.
Unter der Fiihrung des kundigen polnischen Fiihrers Wala
wanderte man iiber den Zawrat zu den Polnischen Fiinf Seen
und zum Fischsee, wo in einer Koliba iibernachtet wurde.
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Den nichsten Tag ging es iiber den Polnischen Kamm nach
Tatrafiired (Schmecks), dem ,karpathischen Tusculum.* Hijer
erwarteten die Wanderer ,die Fleischtopte Egyptens.“ Nicht
genug loben konnte Hildebrzmdt_dep Pachter Reiner und
dessen Frau. So sehr gefiel ihm Tatrafiired, dass er begeistert
ausruft: ,man kann den reizenden Kurort, wenn man ihn
einmal besucht und genossen hat, lebenslang nicht vergessen.*

IKésmark wurde flichtig besucht und die damals be-
kanntesten zwei Spitzen, die Lomnitzer Spitze und der Krivan,
bestiegen. Die Besteigung der Lomnitzer Spitze fand Hilde-
brandt nicht so arg, wie es Lobmeyer beschrieben. Die Be-
steigung des Krivan erfolgte‘ von Belansko aus. Das Denkmal
des Konigs August von Sachsen wurde zwei Jahre nach
seiner Errichtung zerstort vorgefu_nden. »Einzelne Fragmente
hingen zwischen den Felszahnen der Nordseite.“

Die Heimreise erfolgte durch das Waagtal.

Zum Schluss gibt Hildebrandt eine flinfzehntigige Reise-
tour fiir die Tatra an: Koscielisker Tal, Giewont, Sieben
Seen-Tal, Polnische Finf Seen und Fischsee, Siroka und
Schwarzes See-Tal, uber den Kopapass nach Tatrafiired
(Schmecks), Kohlbach- und Felker Tal, Lomnitzer Spitze und
Krivan, Die Riickreise erfolgt, nachdem man noch das Ko-
provatal besucht hat, Uber den Tomanovapass nach Koscie-
lisko oder im Siiden durch das Waagtal nach Schiesien.

Fiir Reisende, die an  Strapazen nicht gewdhnt  sind,
empfiehlt Hildebrandt 'die Reise iiber Krakau nach Bochnia
mit der Bahn, dann mit der Post nach Késmark., Von Tatra-
fired aus, wo man durch die gute Verpflegung stets bei
frischen Kriften und guter Laune gehalten wird, unternehme
man auf der Siidseite Touren, die alle in einem Tage aus-
fithrbar sind. Ausser in Tatrafiired finden die Krivanbesteiger
Unterkunft in Belansko bei Vazsecz (Vagfalva), im Norden
im Eiscnwerk Zakopane und bei Beamten in Javorina,

»[n nicht allzuferner Zeit — sagt Hildebrandt — werden
die verschiedensten Wegweiser durch die Karpathen erhaltlich
sein. Ist die projektierte (Kasch.u-Oderberger: Bahn vollendet,
so kann es nicht fehlen, dass Reisende in hellen Haufen
jenen gigantischen Berggruppen zueilen. Dann werden auch
gewisse Routen sich von selbst machen und traditionell
werden.“ Diese Voraussage ist eingetroften.

Noch sagt Hildebrandt zum Schluss iiber Tatrafiired :
, Wir mochten den schaffenden Genius bitten, mit nicht¢ all-
zuhochstrebenden  Fliigelschlage das jetzt so  reizende
Schmecks bis zu derjenigen Stufe des Badecomforts empor-
zuheben, welcher den Gisten den Zwang einer dreimaligen



14 DR. THEODOR POSEWITZ

Toilette und einer endlosen Etiquette auferlegen wiirde.“
Dieser von Hildebrandt vorausgeahnte Aufschwung von Tatra-
fired ist auch eingetreten mit den Nachteilen eines grossen
Kurortes.

Die voll Begeisterung geschriebenen ,Karpathenbilder®
Hildebrandts bieten e'ne anziehende lLektiire, wie sie fesselnder
nicht gedacht werden kann.

.Eine Karpathenreise."

(Ausgefithrt im August und September 1864 und beschrieben von Dr.
P. Ascherson, H. Engler, M. Kuhn und C. Reisman.)

Die glanzvolle Schilderung der Hohen Tatra durch den
beriihmten Geographen Karl Ritter in seinen Vorlesungen
hatten auch in dem Boianiker Dr. P, Ascherson die Sehnsucht
erweckt, die Hohe Tatra zu bereisen, gleich wie dies mit
Sydow Ende der zwanziger Jahre der Fall war.

Im Sommer 1864 konnte Ascherson den langgehegten
Plan ausfithren; in Gesellschaft von einigen Berliner und
Breslauer Kollegen trat er am 20. Juni von Breslau aus die
Reise an.

Wer damals die Tatra bereisen wollte, tusste eine
gehorige Dosis Naturfreude und Idealismus  besitzen,
denn fur den Besuch gewdhnlicher Touristen war die Tatra
im Norden noch kein geeignetes Gebiet. Wenige und schlechte
Wirtshduser erwarteten den Wanderer, wo meistens ein pri-
mitives Nachtlager, aus Heu und Stroh bestehend, und nur wenig
zu essen erhdltlich war. Die Gebirgspfade waren ungebahnt,
zum Teil tiberhaupt nicht vorhanden. Dies mussten Ascherson
und Genossen mit in den Kauf nehmen; doch ihre Begeisterung
flir das Gebirge und die sich tiber alles leicht hinwegsetzende
Jugend tberwanden mit Humor alle Schwierigkeiten.

Die Reise ging tiber Krakau und Neumarkt (Nowytarg).
Fleissig wurde unterwegs botanisiert. Dann machte man einen
Abstecher ins Pieninengebirge, fuhr nach Kroscienko und
Szczawnica, ging liber das Gebirge zu Fuss zum Rothen
Kloster und {iber den Kronenberg zuriick nach Neumarkt.

Nun begann die eigentliche Tatrareise. Die Reisenden
fuhren {iber Zakopane nach Koscielisko, wo in dem alten
Wirtshause {ibernachtet wurde. Das Koscielisker Tal wurde
bis ans obere Ende durchstreift und die Pisana bestiegen.
Dann ging "es zuriick zum folgenden Nachtquartier, zum Eisen-
hammer von Zakopane.

Den' ndachsten Tag wurde der Giewont bestiegen. Ein
Hagelschauer begriisste hier Ascherson und Genossen, glcich

.
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wie dem Ausfluge ins Koscielisker Tal Regenwetter hinderlich
“war. Die Absicht, zum Fischsee {iber das Gebirge zu gehen,
vereitelte das unglinstige Wetter, und so fuhren die Reisenden
nach Javorina Hier fanden sie das Wirtshaus uberfiillt, so
dass sie sich bald wieder auf den Weg zum Fischsee auf-
machten. Auch hier hatten sie mit Regen zu kampfen. Uber-
nachtet wurde in einem Schuppen, !/, Stunde vom See ent-
fernt. Nach Javorina zurilickgekehrt, erwartete die Reisenden
eine unangenehme Uberraschund Ein Gendarm fand sie trotz
jihres Passes fiir verddchtig und eskortierte sie nach Késmark,
wo sie freigelassen wurden. Einige wohlverdiente Ruhetage
gbnnie man sich in dieser Stadt. Dann ging es zum Drechler-
hauschen und auf den Stirnberg und weiterhin zum Weissen See.
Nach Késmark zuriickgekehrt, trennte sich die Gesell-
schaft. Die Berliner, darunter auch Dr. Ascherson, fuhren
{iber Bé'a, Lubié (Lublau) nach Sandec, von wo sie die Eisen-
bahn bis Berlin fithrte. Die Breslauer hingegen besuchten
noch Tatratiired und das Kohlbachtal, gingen dann {iber
Gerlachfalva (Gerlsdorf), Batizfalva (Botzdorf) nach Mengusz-
falva (Mengsdorf), wo sie in einer Heuhlitte {ibernachteten.
Den nichsten Morgen marschierten sie zum Csorber See und
bestiegen von hier den Krivan. Den Riickweg nahmen sie
nach V_vchodna Von hier begann die Wanderung durch das
Waagtal. stets vom schonsten Wetter begiinstigt. Bei Rozsa-
hegy (Rosenberg) bestiegen sie den Cho¢, fuhren dann per
Floss mit Unterbrechungen gegen Zsolna (Sillein) zu und
reisten weiter iiber Teschen, Oderberg nach Breslau. wo sie
den 4. September nach einer fiinfwdchentlichen Reise an-
langten. ,
Durch Aschersons Karpathenreise* erhalten wir den
ersten Einblick iiber die Schwierigkeiten, mit welchen Tatra-
reisende in den sechziger Jaliren noch oft zu kampfen hatten :
ungeniigende, meist primitive, aus Heu und Stroh bestehende
achtlac‘ef und als Nahrung Milch, Schafkise, Brod und Eier;
doch be21eht sich dies zumeist auf die Nordseite der Tatra.

Koristka - ,Die Hohe Tdtra in den Zentralkarpathen*“ (1864).

Im Sommer 1860 verbrachte Koristka., Professor am
Polytechnikum zu Prag, vier Wochen in der Tatra.

Mit Hohenmessungen in den Kleinen Karpathen be-
schiftigt, blieben ihm noch einige Wochen zur Verfiigung,
und so beschloss er diese zu einem Ausfluge in die Hohe
Tatra zu beniitzen. Koristka wollte sich iiber die zweifelhaften
Hohenverhéltnisse orientieren, ein richtiges Bild von der Phy-
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siognomie dieses merkwiirdigen Gebirges erlangen und einige
noch fehlende Daten zu einer brauchbaren Karte erwerben,
damit man ,eine einigermassen richtige Karte entwerfen
kénnte, die erste Grundlage jeder wissenschaftlichen Forschung*.

Seine Aufgabe wurde wesentlich erleichtert durch Be-
nitzung einer photographischen Kopie der in den Jahren
1822—1823 vom k. k. Triangulierungskorps des Generalstabs
in Wien vollfithrten Aufnahmen der Tatra im Massstabe von
1¢ := 4009, die — wie bekannt — zur Veréflentlichung nicht
gelangte

Mit den besten Instrumenten ausgeriistet, reiste Koristka
von Trencsén iiber Zsolna, Rézsahegy, Liptészentmiklds, von
wo der Rohacsgruppe ein Besuch abgestattet wurde, nach
Vagfalva (Vazsecz). Von hier wollte er am 12. August den
Krivan Dbesteigen. Auf der Pavlovawiese wurde iibernachtet
und den folgenden Morgen bis zum Felsriicken ,Na priehyba®
gegangen. Schlechtes Wetter zwang jedoch zur Rickkehr und
vereitelte die Besteigung des Krivan. Einige Tage spater (15.
August) wurde vom Csorber See eine zweite Besteigung dieses
Gipfels unternommen und auch gliicklich ausgefiihrt.

Koristka reiste nun nach Poprad und Késmark und
on hier ,nach dem reizend gelegenen Bade Schmecks.*

Von Tatrafiired besuchte er das Felker Tal bis zum
Polnischen Kamm, bestieg die Schlagendorfer Spitze und
wanderte im Kohlbachtal bis zu den Fiinf Seen. Von Tatra-
fured ,umging er ganzlich den 6stlichen Fligel der Hohen
Tatra, und reiste weiter iiber Zsdjar nach Javorina.'* Auf der
Nordseite der Tatra besuchte er den Fischsee und das Meer-
auge sowie die Polnischen Fiinf Seen und kehrte dann {iiber
Nowytarg (Neumarkt) nach Mahren zuriick.

it einziger Ausnahme des Mengsdorfer Tales hatte
Koristka alle Téler ganz oder zum grossten Teile begangen.
Uberall vollfithrte er Héhenmessungen, die angegeben werden.

Dieses ausgezeichnet *, rein wissenschaftliche Werk wurde
in der ersten geographischen Zeitschrift Deutschlands, in den
»Mitteilungen aus Justus Perthes geographischer Anstalt"
1864 veroffentlicht.  Vortrefflich ist die dem Texte beigefiigte
kolorierte Karte der Hohen Tatra im Massstabe 1 : 100,000.
Die verschiedenen Hohenregionen sind mit verschiedenen
Farben bezeichnet, wodurch die Karte an Wert ungemein ge-
winnt. Eine Tatraansicht von Vagfalva (Vazsecz) auf der
Siidseite und von Nowytarg (Neumarkt) auf der Nordseite
sowie einige Zeichnungen von Gebirgsansichten tragen gleich-
falls dazu bei, den Wert des Werkes zu erhohen.
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In welch giinstiger Lage befand sich Koristka Fuchs
gegeniiber ! Koristka erhielt auf Ansuchen — wie bereits er-
wiahnt — die photographische Kopie der vom Generalstabe
1822 und 1823 ausgefiihrten Aufnahme der Téatra, wodurch
ihm viel Mithe und Zeit erspart blieb, und ohne welche Hilfe
er eine so gute Karte nicht hétte liefern kdnnen. Fuchs musste
eine trigonometrische Vermessung der Tatra selbst vornehmen.
Koristka stand ein vornehmes geographisches Institut zu Ge-
bote, das keine Kosten scheute, um Karte und Illustrationen
in kiinstlerischer Weise herauszugeben. Fuchs war auf sich
selbst angewiesen, und aus Geldmangel konnte seine Original-
karte nicht verdffentlicht werden. Er musste sich mit einer
kleineren Karte begniigen, deren Herausgabe nicht so viel
Kosten verursachte, und diese wurde seinem Werke beigefiigt.

In exakter wissenschaftlicher Weise beschreibt Koristka
Jdie Lage der Zentralkarpathen und ihre Ausdehnurg. erwahnt
die verschiedene Gipfelbildung, beschreibt .meisterhaft den
Krivan. Ausfiihrlich schildert er dann die geologischen Ver-
haltnisse und meint, die lage vom Metallreichtum der Tatra
sei unbegriindet, da blos unbedeutende Erzadern oberhalb der
Waldregion vorkamen, .

Er bespricht die Talbildung, dann die Quellen und Seen,
deren es wohl iiber hundert gibt, obwohl nur wenige den-
Namen ,Meerauge verdienen. Dieselben werden in einer
Tabelie gruppiert, vorgefiihrt Farbe und Tiefe wird besprochen.
Sodann beschreibt Koristka meisterhaft den Csorber See,
Fischsee und die Kohlbacher Fiinf Seen sowie die Wege,
welche dahin fiithren. Ausflihrlich werden die klimatischen
Verhiltnisse sowie die Vegetationsgrenzen vorgefiihrt,

Im letzten Abschnitte werden einige praktische Be-
merkungen fiir Reisende gegeben. Nach Aufzdhlung der meist
primitiven Unterkiinfte beschreibt Koristka einige Touren:
von Liptéujvar (Hradek) nach Koscielisko und in das Koprova-
tal, von Belansko auf den Krivan, und zwar entweder auf
den alieren Wege iiber die Kopa oder auf dem jetzt mehr
gebrauchlichen Pfade {iber die ,Nad Pavlova“, von Csorba
oder Lucsivna ins Mengsdorfer Tal, von Tatrafiired ins Felker
Tal und in das Kohlbachtal. auf die Schlagendorfer- und auf
die Lomnitzer Spitze, von Késmérk ins Weisswassertal und
tiber die Kupferschachte nach Javorina, von Javorina zum
Grossen Fischsee oder zu den Polnischen Fiinf Seen, von
Zakopane nach Koscieliska.

Koristkas Werk: |, Die Hohe Tatra in den Zentral-
karpathen® hat einen hohen wvissenschaftlichen Wert und
wird denselben stets behalten.

1
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Friedrich Fuchs: ,Die Zentralkarpathen."*
(Ein Handbuch fiir Gebirgsreisende.)

Friedrich Fuchs (1739 - 1873), ein geborener Zipser,
hatte viel Natursinn geerbt. Zuerst horte er an der Pester
Universitit Vermessungswissenschaften, machte das Examen
als Geometer und sollte sich nun den Forstwissenschaften
widmen. Einige ‘Monate verbrachte ¢r an der Forstakademie
Mariabrunn bei Wien, wo man ihn jedoch bureaukratischen
Zopfes halber zu den Priifungen nicht zulassen wollte. So
zog er ins praktische Leben. Er verbrachte einige Jahre in
Siid-Ungarn, wo er jedoch fortwithrend mit Sumpffieber zu
kampfen hatte. Deshalb zog er in scine Heimat zuriick, wo
er vielseitig und erfolgreich tatig war. Doch fand er immer
noch Zeit, die Tatra zu bereisen, fiir die er in voller Be-
geisterung schwirmte und deren bester Kenner er seiner
Zeit war.

Fremde. welche die Tatra besuchten, holten stets bei
Fuchs Ratschlige ein, wie das Gebirge am besten zu be-
reisen sei. Eine gute Karte existierte damals von der Tatra
noch nicht. und Fuchs musste den Fremden mit Kkleinen
Skizzen behilflich sein.

Da empfand er nun sehr den Mangel einer guten Karte
und fasste den Entschluss, dem Ubelstande abzuhelfen. Wohl
existierte bereits die Svdowsche Titrakarie. diese war jedoch
fiir Reisezwecke génzlich unbrauchbar. Es war dies eine
freie Handzeichnung ohne Grundlage ciner Messung, oft nach
erhaltenen Angaben entworfen, wobei Flussldufe und Seen
oft unrichtig eingezeichnet waren. Im Texte fehlten alle zum
Reisen notwendigen Angaben, so dass dicse Karte fiir Reisende
nicht geeignet war. .

Im Jahre 1862, im Alier von 62 Jahren, fand Fuchs
die notige Zeit, um den langgchegien Wunsch., eine Karte
von den Zentralkarpathen anzufertigen, auszufiihren. In seiner
Selbstbiographie: beschreibt er dies ausfiihrlicher. ,Ich hatte
bereits durch mehrere Jahre frither, bei meinen gelegentlichen
Excursionen sowohl im Hochgebirge sclbst, als in dessen
Umgebung, Hohenbestimmungen mittelst Barometermessungen
vorgenommen und jede Gelegenheit beniitzt, durch Pan-
tographicrung mir zuginglicher diesbeziigliche: Privatkarten
ein Material fiir diese Tatrakarte zu sammeln Um ‘aus
diesem Material aber etwas ganzes, stichhaltiges herzu-
stellen .und die vielen Liicken von ganz grossen Ter-
rainen, {iber die mir gar keine Karten zur Disposition standen,

! Zipser Bote 1904, No. 15, 16.
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auszufiillen, (diese Liicken betrugen beinahe die Halfte des
ganzen Gebirgsstockes), war eine trigonometrische Aufnahme
der Hauptpunkte unerldsslich “ Wesentlich erleichtert wiirde
die Aufgabe gewesen sein, wire Fuchs so gliicklich gewesen
wie Koristka, die Ergebnisse der Generalstabsaufnahmen aus
den Jahren 1822—1823 zu erhalten. Dies war leider nicht
der Fall. Fuchs war also genétigt, ein trigonometrisches Netz
auszuarbeiten und das Detail, von dem keine Terrainkarten zu
Gebote standen, a Ja vue mit Hilfe des Kompasses auszu-
filllen. Zahlreiche Dbarometrische Hohenmessungen ergianzten
diese Aufgabe. Auch Terrainkarten standen Fuchs zur Ver-
figung, die sich jedoch, nur bis zur oberen Waldregion er-
streckten. Weiter talaufwarts mussten mit Barometer und
Kompass die Hochtdler, die Wasserldufe sowie die Meer-
augen eingezeichnet werden.

Ohne offizielle Unterstiitzung seitens der Behorden, im
Vertrauen auf die persshnliche Bekanntschaft mit dem gréssten
Teil der Grundbesitzer oder deren Beamten sowohl an der
Siid- als an der Nordseite des Gebirges, beschloss Fuchs die
Arbeit zu beginnen, und er fand hiebei nicht nur nicht das
geringste Hinderniss, sondern fliberall ein freundliches Zuvor-
kommen. Wohin er kam, wusste man schon, um was es sich
handelte: ganz einfach um eine Karte als Wegweiser fiir
Gebirgsreisende, und auch die Sicherheitsorgane, die Gen-
darmerie benahm sich immer zuvorkommend, wenn er ge-
legenthich mit ihr zusammentraf:

Im Sommer 1862 vollfiihrte Fuchs, wie bereits erwihnt,
die trigonometrische Aufnahme der Tatra; im darauffolgenden
Winter wurde die Karte angefertigt und der Wegweiser ge-
schrieben, und bereits im Jahre 1863 wurde sein Werk ver-
sftentlicht. .

Das Handbuch fiir Gebirgsreisende von Fuchs ist leicht-
fasslich und anziehend geschrieben. Es fallt nicht in den
trockenen Stil der modernen , Fremdenfiihrer. Eigene Er-
lebnisse und .Erfahrungen wiirzen dasselbe, machen es nb-
wechslungsre’ch und anregend, und dies gereich: dem Buche
zum Vorteile. Obwohl es einen rein praktischen Zweck ver-
folgt, entbehrt es dennoch nicht der wissenschatlichen Grund--
lage. Fuchs war nicht nur in der einschlagigen Literatur be-
wandert, sondern er kannte i{iberhaupt die wissenschaftlichen
Werke seiner Zeit und beruft sich des 6fteren auf. Ausserungen
hervorragender Gelehrten. So hat alles, was er erwahnt, auch
wissenschafilichen Wert.

Im allgemeinen Teil des Handbuches gibt Fuchs eine Be-:
schreibung des Gebirges, seiner Lage und Ausdehnung, der

2*
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staffelférmigen Bildung der Téler, deren oberes Ende runde
Kesseltaler sind. Dann zahlt er die Aussichtspunkte auf die
Tatra im Siiden wie im Norden her und sagt auf die Frage,
welcher Ansicht er den Vorzug gebe, tolgendes: ,,Was

Schénheit im Verein mit erhabener Majestat anbetrifft, — der
Siidseite, ‘was imponierende Wildheit mit Grossartigkeit der
Formen anbelangt — der Nordseite.*

Anschaulich und ungemein anziehend beschreibt Fuchs
die Vegetarion, gibt die Vegetationsgrenzen an, alles auf Grund
eigener Erfahrungen. Dasselbe gilt, was er {iber Klima und
Witterung erwidhnt sowie lber das Wild in der Tatra. Als
angenehmste Zeit zur Gebirgsbesteigung hdlt Fuchs die Zeit
um Johanni. ,,Zu dieser Zeit ist das Gebirge immer schon
auch - oben so schneefrei, dass man alle Spitzen, die ge-
wohnlich bestiegen wearden, besteigen kann, -- und die Natur
ist dann zu dieser Zeit noch ganz in ihrem volien Festkleide,
die Alpenflora in ihrer vollen Entfaltung, und das Heer der
Singvoge! belebt in der Waldregion noch jeden Schritt und
Tritt. Waihrend bis 3000 Fuss Héhe um Johanni binnen
wenigen Tagen der Vogelsang ganz verstummt, dauert der-
selbe mit voller Kraft fort bis zur oberen Waldvegetations-
grenze bis um den 12. Juli.*

Die nachsten Stationsorte zur Bereisung des Gebirges
sind im Sitiden Késmark und Téatrafiired (Schmecks). wo gute
Unterkunft zu finden ist; an diese reihen sich die Neben-
stationen Lucsivna und Belansko an. Im Norden muss man
sich mit viel weniger begniigen: in Javorina, Zakopane und
Koscielisko.

Fuchs beschreibt nun die damals {iblichen Reiserouten:
auf der Siidseite der Tatra von Kassa (Kaschau) iiber LdOcse
(Leutschau), dann aut der Nordseite von Bochnia mittelst
Post iiber Alt-Sandec, Lubl¢ (Lublau) und Késmark und die
beschwerlichere Tour auf der Nordseite von Bochnia {iber
Sandec, Kroscienko, Czorstyn nach Nowytarg (Neumarkt) und
von hier ‘nach Javorina oder Zakopane,

Fuchs beschreibt dann die einzelnen damals tblichen
Gebirgstouren. So erhidlt man einen getreuen Uberblick und.
Einblick in die Touren, iiber die Dauer derselben und iiber
die Schwierigkeiten, mit denen sie verbunden waren

Der Hauptausgangspunkt auf der Siidseite war Tatrafiired
(Schmecks). Von hier aus wurde das Grosse und Kleine
Kohlbachtal, sowie das Felker Tal bis zu den Polnischen
Kamm besucht, sowie die Lomnitzer- und Schlagendorfer
Spitze bestiegen.
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Ins r\/[enosdorfer Tal gelangte man {iber Felka Lucsivna
und Men(ruc/ﬁlva (\lengsdorf)

Ausser den zwei oben genannten Spitzen erwahnt Fuchs
auch die Besteigung des Krivan vom Csorber See oder — was
gebrauchlicher war — von Belansko aus.

Eine zweite Station auf der Siidseite ist Késmark. Dies
ist der Ausgangspunkt fiir Touren zum Steinbachsee, ins
Weisswassertal und zum Griinen See sowie ins Schwarz-
wassertal.

Auf der Nordseite, wohin man von Késmark zu Wagen
iiber Zar (Zsdjar) gelangt, ist die erste Station Javorina, von
wo man zum grossen Fischsee, zum Meerauge, ferner zu den
polnischen Funf Seen gelangt und woher auch dle blroka bestiegen
wird. Die zweite Station ist Zakopane. Von dieser Qtatlon
wo man ebenso dlrftig untergebracht war, wie in Javorma
besucht man das Sieben See-Tal und das Koscielisker Ta]i
Die Riickreise auf die Siidseite erfolgt liber den Kopapass.

Als Anhang des Wegweisers dienen das alphabetische
Verzeichniss der von Fuchs bestimmten Hohen sowie eine
Tatrakarte. (2¢° die Meile & 4000 Wiener Klafier.)

Friedrich Fuchs nimmt unter den Tatraforschern eine
der ersten, wenn nicht die erste Stelle ein.

Sein Hauptverdienst ist, dass er als Erster, ohne jegliche
Unterstiitzung von Aussen, eine trigonometrische Aufnahme
der Tatra vollfithrtel und als Erster eine verlassliche und
brauchbare Tatrakarte lieferte, dass er, auf eigene Anschauugen
und Erfahrunoen beruhend, ein Handbuch flr Geblrosrelsenae
veroffentlichte, in dem alle damals begangenen Touren, sowohl
auf der Sud- als auch auf der Nordseite beschrieben sind.
Sein Handbuch umfasst das ganze Gebirge im Gegensatze
zu den vor ihm verdftentlichten Kdrpathenrelsebuchem

Heutzutage .ist sein Werk wohl wveraltet, d. h. bei
jetzigen Touren in die Tatra, wo sich alles verandert hat,
wohl nicht mehr zu oebrau(,hcn Wer hingegen cinen rlChtlUbn
Einblick gewinnen will, wie es in der Tatra in den sechzwer
Jahren. in der Mitte de> vorigen Jahrhunderts ausgesehen hat
der nehme getrost das Buch in die' Hand, er wird es mcht
bereuen. denn in eine: so fesselnden Welse ist wohl selten
ein Buch geschricben, wie das Handbuch fiir Gebiresreisende
von Fuciis. Zu allen Zeiten wird es eine anzichende Lektiire

bilden.

t Der Gencralstab nahm die Tatra in den Jahren 1822 und
1823 wohl auch trigonometrisch auf, doch wurden dl.l Resultate nl;(:;]t
verdffentlicht.
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Es hat wohl niemand {iber Fuchs schoner geschrieben, als
Dr. Scherner, der begeisterte Tatraapostel Schlesiens, es getan.!

,Er ist der 'Mann, der als Erster die Téatra im univer-
sellen Bilde der Welt des Geistes erschlossen hat.

Dieser geistesstarke Mann hatte zuerst die kiihne Idee
erfasst, die Hohe Tatra zu vermessen, ihre Gewaltigkeit,
ihren grossartigen Bau, ihre merkwiirdige Eigenart, ihre hohe
Schonheit vor der Welt aufzudecken und so die Aufmerksam-
keit der grossen Offentlichen Welt auf sie zu lenken, wihrend
sie daheim im engbeschrinkten Umkreise ihrer Bewohner nur
ein verkiimmertes Dasein fiibrte. Dieser Idee, die sein innigstes
Sinnen und Trachten ausmachte, hat Friedrich Fuchs mit
ganzer Hingebung, unerschiitterlicher Treue und Charakter-
festigkeit gelebt und gearbeitet

Wer zahlt die Stiirme und Gewitter, in denen er dabei
auf Gipfeln und in Schluchten dem wilden Umgestiime der
Naturkrafte getrotzt? Er hat, wie ein nur vom héheren Genius
gefilhrter es undenklich vermag, sein Vermogen an das
.Werk seines Geistes gesetzt. Vortrefflich liegt es dain seinem
Buche ,Die Zentralkarpathen“ 1863 und hat Unzihlige be-
lehrt und geleitet. Von Breslau aus machten sich schon in
den sechziger Jahren Manner der Universitit und anderer
héchsten Gelehrtenkreise nach seiner Anleitung in die Tatra
auf und reisten weiter in einem Zuge nach Fuchs’ Wohnort,
um den ausgezeichneten Mann pers6hnlich kennen zu lernen
und ihm riickhaltlosen Dank und Anerkennung auszusprechen.
Diesem grossen Tatrapionier ist Ungarn und die Zips zumeist,
die seiner Anstrengung Friichte geniesst, noch in grosser
Schuld. Noch niemand hat dem kithnen Tatramanne ein
Denkmal gesetzt. Fiir Fuchs geziemt aus Tatragranit ein
Obelisk, dem er selbst fest und stolz im Sturme der Tatra-
gipfel gleicht; und nirgends ist dazu die wiirdigere Stelle fiir
ihn, als auf dem Platze in der Tatrazentrale Schmecks."

" Der Wunsch Dr. Scherners ist seitdem, wenn auch nur
in bescheidenem Masse, in Erfiillung gegangen. Eine einfache
Gedenktafel ,Zur Erinnerung an Friedrich Fuchs“, gewidmet
vom Ungarischen Karpathenverein, befindet sich in O-Tatra-
fiired (Alt-Schimecks).

Mit Fuchs findet der frithere Zeitabschnitt in der Ge-
schichte der Tatraforschungen den wiirdigen Abschluss.

Mit der Eréftnung der Kassa-Oderberger Bahn im Jahre
1871, wodurch die Tatra in den Weltverkehr mit einbezogen
wurde, und mit der Grindung des Ungarischen Karpathen-
vereins im Jahre 1873 begann eine neue Periode fiir die Tatra.

t Karpathenpost 1882 No. 44.
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' Name des E |2 = || =
Tatrabeschreibun =2 = Tatrareisen = E
Autors g -g "E- % .t"i
David
Fréhlich, Geographisches Lesebuch i ? 111639 Best. d. Lomnitzer Spitze [ 1615 [} 1639
hristian
ugustini
ab Hortis |
(1598—1650) — i — i — | Tatrareisen — — — |1640! —
M. Zeiler || Neue Beschreibung des . 4
. Kénigreiches Ungarn — 111664 — — | =
Simplicissimus — — || — || Best.d. Lomnitzer Sp. zw./| 1630 |
Buchholz || Das weit und breit er- 1648|1683
der Altere !| scholleneZipser Schnee- Besteigung der Schlagen-
(1643_1732) |‘ gebiirge— — — 4—-1 171911899 dorfer Spitze — — |i1664 1774
I
G. Buchholz " Erste Tatraskizze.
der Jingere {{ Ansicht d. Tatra v. Gross- Reise zum Griinen See ||1724(1725
(1688—1737) Lomnitz aus gesehen [}1717)1787 " " ” » 1726|1726
J. Buchholz || Beschreibung des_ wun- j| zw.
dervollen karpathischen || 1756 Kommission. Tatrareise | 1751|1787
Schneegebirges — — (1176011783 | Zweite Reise— — — [1752 1787
M. Bel Erste Beschreibung der
(1723_1736) | Liptauer Tatra — — | — (11736 — — | -
amuel ab |
Hortis junior |
(1729~1792) — . — || — || Tétrareisen — — — | — | —
<A Czirbesz | Kurzgefasste Beschreib.
(1732-1813) des karpathischen Ge-
birges — — = — | — 111772 Reise auf den Krivan — | 1773|1773
V. Windisch || Geographie des Kénig-
reichs Ungarn — — || — /1780 — — | —
Fichtel Kurze Bemerkungen — || — |1788 - — || —
aquet Notizen iiber die nérdl. Besteigung des Krivan |1792| —
Titra — — — — | — |11796 " » ” 1794 —
Townson | Notizen iiber die siidliche Lomnitzer Spitze und
Tatra — — — — || — 11793| Kriven — — — — [1793] —
Christian || Reise in die Karpathe :
enersich mit vorziiglicher Riick-
sicht auf das Tatrage-
birge — — — —\ — |1807 — - -
Wahlenberg Notizen iiber die siidliche Lomnitzer Spitze, Krivén,
Tatra — — — — (| — |[1813| Térichter Gern — — (|1813| —
(Erste Tdtrakarte.)
Beudant Notizen iiber die Tatra | — [[1818 — — | —
Th, Mauksch || Wegweiser durch die |,
Zipser karpath. Alpen || — |1826 — — —
| - (Manuscript.)
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i = £,
Name de s | = E | £
Autors ® Tatrabeschreibung é g Tétrareisen .'.g %
& 2 2 3
= g
A. v. Sydow | Bemerkungen iiber eine
Reise im Jahre 1827
nach den Zentralkar- [
pathen — — — — | — 11830 - - -
(Zweite Tatrakarte.)
1870
Dr. G Hartlawb | Bergauf und Bergab — | 1835)| reu. — — | -
Ruembol Erster Taprafiihrer -~ | — | 1842 — i — -
(Dritte Tdtrakarte.) :
Hildebrandt || Zweiter T4trafiihrer — || — 11862 — h— -
Dr. P. Ascherson || Eine Karpathenreise — || — |[1864 — = -
Fuchs Dritter Tatrafiihrer — | — 11863 — }! — | -
(Vierte Tdtrakarte.) I
Koristka Die Hohe Tatra in den ’ i
Zentralkarpathen — || — ||1864 — i — || -
(Fiinfte Tdtrakarte.)

Die erste Aufnahme der Tatra seitens des Generalstabes
geschah in dem Jahre 1770, es ist die josefinische Aufnahme.
Diese Karte befindet sich im k. k. Kriegsarchiv in Wien. Die
technische Ausfiihrung ist héchst gelungen.

Die zweite Aufnahme seitens des Generalstabes geschah
in den Jahren 1822—1823. Die technische Ausfiihrung halt
keinen Vergleich mit der fritheren Karte aus. .Die zwei ersten
Karten wurden nie vertffentlicht.

Die dritte Aufnahme geschah anfangs  der siebziger
Jahre des vorigen Jahrhunderts, die letzte (vierte) Aufnahme
in den Jahren 1896 und 1897.

0



Bibliographia botanica Tatraénsis III.

(Bekanntmachung der auf die Flora der Hohen Titra
beziiglichen Literatur. Ill. Teil.)

Referent: Istvan Gydrify (LScse.)

Wenn wir gelegentlich der Bekanntmachung der neuestens
seit meiner letzten Mitteilung! erschienenen, auf die Flora der
Hohen Tatra bezugnehmenden Arbeiten den Stoff Uberblicken,
so fallt es vor allem auf, dass der Schwerpunkt mehr auf die
Gruppe der Krytogamen fallt, und zweitens, dass die Titig-
keit der polnischen Botaniker eine vielseitige und erfolgreiche
ist. Ubrigens stellen die polnischen Publicationen — insbe-
sondere die Sprawozdanie schon seit langem — eine
reiche Fundgrube fir die Flora der Hohen Tatra dar, aber
wegen der sprachlichen Schwierigkeit werden die Arbeiten der
hervorragenden polnischen Autoren weniger beriicksichtigt.
Neuestens sahen sie es selbst ein, dass die nur in polnischer
Sprache erschienenen Arbeiten ein vergrabener Schatz sind,
und deshalb gibt die Krakower Akademie in den letzten Jahren
auch einen kurzen franzosischen oder deutschen Auszug den
Autoren Dbei.

Den fritheren Teilen &hnlich gebe ich ‘auch hier die
Referate nach den Namen der Autoren in alphabetischer
Reihenfolge.

Mit Dank erinnere ich mich des Herrn Dr. Arpéd
Degen, Privatdozent und Direktor der konigl. ung. Staats-
Samenkontroll-Station (Budapest) und des Herrn Dr., Alexander
Zahlbruckner, Leiter der Botanischen Abtrilung des k. k.
Naturhistorischen Hof-Museums (Wien), die mit grosster Zu-
vorkommenheit so freundlich waren, mir einige Biicher aus
der Bibliothek der ibrer Leitung unterstehenden Institute aus-
zuleihen.

t |, Teil. Jahrbuch des Ungarischen Karpathen-Vereins XXXIX.
_]ahrgangs 1912, p. 118—122; IL Teil ebendaselbst, XL. Jahrgang 1913,

p. 40—4
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Abkiirzungen :

Botan. Kézl. = Botanikai Kézlemények (Botanische
Mitteilungen). Zeitschrift der botanischen Fachsection der
konigl. ung. Naturwissenschatftlichen Gesellschaft. Unter
Mitwirkung von Sdndor Mdgdcsy-Dietz redigiert von
Gustavy Moesz Budapest.

Hedwigia = Hedwigia. Organ fiir Kryptogamenkunde
und Phytopathologie nebst Repertorlum fur Literatur. Re-
digiert von Professor Dr. Georg Hieronymus Dresden-N.

Magy. Bot. Lapok. = Magyar Botanikai Lapok
(Ungarische Botanische Blitter.) Herausgegeben und redigiert
von Dr. Arpad Degen. Haupt-Mitarbeiter Dr. Istvdn
Gyérffy und Dr. Géza Lengyel Budapest.

Sprawozdanie = Sprawozdanie Komisyi fizyjo-
graficznej obejmujace poglad na czynnos¢i dokonane w
ciagu roku ..., oraz Materialy do fizvjografii Krajowej

Akademija UmiejetnoSci w Krakowie. Krakow.

Borza S. : Cerastium-Tanulmdnyok (Cerastium-Studien.)
Botan. Kodzl. XII. 1913: 41—79, (9)—(12)

Verfasser behandelt die perennierenden Ceraslien. Aus
der Arbeit ist es ersichtlich, dass in der Hohen Tatra folgende
Arten vorkommen: Cerastium cerastioides (L) Britton; C.
latifolium L. (wichst bei uns nur in der Hoher Tatra, vor-
zugsweise auf der ungarischen Seite, auf der polnischen nur
auf dem Giewont); C. uniflorum Marieth; C. alpinum L.;
C. lanatum Lam; C. Lerchenfeldtanum Schur und for,
Simonkaiana Borza (in der Tokarna leg. Simonkai) Zur Be-
stimmung der Arten gibt der Verfasser einen lateinischen
Bestimmungsschliissel.

Flora Hungarica exsiccata a sectione botanica
Musei Nationalis Hungarici edita. Centuria 1.

(Schedae : Verzeichniss zu der Sammlung der Pflanzen
Ungarns; herausgegeben von der botanischen Abteilung des
Ungarischen National-Museums . . Schedae ad floram hun-
garicam exsiccatam a sectione botanica Musei Nationalis
Hungarici editam. Budapest 1912, p. 1—42.)

Die botanische Abteilung des Ungarischen National-
Museums, an deren Spitze ihr Chef Hofrat Dr. Ferdinand Filarszky
steht, half einem lang getiihlten Mangel ab, als sie, hauptsdchlich
mit Hilfe ihrer Beamten, mit der Herausgabe der erwihnten
Exsiccaten-Sammlung begarm. In der 1. Centurie der schénen
Sammlung befinden sich aus der Hohen Tatra folgende
Pflanzen (die Angaben aus dem Komitate Szepes (Zips) in
Parenthese): (7 Cudonia confusa, 10. Hydnum auriscalpium,
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Baeomyces byssoides, 13. Cladonia furcata var pinnata,
16. Stereocaulon tomentosum : Igléfiired leg. Filarszky), (26.
Amblystegium Juratzkanum : Licse leg. Szurak), (27. Ho-
malothecium sericeum : Szlatvin leg. Szurdk), (34. Dianthus
deltoides : 1glofiired leg. Filarszky), 44. Dentaria glandulosa :
am Fusse des Stosschen leg. Nyarady, (54. Adoxa moscha-
tellina : Késmark leg. Nyarady), (67. Pirola secunda, 68. Cal-
luna vulgaris : Iglofired leg. Filarszky), 70. Primula minima :
Kleinkohlbacher Fiinf Seen leg. Szurak, (74. Gentiana asclepi-
adea : 1glofiired leg. Filarszky), (82. Chrysanthemum Zawadzkii
leg. Filarszky, Szurak), 84. Senecio carniolicus: Krivan leg.
Filarszky, (100. Epipactis repens: Igléfiired leg. Filarszky.)

Gyorffy Istvan: « ber die Verbreilung der Molendoa
Sendtneriana in der Polnischen Tdtra. Magy. Botan.
Lapok. XIl. 1913: 224—227,

Nachweis des Mooses Molendoa Sendtneriana an mehreren
Orten der Polnischen Tatra. (Chocholowska Dolina: Mnich,
KoScieliska dolina: Grota Raptawickiej, Mietusia dolina, Nosal,
Kopa Magory.)

— — : Bryologische Seltenheiten. 1V—XII. (Mit Tafel
I—II) Hedwigia. Band LIV. Heft 1/5: 1—13. :

Beschreibung und Abbildung von Abnormititen bei 11
Moos-Arten. Detailliert wird behandelt: Verzweigung der Blatt-
nerven bei Andreaea nivalis form. Greschikii (Kleines Kohl-
bachtal) und Dicranella wvaria (bei Lécse); eine Zwillings-
kapsel von Buxbaumia wviridis (bei Licse); zwei von einer
gemeinsamen Haube (calyptra) bedeckte Kapseln von Pogo-
natum urnigerum (bei der Villa Lersch); Podosyncarpie der
Kapsel bei Bryum pendulum (Sivabrada); ein Exemplar von
Bryum argenteum (L&cse) mit zerspaltener Seta und eine,
mit Fortsatz versehene Kapsel; zerspaltene Kapseln von
Splachnum sphaericum (Késmarker Griines Seetal); eine auf-
geschlitzte Kapsel von Grimmia Doniana (Trimmertal: Eis-
see): eine gedrehte Kapsel von Bryum uliginosum (Rotbaum-
grund.) 11 Figuren auf 2 Tafeln dienen dem Verstiandnis des
Textes. Jedes dieser abnormen Exemplare sammelte der Vet-
fasser.

— — Chrysanthemum Zawadskii Herb. bei Haligéc.
Magy. Bot. Lapok. XJI. 1913: 109—111. . .

Obwohl der Fundort nicht zum Gebiete der Hohen
Tatra gehort, erwdhnen wir, dass diese beriihmte, endemische
Pflanze der Pieninen, das Chrysantheum Zawadskii, diese
schén rosenrote Marguerite, such im nordlichen Teil des
Komitates Szepes (Zips) bei Haligbc wichst, wo sie der Ver-
fasser zuerst auffand und sammelte.
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— —: A mohokrél szdrmazdstani és fejlédéstani szem -
pontbél. (Die Moose von phylogenetischem und entwicklungs-
geschichtlichem Gesichtspunkte). (Mit 5 Figuren.) Pétfiizetek
aTermészettudomanyi K6z16nyhoz Jahrgang 1913.
No. 1/ CIX—CX Ergianzungsheft Budapest 1913: 50 —65.

Stellt den heutigen Stand der Wissenschaft dar beziiglich
der Phylogenie der Moose. Im Anschlusse an die Beschreibung
apnormaler Spaltéffnungen an der Kapsel von Torfmoosen,
erwahnt der Verfasser, dass in dem Material, welches er im
Torfmoor ,Do Boru“, zwischen Podspady und Javorina
sammelte, auch Tilletia sphagni vorhanden war.

Kryptogamae exsiccatae editae a Museo Palatino
Vindobonensi. Centuria XXI[. Wien 1913. (Schedae im Sep.-
Abdr. aus dem XXVII. Bande der Annalen des k. k.
Naturhistorischen Hofmuseums, p. 253—280.
Autore Dre. A. Zahlbruckner.)

Die neuere Centurie der im Verlage der Botanischen
Abteilung des Wiener Hof-Museums erscheinenden Sammlung
enthdltnur 3 Angaben, und zwar : No. 2086. Dicranum Starkei :
Késmarker Griiner See: ,Deutsche Leiter” 1700 m leg. Gy6rffy ;
No. 2089 Buxbaumia indusiata: Gegend von Barlangliget,
Kobili Vrch leg. Gyérffy ; No. 1573.b) Sphagnum acutifolium
var. versicolor; Zwischen Tatrahaza und Barlangliget, bei der
Villa Lersch leg. Gydrfty.

" Leopold Loeske: Die Laubmoose Europas. Mit
Beitragen won Professor Dr. I. Gyérffy, W. Moénkemeyer,
Professor Dr. I. Podpera, Dr. R. Timm und unter selb-
stdndiger zeichnerischer Mitarbeit von P. Janzen, herausge-
geben wvon L. Loeske. 1. Grimmiaceae von Leopold Loeske.
Berlin—Schéneberg. Druck und Verlag Max Lande (Hoftmann
& Campes Verlag.) XVI +- 207 Seiten. 4% 18 M.

Der erste Band unseres beginnenden, auf viele Jahre
hinaus reichenden Unternehmens, in welchem der namhafte
Verfasser die Grimmiaceen in scharfer, Kkritischer Beleuchtung
" behandelt. Den Bryologen wird das Unternehmen ein unent-
behrliches Quellenwerk sein. In diesem Bande, von tadellosem
Ausseren und gediegener Ausstattung, behandelt der Verfasser
sehr detailliert die Grimmia-Arten der Hohen Tatra, haupt-
sachlich auf Grund des klassischen Werkes von weiland Dr.
T. Chalubinski ,Grimieae Tatrenses*, welches sich in
der Bryologie unvergéingliche Verdienste erwarb. Nachdem auch
der Referent Mitarbeiter ist, so ist hierdurch die gebiihrende
Wiirdigung der Moosflora unseres Vaterlandes gesichert.
Mehrere Zeichnungen, kritische Aufkliruugen und Daten des
Referenten sind in dem Werke zu finden. Die Beendigung
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des Werkes, welches vorderhand eine zweite Bryologia
Europea werden will, wird vielleicht in 10— 15 Jahren ge-
lingen, aber es ist wahrscheinlich, dass sich dasselbe friiher
oder spiter zu einer Bryologia universalis auswachsen wird.
Der zweite Band, an dem wir soeben arbeiten, und der die
Funariaceen enthalten wird, wird binnen kurzem erscheinen.

Dr. P. Magnus: Zur Kenntnis der parasitischen Pilze
Siebenbiirgens. Mitteilungen des Thiiringischen
Botanischen Vereins, Neue Folge. XXX. Heft. Wei-
mar 1913: 44—48.

Im Juni und Juli 1912 sammelte J. Bornmiiller ge-
legentlich einer botanischen Excursion in Siebenbiirgen auch
parasitische Pilze, welche er zur Aufarbeitung an Magnus
sandte. Der grosste Teil dieser Angaben bezieht sich auf
Siebenbiirgen. Aut der Riickreise sammelte J. Bornmiiller
einige Pilze auch beim Csorber See, infolge dessen diese
Arbeit auch uns interessiert.

Die Hohe Tatra betreffende Angaben sind folgende :
Uromyces Alchemillae (Pers) Wint. auf Alchemilla vulgaris
(Mengsdorfer Tal 1600 m); Puccinia Mei Mamillatae Semad,
Aecidium (Aec. Mei Mutellinae Wint) auf Ligusticum (Meum)
Mutellina (L) Cr. im Mendsdorfer Tal ober dem Csorber See
1400—1800 m); Puccinia de Bariana Thurm auf Anemone
alba (bei der Besteigung der Patria 1400—1800 m); Puccinia
conglomerala (Strauss) Kze et Schm. auf Homgyne alpina
(hdufig beim Csorber See 1300—1400 m); Erdophyllum
Sempervivi (Alb et Schwein) De By. auf Sempervivum mon-
tanum (Mengsdorfer Tal 1400--1800 m); Coleosporium Cam-
panulae (Pers) Lev auf Campanula Scheuchzeri (Mlinicatal
1400—1500 m): Peridermium acicola Rabenh. auf Pinus
Pumilio (Mengsdorfer Tal 1600 —1800 m.)

Dr. Karl Miiller: Die Lebermoose (Musci hepatici)
in Dr. Rabenhorsts Kryptogamen-Flora von Deutschland,
Osterreich und der Schweiz. VI. Band, II. Abt. Lief. 15—18.
Leipzig 1913.

Der zweite Band des ausgezeichneten, modernen, zu-
sammenfassenden, die Lebermoose behandelnden Buches ist
im Erscheinen begriffen. Unsere vaterlindischen Angaben
werden weniger berlicksichtigt, da der Verfasser entweder
nur unbedingt zuverldssige Angaben aufnimmt, oder nur
solche, deren Belegexemplare er untersuchte. Die erwahnten
vaterldndischen Angaben beziehen sich grosstenteils auf die
Hohe Tatra; die Sammlungen des Referenten wurden namlich
von Dr. V. Schiffner, Professor an der Universitit in Wien,
aufgearbeitet und publiziert, und hauptséchlich diese sind es,
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die der Verfasser mitteilt ; es ist aufrichtig zu bedauern, dass die
vielen wertvollen Daten, die verschiedene Autoren aus der
Lebermoos-Flora unseres Vaterlandes lieferten, keine Auf-
nahme gefunden.

Musci europaei exsiccati. Die Laubmoose Europas
unter Mitwirkung namhafter Bryologen und Floristen, heraus-
geben von Frnst Bauer, Prag. Serie 18, No. 851—900.
Serie 19, No. 901—950

Von den zwei letzten Serien der unentbehrlichen, mit
grosser Sorgfalt und Eleganz ausgestatteten, prachtigen Ex-
siccata'des Dr. Bauer (Smichow in Béhmen) enthilt die 18.
folgende Moos-Daten aus der Hohen Tatra. No. 853. Andreaea
frigida var sudetica Limpr. Kleines Kohlbachtal ,Seewand”
leg. Gyérffy. — No. 854. Andreaea nivalis f. Greschikii
Roll ebendaselbst leg. Gy6rffy. — No. 872. Molendoa Sendt-
neriana var Limprichtii Gytty. Javorinaer Kalkalpen, in der
Hohle des Hohen Nowy, 1560 m.leg. Gyérffy. — No. 873.
Mol. Sendtneriana f. pl. lucigenae (Lichtform.) Javorinaer
'Kalkalpen in der grossen Hohle des Grossen Muran. leg:

Gyobrfty. — No. 874. Mol. tenuinervis Limpr. fo. pllucig.
Béler Kalkalpen, an der Kalkwand der Hinteren Fleisch-
bianke, 1925 2000 m. leg Gyérfty. — No. 881. Dicranum

groenlandicum Brid. Beim Steinbachsee leg. Gydrfty.

Boleslaw Namyslowski: Prodromus Uredinearum
Galiciae et Bucovinae. Rdze Galicyi i Bukowiny (z mapa.)
Sprawozdanie. Tom. XLV. 1911: 65—146.

Eine kritische Zusammenfassung der bisher in
Galizien und der Bukowina gesammelten Rostpilze von sehr
hohem Werte. Die Arbeit beniitzt nur jene literarischen An
gaben, deren, in den verschiedenen Herbarien deponierten,
Belegexemplare der Verfasser selbst revidierte. Die ersten An-
gaben stammen aus dem Jahre 1888 von M. Raciborski,
der 123 Arten aufzahlt, wahrend der Verfasser in seinem
~wertvollen Werk deren Zahl auf 273 erhoht. Von diesen
kommen 83 Arten auch in der Hohen Tétra vor. Die Arbeit
interessiert auch uns néher, weil auch die Hohe Tatra in ihr
oft figuriert, insbesondere die polnische Seite. Aber auch von
der ungarischen- Seite wird mehreres erwédhnt, und zwar von
folgenden Orten: Neftzer-, Koprovatal, Kohlbachtal, Kleinkohl-
bacher Fiinf Seen, Pod-Bansko, Przybylina, Krivan, Muran,
Csorber See, Popper See, Tomanovajoch, Rohics, wo K.
Rouppert, Rogalski und [. Krupa Material sammelten.
Am Schluss der Arbeit gibt der Verfasser ein genaues Ver-
zeichnis (S. 137—141) der Néhrpflanzen in alphabetischer
Reilienfolge und eine Aufzdhlung der in den einzelnen Be-
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zirken Galiziens und der Bukowina vorkommenden Arten.
Auf einer Tafel (Tab. II) sind dann die Bezirke Galiziens und
der Bukowina bezeichnet, und zwar nach der Zahl der Arten,
die aus jedem Bezirke bekannt sind; auf Grund dieser Karte
erscheint die Gegend von Krakéw und Lwoéw am besten
durchforscht (115 Arten.) [Es ist ein unwesentlicher Fehler,
dass der Verfasser als Nahrpflanze von Uromyces Veratri
Veratrum album anfithrt; dies ist insofern ein Irrtum, weil
in unserer Tatra V. album nicht wédchst, sondern nur
V. Lobelianum.)

Nydrady E. Gyula: Adatok a Szepesbélai Mész-
havasok flordidnak ismeretéhez. Beitrige zur Kenntnis der
Flora der Béler Kalkalpen. Magy. Botan Lapok. XII.
1913, No. 115: 117—124.

Verfasser liefert zu der sehr wertvollen Flora der Javo-
rinaer Kalkalpen einen wichtigen Beitrag, insbesondere zur
Kenntnis des Hawrantales. Seine wichtigste Angabe ist Car--
duus Nydrddyanus Degen in litt. (= C. lobulatus Borb X
glaucus Bg), den Dr. Degen bestimmt und diagnostiziert
hat p. 114, und den der Verfasser ausser dem Gebiete der
Hohen Téatra noch aus den Pieninen angibt.

F. Petrak : Der Formenkreis des Cirsium eriophorum
(L.) Scop in Europa. [Mit 6 Tafeln und einer Verbreitungs-
karte (Taf. VIL)] Bibliotheca Botanica. Heft 78. Stutt-
gart 1912: 1--92, 40

Der Verfasser teilt in diesem Hefte das Ergebnis drei-
jahriger Studien mit, welche ihn mit dieser polymorphen und
zu Kreuzungen sehr geneigten Art eingehend beschéftigten.
Auch unsere vaterlandischen Herbarien lieferten ihm Material
zu seiner Untersuchung. Nach der Einleitung (S. 1—4) gibt
er eine tabellarische Ubersicht der europaischen und asiatischen
Arten der Section Epitrachus DC der Gattung Cirsium (S. 5—9),
hierauf behandelt er deren morphologische, physiologische
und biologische Verhidltnisse (S. 9—13.) Im speciellen Teil
kann man die ausfiihrliche, lateinische Diagnose, die Syno-
nyme, das Abbildungen- und Exsiccaten-Verzeichnis, sowie
die genaue' Beschreibung des Verbreitungsbezirkes einer jeden
Art und Unterart lesen.

In der Hohen Tatra kommt nur Cirsium eriophorum,
subsp. vulgaris vor, wo es in den unteren Regionen mit
seinen grosskopfigen Bliitenstanden leicht die Aufmerksamkeit
aut sich zieht.

E. Prager: Sammlung europdischer Harpidium- und
Calliergon-Formen. Berlin 1912, Selbstverlag.

Enthalt auch eine Angabe aus der Tatra: No. 92. Dre-
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panocladus purpurascens var. falcata Warnst: Kleines Kohl-
bachtalim Ausfluss des ersten der Fiinf Seen 2000 m. leg. Gy6rffy.

Dr. Kazimirz Rouppert: Grzyby, zebrane w Tatrach,
Beskidzie zachodnim i na Podgérzu (Pilze aus der Tatra
und den westlichen Beskiden.) Sprawozdanie Tom.
XLVI. 1912 : 80—100.

Eine sehr wertvolle Arbeit, in welcher Rouppert das
teils in der Tatra, teils in den Beskiden und um Wieliczka
gesammelte Material bekannt macht. In der Einleitung erinnert
er sich jener Forscher, die vor ihm sammelten, hierauf zahit
er detailliert 253 Arten auf, von denen 162 aus der Hohen
Tatra (sowohl von der ungarischen, als auch von der pol-
nischen Seite), 149 aus den Beskiden (darunter 138 aus der
Gegend von Wieliczka) stammen.

Verfasser sammelte an der ungarischen Seite an folgen-
den Lokalititen der Hohen Téatra: Pod-Banskoer Przybylina,
Krivan, Szmrecsiner-, Neftzer-, Hlinska-, Koprova-Tal, Gronik,
Szkaradny zleb, NiZnia Przehniyba, Kamenistatal, Walentkowa,
Csorber See, Popper See, Mengsdorfer Tal, Wrota Chalu-
bifiskiego, Przelecz Pysznianfiszka, Kleines und Grosses Kohl-
bachtal, Javorinkatal, Ostlicher und Grosser Rohacs, Zuberec.

Als neue Arten hbeschreibt er dte folgenden: S. Y6.
»wNo. 214. Ascochyta Bieniaszi n. sp. Pycnidiis rotundatis,
sparsis, Vix conspicuis, immersis, subepidermicis ostiolatis,
contextu pseudoparenchymatico brunneo, 120—140 in diam;
sporidiis 16 p longis, 4 p latis, rectis, ellipticis, utrinque ro-
tundatis, uniseptatis, ad septum nonconstrictis, hyalinis. In
foliis Delphinii oxysepali a F. Bieniaszin Czerwone Wierchy
lectis.* Mit einer Abbildung der Sporen. S. 96-97. ,No.
217. b) Septoria Ribis f. tatrica n. f. maculis epiphyllis rotun-
datis, pallide ochraceis, circa 2 mm latis, zona purpureo-
brunnea2 3 mm lata cinctis ; pycnidiis typlcls epiphyllis, in zona
etiam hypophyllls In foliis vivis Ribis alpini. Ko3cielisko autumno
1909, ipse legi,* Mit einer Figur. S. 97. ,No. 226. Spbaeronae-
mella Kulczynskzana n. sp. Pycnidiis aggregatis, pallide luteolis,
1 mm altis, in parte basali 216—300 . ]atls in parte apicali immar-
ginata, 80—114 ¢ latis, contextu pseudoparenchymdtlco P
basali 20 . crassa, p. apicali 8 —15 p crassa; sporulis numero-
sissimis, bacillaribus, 4 1 longis, 2 i latis, hyalinis. utrinque ciliatis:’
cilia inferiore 4 . longa; cilia superiore 8 j longa; basidiis ra-
mulis sporiferis septatis, 30—40 ~longis, 2 1 latis, arthris mono-
sporis, 6 —8 . longis. Ad emortuos Hymenomycetes (Hydnum,
Agaricus) in regione silvarum montium Tatricorum (in p. septentri-
onale) autumno, bis ipse legi; prope vallem Lejowa (1910)in
silva ad Hruby Regiel (1911)“ S. 98. Mit 2 Figuren.
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Einige Daten aus der Hohen Tatra vergleicht Rouppert
in einer Tabelle mit jenen der Ost-Beskiden (wo ChAmielewski
sammelte) und daraus geht hervor, dass diese Brand- und
Rostpilze in der Hohen Tatra héher hinaufgehen, als in den
ostlichen Beskiden. Die Tabelle Roupperts befindet sich auf
S. 82 und ist folgende :

S
N des Pilzes mit seiner Unter-
ame ;"hr flanze Téatra Czarna Hora| schied in
ahrp Metern
Uromyces apiosporus %ZV?;?:hwa Szpyci 20
auf Primula minima 160 | 1900 m 0
Puccinia Soldanellae rysznanska Pozyzewska '
auf Soldanella hungarica ;;;zsegle:;z 1430 m 359
Puccinia conglomerata Rohacz Ostry] Pop Iwan 180
auf Homogyne alpina 2050 m 1870 m
" Melampsora alpina
auf Salix herbacea und P;g}gmgtka -— —
, retusa m.
. .. Blyszcz-
Rhytisma salicinum y Pop Iwan
auf Salix retusa 2];g§t:: 2000 m 200
- N Czerwone
Lachnellula chrysopthalma : Dancerz
auf Pinus montana \)IVS;((E)BCIK 1500 m 400
Septoria Aronici Blyszcz Pietros 350
auf Aronicum Clusii 2150 m 1800 m

(Rouppert) | (Chmielewszki)

Adam Wodziczko : Materyaly do mykologii Galicyi
(Materialien zur Pilzflora Galiziens.) Sprawozdanie, Tom.
XLV. 1911, Krakow: 40—57.

Verfasser zahlt 250 Schleim- und andere Pilze auf,
unter denen sich einige von der polnischen Seite der Hohen
Tatra befinden (Dolina KoScieliska, Uplaz do dol. Mietusiej,
Mala Laka, Toporowy staw), welche A. Zmuda gesammelt
hatte.

A. I. Zmuda: Bryotheca polonica. Czesc 1. No.
1—50, cz. II. No. 51—100 Zaklad botaniczny uniwersytetu
Krakowskiego.

[Schedae: 1. fasc. Odbitka z czasopisma Polskiego To-

3
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warzystwa Przyrodnikéw im Kopernika Kosmos XXXV,
1911, Lwow p. 15—22
’ II. fasc. ibidem XXXVII. 1912, Lwoéw 1912

p. 118—125] 4

Die Sammlung enthdlt in der Umgebung von Krakéw
und Lwoéw, sowie in der Hohen Téatra gesammelte Moose,
unter denen Pottia leucodonta Schimp und Thyidium Phili-
berti Limpr fiir Polen neu sind, wie auch der grosste Teil
der Varietaten.

Daten aus der Hohen Tatra sind: 1. fasc.

No. 7. Dicranodontium longirostre: Lejowa dolina leg.
A. Zmuda. No. 9. Fissidens osmundoides: bei Zakopane
Pardogowce leg. Zmuda. [No. 12. Pottia leucodonta Schimp.:
bei Krakow na brzegu Wisly. w Przegorzalach 19, V. 1910
leg. A. Zmuda.] No 14. Geheebia gigantea: Dolina KoScie-
liska, ponad Zrodtem Lodowem leg. Zmuda. No. 20 Rhaco-
mitrium canescens wvar. ericoides: bei KoScielisko leg. Zmuda.
No. 22. Oithotrichum speciosum: Mala Laka leg. Zmuda.
No. 28. Mnium spinosum (Voit) Schwaegr.: Dolina KoScie-
liska leg. Zmuda. No. 30. Bartramia Halleriana : Dolina
Koscieliska leg. Zmuda. No. 32, Pogonatum aloides: Mol-
kéwce leg. Zmuda. No. 33. b) Neckera complanata: Dolina
Chocholowskie leg. Zmuda. [No. 34. Thyidium Philiberti: bei
Krakow leg. Zmuda.] No 39 Plagiothecium undulatum :
Dolina KoScieliska, Smereczynowi staw. leg. Raciborski. No.
44. Cratoneurum commutatum: Dol. Mietusia leg. Zmuda.
No. 47. b) Hylocomium splendens mit Neckera complanata,
Dolina Ko3cieliska ,Krakowi zlob“ leg. Zmuda. No. 48. Rhy-
tiadelphus triquetrus: Uplaz in der KoScieliska dolina leg.
Zmuda. No.49. Rytidium rugosum: Dolina KoScieliska leg.
Zmuda.

Il. Fasc.

No. 51. Dicranoweisia crispula: Mlaki pod Siklawica
leg. Raciborski. [No. 56. Leucobryum albidum : Puszcza Nie-
potomicka kolo Krakowa leg. Zmuda.] No. 62. Splachnum
sphaericum : Dol. KoScieliska Smereczynowi staw, w Koséwce
leg. Zmuda. No 64 Pohlia longicollis: Czarny staw leg.
Raciborski. No. 65. Bryum caespiticum? Dol. Ko3cieliska,
Stoly leg. Zmuda. No. 70, a) Aulacomnium palusire: Molkéwka
leg.. Zmuda, No. 72. Pogonatum urnigerum : Miekiewicza leg.
Zmuda. No. 79. Isothecium myurum war. scabridum Limpr.:
Dol. Mietusia leg. Zmuda. No 82. Brachythecium albicans
war. macrophyllum nov. var.: ,Ramis elongatis, foliis late
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ovatis, acuminatis, longioribus (ad 3 mm) et latioribus (ad
1'5 mm) quam in forma typica ; habitat in arenosis silvarum.
Differt a var. dumeforum Uimpr. foliis late ovatis brevius
acuminatis, a var. julacea Warnst. foliis longioribus, latiori-
busque“ bei Krakow leg. Zmuda. No. 83, Brachythecium
rivulare: Dolina Ko3cieliska mit Crafoneurum filicinum und
Hygrohypnum subsphaericarpon leg. Zmuda. No. 86. Crato-
neurum filicinum : Dolina KoScieliska leg. Zmuda. No. 87.
Cratoneurum commutatum: Dol. Strazyska leg. Zmuda. No.
91. Stereodon cupressiformis wvar depressus Roth [var nitens
(Moenk) Warnst]: Dol. KoScieliska leg. Zmuda. No. 92.
St. Lindbergii var elatus Schimp.: Ko3cielisko mokra laka
ped reglami leg. Zmuda. No. 94. Clenidium molluscum :
Dol. Ko3cieliska leg. Zmuda. No 96. Hygrohypnum sub-
Sphaericarpon: Dol. KoScieliska bei der Pisana leg. Zmuda.
No. 100. Rhytiadelphus squarrosus: Hala Pyszna Dol. Kos-
cieliska leg. Zmuda :

Hermann Zschacke: Die mitleleuropdischen Ver-
rucariaceen. 1. (Mit Tafel IlI) Hedwigia. Band LIV. Heft
8/,: 183—198.

Der Verfasser plant die systematische Bearbeitung der
mitteleuropdischen Verrucariaceen unter Beniitzung der Samm-
lungen von Berlin, Breslau und Miinster i/W, Obiger Artikel
ist der ersie Teil der Reihe, in dem er auch die hieherge-
horigen Flechten unseres Vaterlandes, so auch diejenigen aus
der Hohen Tatra, nach eigenen, sowie den Sammlungen von
weiland Fr: Hazslinszky und weiland H. Lojka erwahat.
(Eine Art erwahnt er auch aus den Pieninen, wo sie Boberski
sammelte.) :
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Die Benennung einiger Komitate Ungarns.

Von Professor Géza Czirbusz.

Motto : Etymologie ? C'est la gascosgnead
ymao/e. gascosg
pour I' inventer la verité . ..

Die ungarischen Worter fremden Ursprunges: megye
(medja) = das Komitat, ispan (Zupan) = der Gespan, szolga-
biré6 = Stuhlrichter beweisen, dass die Ungarn, die sich
im grossten Becken der Donau sesshaft gemacht, die
Namen der Komitatsinstitutionen von den Slawen entlehnt
hatten — obwohl es moglich ist, dass die Gau-Institution
selbst von den Franken iibernommen wurde. Das Donautal
war zu allen Zeiten eine Landstrasse wandernder Volker, die
osterreichisch-ungarische Monarchie aber ist auch noch heute
ein Staat, in dessen Gebiet sich die Nachbarvélker hineiner-
strecken. Deshalb wird unsere Monarchie von Professor Harms
ein Triimmerstaat genannt. Das ethnographische und kuilturelle
Bild des Ungartums ist also auf seine geographische und
ethnographische Einteilung zurilickzufiihren.

Daher kommt es, dass bei der Benennung der Komitate
die Physiographie eine grossere Rolle spielte, als der Familien-
name des Besitzers; ja der Ursprung des Familien oder Ge-
schlechtsnamens, der nach mittelalterlicher Sitte dem Tauf-
namen angefiigt wird, ist nicht immer in Westasien zu suchen,
sondern oft hier in der europdischen Heimat des Ungartums,
sowohl in den physischen, als auch in dlteren ecthnographi-
schen Verhaltnissen des Besitztumes,

Dies ist der Ausgangspunkt meiner Namendeutungen.

Es ist richtig, bei einigen Komitatsnamen kann man
den heros eporniymos nicht unbeachtet lassen. Das ist der
Fall z. B. beim Komitat Trencsén, das seinen Namen mit
grosserer Wahrscheinlichkeit dem Personennamen Treba,
Trebovitz zu verdanken hat, als seinen ausgerotteten Waldungen.
In diesem Falle nimlich wiirde dem Namen das slowenische
istreba, istrebova, istrebvina (aus dem slowenischen Worte
istrebiti = ausrotten, ausroden) zugrunde liegen. Das Komitat
Lipt6 wird weit und breit von der Waag durchwiihlt und
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zernagt (slowenisch : liptati). Diese Erkldrung ist annehmbarer,
als das Wort lipka = Freiung zu Hilfe zu ziehen. Das Wort
lipka bedeutet eine freie Gemeinde : eine Bezeichnung, die
bei Slowaken und Polen durch das Wort lehota ausgedriickt
wird, Da Lipté ein Grenzgebiet des jungen ung. Kénigreiches
war und Lauerhiiten an Grenzen bei den alten Slawen auf
Lindenbdaumen errichtet wurden, konnten auch diese Lugorte die
Namengeber gewesen sein, Dass das Komitat Turéc und viele
Flisse Oberungarns (aber nie des Tieflandes) ihren Namen
nach den vielen Auerochsen (tur) des Turdcer Kesseltales
erhielten, ist dieselbe geographische Deutung, als wenn der
Komitatsname Nyitra dadurch erklart wird, dass die Ober-
fliche des Komitats jene Flachlandsbucht (nitro = Schoss)
ist, die zwischen das archéische Massiv des Tribecs-Zsgyarge-
birges und den Trachytzug des Pticsnikgebirges eingekeilt ist.

Pozsony erhielt den Namen von dem flachen Grenz-
strich (pasmo), der sich lings der Kleinen Karpathen hinzieht,
obwohl es nicht ausgeschlossen ist, dass das Komitat seinen
Namen der Burg von Pozsony zu verdanken hat, die hier,
wo sich die von Osten nach Westen und von Siiden nach
Norden ziehenden Strassen kreuzen, als Warte diente. Das
Grundstiick einer Warte aber, wie derjenigen, die hier {iber
den Durchbruch (slowenisch: pozs = die Bresche) der Donau
Wache gehalten, wurde im IX. Jahrhundert per excellentiam
zemlja genannt. Podzemlja ist also die Fliache, die sich um
und unter der Warte befindet. Der ungarische Name Pozsony
ist demnach durch das slowenische pozsnina = Umgebung
des Donau-Durchbruchtales, das deutsche Pressburg durch
das slowakische und ruthenische vré$ = Taléffnung, Bresche
zu erkldren. Das Komitat Zemplén hat seinen Namen eben-
falls von seiner Grenzlage und Burg als Grenzstrich — wie
es Batzel nannte — erhalten, denn Zemplén war das ostliche
Grenzkomitat (krajna) am nordéstlichen Rande Ungarns, resp.
im Lande des Firsten Zalan, und beschiitzte den Zugang der
Bodrog samt dem Sammelgebiet seines Zwillingsflusses
Tisza (Theiss). Dagegen erhielt die Stadt Satoraljaujhely ihren
Namen nicht nach dem Berge Satorhegy, sondern nach dem
kiinstlichen Teiche (slowenisch: satorina = clausura aquae),
der, am Fusse des genannten Berges liegend, zum Grenz-
wehrsystem des Mittelalters gehorte und mit dessen Hilfe das
Grenzgebiet unter Wasser gesetzt werden konnte. Dr. Taganyi
erwahnte diese wichtige Wehre des ostlichen Ungarns nicht?.

Auch der Name des Komitats Saros ist hydrographischen

t Vgl. Magyar Nyelv 1913 Gyepii és gyepiielve.
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Ursprunges. Das Wort zarys, russisch zarjes, bedeutet so viel
wie Talschlucht, Einschnirt und das Gebiet hinter einem Gebirgs-
einschnitt. Dieser Durchbruch bezieht sich auf die tektonische
Vertiefung der Hernad Tarcza (richtiger: Toriza). Fiir die
Ruthenen bedeutete das einen Grenzgraben, und so ist Saros
das Gebiet jenseits dieses Grabens. Kénnte man — da das
finnische sarys: Rand, Saum bedeutet (mordwinisch sirda =
Schneide, tscheremissisch sor = acies, anguli, Winkel) —
nicht auch den Namen dieses Komitats als Grenzschutzgebiet
aus dem Finnisch-Ugrischen ableiten?

Der alte Name des Komitats Szepes (Zips) bedeutet:
zsupa = Gespannschaft. Es war ein Grenz- und sehr wichtiges
Ubergangsgebiet nach Galizien, der ostlichste Exponent des
Slowakentums. Deshalb konnte das Wort Cipsz seine Ent-
stehung ebenso dem slowenischen zsupa, zsupicza, ‘wie dem
als Grenzlinie dienenden Verhau zu verdanken. Die Holz-
hauer, die sich mit der Herstellung der Grenzsiaume be-
schéftigten, werden in der tschechischen, slowakischen Sprache
nach dem Worte scyplin, scypin (scepat, scipati): scypsi,
scypi genannt. Demnach bedeutet Cibin, Szeben ebenfalls ein
ausgerodetes, mit Verhauen begrenztes Gebiet. Sebes ist. kein
ungarisches Wort, sondern bedeutet ein von Bachen durchquertes
und ausgerodetes Grenzgebiet, dessen Namen auf das Wort
scypsi zuriickzufiihren ist. Denn auch die Sachsen leisteten
Grenzdienste.

Das Wort Abauj hat einen tiirkischen oder beschendischen
Namen. Das tiirkische av bedeutet: Jagdrevier (daher die
Worter Avas, Havas usw.), das kumanische ouve: Talung
und bezieht sich auf den tektonischen Riss der Hernad. Viel-
leicht ist auch der Flussname Hernad nicht slowakischen oder
deutschen Ursprungs, sondern finnisch-ugrischen, denn das
tscheremissische korpo, finnische horny, syrjinische Kkirla ent-
spricht seinem Sinne nach dem ungarischen horh6 = Klamm,
Hohlweg, Riefe; das slowakische horny = ein Fluss, der
aus dem Gebirge kommt, das slowenische gbézni, gornaszti
ist also die slawisierte Form des ugrischen Wortes. Fiirst
Aba erhielt demnach seinen Familiennamen vom Besitztume
und nicht umgekehrt, wie es Historiker bisher meinten.

Auch der Name des IKomitats Torna wurde nicht aus
den slowenischen Worte trnast = dornig gebildet, sondern
stammt vom ugrischen tarom, das einen luftigen, freien, hoch-
liegenden Ort, eine Hochebene bedeutet. In der Sprache der
Wogulen bedeutet orn, ornu eine Erhohung (Vambéri). Damit
will ich mich aber den Turanisten nicht anschliessen. Ich
wollte nur andeuten, dass viele Worter, die fiir slawische
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gehalten werden, moglicherweise auch von den Finnen-Ugriern,
Petschenegen, Chasaren etc stammen konnten, die nach
neueren Forschungen vor den Slawen hier hausten.

Der slawische Ursprung des Namens Nograd aus novi
hrad = Neuburg ist unbestritten, die Benennung des Komitats-
namen Hont und Borsod jedoch zweifelhaft. Ersterer kann
jedoch mit dem serbischen Worte hunku = Hiigel einiger-
massen in Verbindung gebracht werden, wobei bemerkt werden
muss, dass die slowakische Sprache nach Cambel und A,
der slowenischen, serbischen naher steht, verstdndlicher ist,
als der russischen oder polnischen. Indes kann er auch von
dem Worte puku = tuber, Geschwulst (im Finnischen) der
Siidugrier (Hunnen, Alanen, Kumanier) hergeleit t werden,
denn das tscheremissische pongv, das lappliandische voud,*
ostjakische ont, unt, vont bedeuten einen hiigeligen Wald, Gehélz.
Das Wort puku, ponk bezeichnet auch das Jagdrevier, ja
Jdas Wild selbst, es ist demnach nach Vambéri ein Wort, das
jedenfalls mit dem Begriff der bewaldeten Anhohe und der
Jagd verbunden ist, was den Verhédltnissen des XII—XIII.
Jahrhunderts entsprechen wiirde. Das flache Land der Jazygen
(Alanen ?), das Komitat Heves, bedeutet eine warme Gegend,
denn in den ugrischen Sprachen heisst hév, h6 = Wairme.
Folglich ist der Sinn des Namen Hévjo thév--jo): ein warmer
Fluss, da jog, jagi, lgy in der Sprache der Wogulen u. A.
das Flussbett bedeutet; das Wort jasz bLezieht sich im
Tirkischen im allgemeinen auf die Einwohner des Flach-
landes. Wenn Jazygen (nicht Jaszen, angeblich Tiirken!!)
Sarmaten waren, dann gehoérten sie nach Wilser zu den
Ariern.!

Das Komitat Borsod hat seinen Namen vielleicht von barst =
Forst oder vom tiirkischen borzuk = Eibe erhalten. Der Fiirst
Borsod ist eine Erfindung des Kumanischen Chronisten Anony-
mus. Seine Lust zum Etymologisieren liess ihn den NamenMiskolc
von Mischholz herleiten, es ist aber eher anzunehmen, dass das
Wort Mistelholz die Grundlage der althochdeutschen Be-
nexnung und der Miskolcer Waldessiedelung gebildet hat, wenn
der Name {iiberhaupt deutschen Ursprunges ist. Der Komitats-
name Zdblyom (Sohl) ist die slowakische Form (zlom) des pol-
nischen zval, sein Sinn aber: Gegend der ibereinander ge-
hauften, zerkliifteten Granitfelsen, und das Komitat Zdlyom ist
in der Tat derart gestaltet, Die Wurzel des Komitatsnamen Bars
(Barsch) ist das slowenische barst = Forst (deutsch) = farest
(englisch). Doch ist es nicht ausgeschlossen, dass das (ver-

t Wilser : Germanen 1912.
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kiirzte) Wort Barsch im Sinne des slowenischen barzsina =
Wiesental das Gebiet der Wiesentdler an den Ufern der Flisse
Garam, Szikincze (Szklonicza), Zsitva bezeichnet. Gomor be-
deutet: das Gebiet der Pochwerke, Walzwerke, Walker
{hemernik), Hammerwerke, in denen die Eisenerze (hlin =
Eisenbergwerk) bearbeitet werden. Die Auslegung Anderer,
nach der Géldic aus hlinecz = Lehmwasser bedeuten wiirde,
entspricht “weder der Natur des Flusses, noch der Kultur-
geographie dieser Gegend. Die Gavinnaria des Lazius ist die
latinisierte Form vom althochdeutschen .Gewann.

Den Namen des Komitats Komarom aber darf man
nicht den hemernik! in die Schuhe schieben, seine Deutung
ist in der Geographie der Stadt Komarom zu suchen. Die
Stadt Komarom, am Ende der Flussinsel (slowenisch: gomila)
Csalokoz (celjina, das in der serbischen Sprache eine unteil-
bare Besitzung a la Fideikommiss bedeutete) gelegen, verdankt
ihren slowenischen Namen den Sandbanken (komna). In der
dazischen Sprache bedeutet komar: Marktort, Sammelplatz,
in’ der walachischen : Melkplatz, Im Polnischen heisst komar die
Grenze, Grenzbefestigung. In Siebenbiirgen werden die Hiitten,
in denen die Schafe gemelkt werden, von den Walachen
noch heute komar genannt. Ob der urspriingliche Stammy des
Wortes in der slowenischen, serbischen, polnischen oder gar
dazischen Sprache zu suchen ist, weiss ich nicht, dass er
aber Zusammenrottung, Auflauf bedeutet hat, ist Tatsache.
Bei diesem Worte fallt demnach der Sinn, die kulturhistorische
und geschichtliche Seite, nicht die formelle Verdnderung des
Wortes ins Gewicht.

Der Name der Stadt (und des Komitats) Esztergom
wurde vom Trachytstrombett, von der Strémung (strug) der
Donau begriindet und von der mit dem Ufer verbundenen
als Warte dienenden Flussinsel (ostrihun), auf der zurzeit
die Basilika steht. Da die Stadt schon zur Romerzeit unter
dem Namen Salva eine Ubergangsstelle war, weil sie an der
engsten Stelle der Donau erbaut wurde, muss sie als die
Pforte des Grenzschutzsystems betrachtet werden. Der Name
Gy6r ist awarischen Ursprunges und bedeutet: Ringwall.
Mosony ist deutschen Ursprunges (Mosaburg) und stammt
von den althochdeutschen Wértern: mos (Morast, Sumpf)
und burg. Soprony erhielt den Namen von Sempronius, was
von Dr. Récsey bestritten wurde; denn aus Scarabantia kann
ein ungarisches Soprony Kkeinesfalls entstehen. Dieses erinnert
eher an Csepreg. Das keltische Worterbuch von Holder gibt
auch keinen Bescheid dariiber, dass scarba: Ubergang, Furt

! Eher dem polnischen: komornik = Grenzscheide.
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bedeutete. Solite Soprony wirklich: Scarabantia gewesen sein,
so bleibt noch immer die Frage zu beantworten, wo und
was fiir eine Furt die Romer oder Kelten auf der Strasse
Szombathely (Steinamanger)-Baden zu durchwaten hatten? Die
Furt misste man hdochstens auf die Lajta (Leitha) beziehen
oder den Ubergang auf den Gebirgspass neben Kismarton,
der mittels Leiterwagen (keltisch: carragho) passiert wurde.
Das Wort carb ist das heutige Karpfen. Ob man unter diesem
‘Fisch die Karpfen der Lajta oder des Fert§ (Neusiedler See)
verstehen solle, ist ebenfalls? ungewiss. (Holder: Keltisches
Worterbuch Nr. 803—810).

Im Komitat Vas wurden Petschenegen (Wasen, Wesen,
Bissenen) angesiedelt. Dieses Was, Wesen wurde von den
Deutschen mit Eisenburg iibersetzt ;! hdchstwahrscheinlich ist
es aber ein ugrisches Wort mit der Bedeutung: Begrenzung.
Denn das ostjakische vas bedeutet: ein Ende nehmen, das
finnische wassi = lassari, das syrjanische vos: vergehen,
authoren. Es ist demnach anzunehmen. dass dieses vas auch
in der Sprache der Petschenegen dieselbe Bedeutung hatte.
Esist aber auch der Ursprung vom slowenischen vlas = vas =
Ansiedlung nicht ausgeschlossen; hinter den Grenzwillen
wurde namlich im  Mittelalter von Kolonien Wache
gehalten. Das Komitat Zala (das romische Sala)? hat einen
keltischen Namen; er bezeichnet einen Fluss mit vielen
Weidenbdumen. Nach meiner Ansicht ist das- altslawische
selo, salo: Ansiedelung. Dagegen stammt der Name Somogy
aus der slowenischen Sprache (was auch die Bauart der
Hiuser in diesem Komitat beweist) und bedeutet — aus suma
(Sumag, Stimegh)-: Waldlandschaft. Die Grundbedeutung des
Namens Somlyd ist vielleicht sumljati = rascheln. sauseln ;
sumljaszt wiirde demnach in der slowenischen Sprache einen
im Winde rauschenden, respektive mit Rasseln warnenden
Berg bezeichnen. Da Somlyé als Burg- und Bergname sehr
haufig vorkommt, so war entweder vor der Einwanderung
der Awaren die slowenische Sprache iiberall verbreitet, oder
auch dieses Wort ist von ugrischem Ursprunge, denn es ist
meistenteils in ungarischen Gegenden gebriauchlich. Die Ab-
leitung : som-+od = Berg mit Kornelstrauchern (ung. som =
Kornelkirsche) ist eine iiberwundene Sache. Eher zlom =
ein zerrissener, schroffer Berg kann- die Burgen rechtfertigen.

Der Komitatsname Veszprém wird gewdhnlich von

t Das ungarische vas bedeutet: Eisen. Petschenegen = Méanner
mit Schnurrbart.

2 Zalankemen = Selo kamene, Steinerne Warte, die den Fluss-
Ubergang hiitete. Prof. Dr. G. Cz. Das wusste Anonymus freilich nicht.
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Weisbrunn hergeleitet. Unter Weissburg wurde zur Arpaden-
zeit eine aus Stein gebaute (also weisse) Burg verstanden, im
Gegensatze zu den braunen Erdverschanzungen, Erdwillen
(Csernigrad, Csongrad', um welche das Nomadenvolk sein
.Lager aufgeschlagen hatte. Meiner Meinung nach ist der Name
Veszprém ein slowenisches Wort, entstanden aus bez und
bramva; bez ist eine Praposition in der Bedeutung: ohne,
bramva aber: Festungsmauer, Schutzmauer, Bollwerk. Vesz-
prém bedeutet demnach eine Burg, die, hoch ‘und steil iiber
dem Buhimtale tronend und iiber dem Wasser der Séd ge-
legen, auch ohne Festungsmauer eine feste Felsenburg war.
Diese Deutung entspricht auch der Topographie der Burg
(zurzeit bischoflichen Residenz) von Veszprém.

Baranya ist eigentlich bramva (= Bollwerk), brana
(slowenisch), hran, d. h. die Wehrlinie des Mecsékgebirges
(mysok: slow. = Vorgebirge, tiirkisch: burum), die tiber den
Fluss-Winkel wacht, den die Decnau und die Drava (Drau)
hier bilden, und von der das ganze Talsystem der Kapos
(finnisch: die Nagende, Wiihlende) beobachtet werden kann.
Pécs bedeuiet: Zinne, nicht: Ofen. Die Aushohlungen be-
ziehen sich auf die Hohlen des Kalkgebirges (Grundbirnloch).
Die Stadt (deutsch wird sie verketzert Fiinfkirchen genannt)
hatte also weder fiinf Tiirme, noch einen Kalkofen! wie an-
geblich Pest; eher wurde in der althochdeutschen Sprache
das von Hohlen durchlécherte Felsengebirge Ofen' genannt,
Ofen aber das Felseneck oder die Kriimmung des Flusses.

O-Buda (Alt-Ofen) wurde bisher ebenfalls von seinen
romischen Kalkéfen hergeleitet, besonders durch den Wiener
Geographen Prof. Oberhummer und Dr. Leitner. Rhamm hat aber
bewiesen, dass solche Kalkéfen: kamenjca hiessen, niemals:
pe¢ (von pek = backen). (Vergl. Rhamm: Urzeitliche Bauernhofe
1908, p. 631).

Den Namen des Komitats Pest hat man mit der Ent-
stehung der Stadt Pest auf vielerlei Art erkldrt, ohne jemals
thre alte Topographie zu beriicksichtigen. Zur Romerzeit lag
gegeniiber von Aquincum, ungefdhr bei den Neupester Inseln,
10 Kilometer vom Inundationsgebiet, die Fischfangs- und
Ubergangsstelle Contra-Aquincum, wo man sich mit Hausen-
fang beschiftigte (vergl. Findlys: R6misches Reich. Wand-
karte 1911). Der Hausenfang wurde im Umkreise der Neupester,
Altofener und der beiden Margareteninsel betrieben (eine ist

! Eher pecsina, pacsina = Morast, woraus auch der Name der
Stadt Pancsova und vielleicht Pécs entstanden ist. Mileker : Délmagyar-
orszag foldrajza 1914 p. 45.
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verschwunden), und so miissen die Namen der zum Fisch-
fang oder Ubergang geeigneten Stellen im Wortschatze der
Volker gesucht vverden, die in der Romerzeit hier ansdssig
waren. Die genannte Fischerkolonie befasste sich mit dem
Aufschlitzen, Dérren und Rauchern der Hausen! Das Offnen,
Dorren der Fische bedeutet aber in den Kkelto-slawischen
Sprachen . pestu, in der althochdeutschen Sprache: puks
(Fick : Worterbuch der indogermanischen Sprachen I. 398).
Die Finnen nennen (Szinnyeis Wéorterbuch) die Kkleinen,
russigen Hiitten, in denen die Fische gerduchert und gedorrt
werden, pirtti oder pistti. So erhielt also das Pester Ufer
seinen Namen vom Fischfang, und dieser Name wurde dann
auch auf das neuere Pest iibertragen, das spdter dort, wo
das Strombett der Donau am engsten ist — vor dem Gellért-
hegy (Blocksberg) — entstand. Hier aber haben schon die
Slowenen eine Rolle gespielt. Dem Gellérthegy als Felsen-
berg (pez, pezina) entspricht in der finnischen Sprache pysty,
d. h. ein Berg, der siidlich vom Einbug der Donau
schon von weitem ins Auge fillt und anzeigt, dass man dort
iiber die Donau oder einen ihrer Seitenarme (slow. bresta =
Nachtrieb, Nebenzweig) — ndmlich vor Soroksar, wo sie
wieder breiter wird — leicht hiniibersetzen kann. Transa-
quincum war demnach urspriinglich eine Fischerko!onie, Pest
aber eine Ufersiedlung an der alten Fidhre. Die fritheren
Sandablagerungen des alten Donaubettes sind in den Kellern
der Grundstiicke am linken Ufer noch heute ersichtlich.

Die Bevolkerung des Komitats Pest musste vom X, bis
XII. Jahrhundert eine iiberwiegend uralaltaische gewesen sein,
d. h. Ugrier und Awaren. Deshalb hat auch das Komitat
Zsolt einen awarischen Namen, der sandigen Hain bedeutet.
Der Pilis benannte Berg war ebenso ein emporragender
Berg zum Beobachten, Spiahen, wie der Blocksberg, der Péter-
halom oder der heutige Szemlél6domb (= specula, Leitschauer).
Das Komitat Pilis erhielt demnach seinen Namen vom spahen-
den Beobachten (pilk, pilkua bedeutet in den esthisch-fin-
nischen Sprachen: zwinkern, betrachten, beobachten). Es
entspricht aber auch der Wahrheit, dass das Flugsandgelande
bei Albert-Irsa und Pilis in der finnischen Sprache denselben
Namen hat. Nach der Ansicht von Dr. Csanki und Pesty
musste aber das Gebiet am Fusse des oben erwahnten Pilis-
hegy fiir das Komitat Pilis gehalten werden.

Der Doppelname des Komitats Bacs Bodrog kann eben-
sowohl tiirkisch wie slowenischen Ursprunges sein, wie ja

1 Peskhu albanisch : Fisch. (Weigand : Albanisches Wérterbuch 125)
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auch seine Oberfliche von zweierlei Beschaffenheit ist. Wenn
man ihn von dem die Schiferei (slow. beka, balka) fordern-
den siidlichen, gestrauchlosen Flachlande herleitet, dessen
tiirkischer Name bek, beka ist, dann bedeutet Bacs
den flachen Teil der serbischen Telecska (= Higelland).
Stammt er aber nur von der einstigen Schiferei, dann
muss man das tatarische Dbaki¢ oder das slowenische
balk, beka als Wortstamm annehmen Der Name Bodrog
bedeutet in der slowenischen Sprache: Flussinsel, wortlich
Flusskamerad. Nach der Ansicht Pestys wurde damit das
Gebiet zwischen der Mosztonga und Kigydsér bezeichnet,
welches sich erst spdter bis zur Tisza erstreckte. Bis 1815
gehorte das Hiigelland des jetzigen Komitats Bacs-Bodrog
zum Komitat Torontal.

Der Komitatsname Tolna bezeichnet die eingesunkene
Trachytstrecke (dolina) des Donautales, Der grosste Teil des
Komitats Torontal gehoérte im IX. Jahrhundert und am An-
fang der ,/—'\rpédenze_i_t zu dem bei Anonymus erwédhnten
Chasarenlande. Das Uberschwemmungsgebiet der K&ros! und
der Tisza wird aber in kumykischer Sprache teren = tief
genannt, die Ebene: tal, daher die Benennung: teren-tal. Da
nach Dr. Marki im IX. Jahrhundert unser Vaterland vom
Lande der Chasaren durch das Land der Petschenegen ge-
trennt war, muss die Erklarung in den Sprachen dieser beiden
Volker gesucht werden. Vor den Petschenegen konnte das
Chasarenreich bis hieher grenzen. Der Komitatsname Temes
bedeutet in der keltischen, wie in allen 6stentalischen Sprachen
die reiche Siidgegend. Nach den Karten von Lelevel (Geo-
graphie du moyen age, 1850 : XIIL, XIV.) waren beide Komitate °
in den Jahren 1144—1150 im Norden von Kumaniern und
wandernden Wilschen (Romani), im Sitiden aber von Ugriern
und einer gemischten tiirkischen Bevolkerung bewohnt. Diese
haben dem Komitat Keve seinen Namen gegeben, der in
tiirkischer Sprache: sumpfige Insel, Flussbinnenland bedeutet.
Dieser awarische Grenzbezirk (Banat) war ein derartiger, wie
die Zips, Vas oder Krajna (Zemplén), horte aber infolge der
Slawisierung bald auf, es zu sein. Der Doppelname Krassé-
Szorény ist ein halb tiirkischer, halb slawischer. Die zweite
Hilfte bedeutet : Nordland (sever), d. i. die Gegend nordlich
der Donau, Krasso6 aber: eine Rodungsgegend, wo fiir Verhaue
Holz gefillt wurde. Der Fluss war kein Namengzber des
Komitats, Nach finnischer Deutung ist kaarata: losrennen,
losstiirmen, karesti: wogend fliessen, was dem hydrographi-

! Kres slaw: Grenze, aber auch slowenisch gresen = Morast.
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schen Geprage dieses Flusses entspricht. Aber woher kdmen
hieher Tiirken? Es wire gewiss eine lohnende Aufgabe, die
alten turanischen Benennungen und die Vergangenheit Siid-
ungarns ins reine zu bringen.

Das Komitat Arad kennt Edrizi unter dem Namen
Arin (Fliess), gewiss vom Gebiete des Szarazér genannten
Flusslaufes und nicht der Maros; auch der Name Csanad
scheint auf tiirkischen Ursprung hinzudeuten. Das tiirkische
szanad bedeutet: Grenzstein, Grenzzeichen (ein Berg gleichen
Namens ist in dem Matragebirge der Szanda). In der tschata-
gaischen Sprache aber ist sun = se eteindre = sich er-
weitern, in der osmanischen sunnu = Pause; der Komitats-
name bedeutet demnach irgend eine runde Haltestelle = Fluss-
iibergang, Herberge des Flachlandes. Der Name Békés bezeichnet
in der kumykischen (= kabarischen) Sprache als bek -
kassa ein gestrauchloses Flachland, Bihar aber ist eher mit Hilfe
der finnisch-ugrischen Sprachen zu deuten, denn es ist aus
dem finnischen pa, paj = Kopf, Gipfel (ungarisch: fej) und
waare = bewaldeter Berg zusammengesetzt. In der kumani-
schen, awarischen, tiirkischen Sprache bedeutet aft, arun
ebenfalls : Erh6hung. Der Flussname Koérés (kierd, keri = sich
schlangeln, winden) ist ebenso ein finnisch-ugrischer, wie
Kumsu, der einstige Name des Berettyoflusses, ein tiirkischer
ist, nach der Deutung des Historikers Dr. Karl Szabé aus
dem Ungarischen : Homos6 ér, das kum-szu, d. i. sandiger
Flusslauf (vadi) bedeuten soll. '

Auch der Name Szatmar konnte aus dem Awarischen ge-
deutet werden(?), denn awarisch heisst zatcha = Flussbinnenland
und maar = Ebene, Boden d. i. der in das Avasgebirge sich er-
streckende Teil des Alf6ld (ungarischen Tieflandes), das altslo-
wenisch Dol, dolina hiess. Im Finnischen bedeutet Szatmar den
Landungsplatz und Uberschlagort der Szamos.,! Kraszna ist nach
dem Flusse benannt, der ‘aus der karstartigen Felsengegend
(krs-na) gleichen Namens kommt, obwohl die Ableitung von
chrast na (Eichenwald) wahrscheinlicher ist. Einst war Kraszna
ein Komitat fiir sich, jetzt gehort es samt der Gegend (frither
Komitat) von K&évar zum Komitat Szilagy. Erstere war eine
Warte auf einem Felsengrund, woraus der Klamm der Szamos
pbeobachtet wurde, letzteres das Gebiet des Szilagyflusses
(ung. szilas = ulmenreich)? mit dem Hauptorte Zilah, der
seinen Namen dem Weinbau zu verdanken hatte. Traube
bedeutet im Kumanischen : zilak, zilah, im Tschatagaischen:

1 Ich halte die heutigen Awaren mit Fr. Miiller fiir einen
ugrischen Vélkerrest, der zur kasischen Rasse gehorte.
2 Ung. szil = die Ulme.
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sidlak, im Tatarischen: jilak, nach dem vergleichenden Worter-
buch von Gombécz.

Die Namen der ruthenischen Komitate sind natiirlich auf alt-
slawischen und ruthenischen Ursprung zuriickzufithren. So er-
hielt das [Komitat Ung seinen Namen von der nach Siiden (jug, ug)
fliessenden Ung, Bereg ist das weidenbaum- und gestrduch-
reiche Ufer (auch albanisch) und Uberschwemmungsgebiet der
Tisza; Ugocsa: das kleine Ung, in der ruthenischen Be-
deutung von: fruchtbares Gebiet. Dagegen ist Maramaros
meiner Ansicht nach ein awarisches Wort und bedeutet: die
Salzgegend (mari = Salz, meere = Gegend). Zur Zeit Matthias L
war das Gebiet des Mittleren Srzolnok, d. h. Salzkomitats
(szlanik) durch das Komitat Maramaros begrenzt, und auf
dem Territorium des einstigen Komitats Kemej (im Kumani-
schen, Bulgarischen (kamal) kemik = Sandgegend) befindet
sich das Aussere Szolnok mit der Ablagerungsstatte (albanisch
Umtausch) des Salzes.

Der Name des Komitats Szabolcs ist ruthenischen Ur-
sprunges und bezeichnet das Gebiet hinter dem Strom, d. h.
der Tisza, denn im ruthenischen bedeutet balschaja: Strom.
Wie es scheint, sind die Ruthenen als rithriges Hirtenvolk
nicht nur ausserhalb der Grenze, sondern auch innerhalb der
Karpathen viel weiter vorgedrungen, als auf Grund der bis-
herigen Forschungen angenommen wird. Auch die Inseln der
Polen, die sich hie und da in Oberungarn hereinerstrecken,
haben im Worterschatze der geographischen Namen und der
ethnographischen Entlehnungen Oberungarns manche Spur
hinterlassen. Leider ist in der Kultivierung der historischen und
sachlichen Ethnographie seit dem Tode Paul Hunfalvys und
Johahnes Jankods eine unliebsame Pause ejngetreten.

Mein demnachst erscheinendes Buch wird die einge-
hendere Begriindung dieser kurzen Namensdeutungen bringen,
mit Verkniipfung der aktuell gewordenen ungarldandischen
ethnographischen Probleme und der seit 25 Jahren vernach-
lassigten politischen Geographie in wissenschatlicher Auf-
fassung des weiland Prof. Ratzels.
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Die Ratzentiirme.'
Von Alfred Grész.

Mit Vorliebe pflege ich die unbetretenen Gebiete des
Hochgebirges zu durchstreifen und hiebei meine Willenskraft,
meine Fahigkeit im Orientieren und Beurteilen zu erproben,
ob ich wohl imstande bin, ein unbekanntes Terrain zu durch-
forschen. Mit Vorliebe pflege ich, auf mich allein angewiesen,
in die verborgenen Geheimnisse der Berge einzudringen, um
inmitten der Hindernisse unbekannter Felsenlabyrinte meiner
Abenteuerlust ein Zurechtfinden und Vorwirtskommen irgend-
wie zu ermdglichen. So geriet ich auch in die Gegend der
Ratzentiirme, einer nicht besuchten Bergeinsamkeit.

Alljene, deren Auge vom breiten Riicken des Polnischen
Kammes an den Zinnen rings um den Gefrorenen See hin-
schweiften, mochten den Grat der Ratzentiirme kaum eines
fliichtigen Blickes gewiirdigt haben. Ob seiner Unscheinbarkeit
bleibt er unbeachtet und fallt uns, sofern wir einen Blick
fiir Einzelheiten haben, héchstens durch seine Sagezidhne auf.

Die Ratzentiirme zweigen vom Massiv des Mittelge-
birges ab und senken sich, aufgelost in eine Zackenreihe,
hinab in die bewaldete Tiefe des Poduplaskitales. Wer den
Verlauf des Grates aufmerksam betrachtet, wird alsbald ge-
wahr, dass dieser langgestreckte Felsriicken ungefahr in der
Mitte durch einen auch vom Polnischen Kamm deutlich wahr-
nehmbaren ausgedehnten Grashang gleichmissig entzweigeteilt
wird. Die untere Partie zeigt eine nahezu wagrechte Basis,
und auf dieser erheben sich zahlreiche riisselférmig endende
Autsatze von ziemlich gleicher Hohe, wihrend der obere Teil
scharf zur Schulter des Mittelgebirges ansteigt und mit dem
in seiner Isoliertheit auffilligen obersten Ratzenturm die andern
Felsgebilde bedeutend tiberragt. Weiterhin nimmt der Neigungs-
winkel stetig ab, und nur an einer Stelle, von einem grosseren
Vorsprung unterbrochen, erhebt sich der gerollbedeckte Riicken
allmahlich bis zur Kronenkuppe.

1 Ratze = Murmeltier.
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DIE RATZENTURME

Zweimal habe ich diese Gruppe aufgesucht, nimlich an-
fangs Juni bei Regenwetter und im August bei strahlendem
Sonnenschein.

Als ich am 2. Juni 1912 morgens 5!/, Uhr das Schle-
sierhaus verliess, jagten sturmgepeitschte Nebelflarden iiber
die Granatwand hinweg, und diistre Wolken erfiillten wirbelnd
den unteren ‘Kessel des Blumengarten. Die Temperatur war
unter Null gesunken. Was andres blieb mir ibrig, als meine
dicken Fauslinge anzuziehen und unbekiimmert um Wind und
Wetter den Weg zum Polnischen Kamm anzutreten. dJndurch-
sichtiges Gewdlk begleitete mich hartnackig auf meinem Wege,
und erst im oden Kessel des Gefrornen Sees erschien mir
das Wetter etwas annehmbarer, denn hier liifiteten die Wind-
stosse den dichten Wolkenschleier bisweilen in den untern
Partien. Allein weil der ziiggellose Nordwest aut seinen laut-
tonenden Felsinstrumenten tosend mit einer Verschlimmerung
des Weiters drohte, stapfte ich in dieser toten Einsamkeit
lange Zeit unentschlossen {iber die endlosen Schneefelder vor-
wirts und lugte fortwahrend aus, ob das nebelgraue Dunkel
weichen werde. Indes erwies sich das geduldige Warten als
vergeblich, und so schickte ich mich an, das vorgesteckte
Ziel, obwohl der Orientierung entbehrend, dennoch zu er-
reichen.

Gliicklich angelangt bei dem erwahnten Grashange, ging
ich den Riicken an und wollte von dort die untere Felsen-
reihe durchklettern, jedoch der sicher zu erwartende Regen
und die sodann gesteigerte Gefihrlichkeit meines Vorhabens
bewogen mich, den oberen Teil zu begehen. Sofort kehrte ich
zu meinem Gepack zurilick (9 Uhr 15), bummelte dann tber
den breiten Rasenriicken hinauf bis zum Fuss des obersten
Turmes und Dbestieg denselben tiiber die schroffe Nordwest-
wand ohne grissere Hindernisse, weil das Gestein geschichtet
ist und dies das Klimmen bekanntermassen wesentlich er-
leichtert. Die Aussicht hier oben war auf das engste be-
schrankt, zudem hielt mich der heulende Sturm in wilder Um-
armung, zerrte und riss an meinen Kleidern und peitschte
mir den Schneeregen ins Antlitz.

Ob des unfreundlichen Empfanges liess ichk mich als-
bald in einer Rinne hinab zum siiddstlichen Fusse des Turmes
und gelangte von dort nach kurzem Anstieg iiber das be-
nachbarte Tirmchen in einen Sattel. Nun schwingt sich der
Riicken rasch empor, und der Linge nach schluchtartig ein-
gerissen, -erscheint derselbe als Doppelgrat. Ich wahle den
linksseitigen, der bei einer Neigung von 40 —50° vorziiglich
gestuft ist und oben in eine schmucke Saule ausliuft. Etwa

4*
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8 m unterhalb wird diese auf einem schmalen Felsband rechts
umgangen, und nach einem kurzen, aber scharfen Anstieg
erreiche ich wieder den Kamm. Auf diesem muss man nach-
einander zwei sturzdrohende, machtige Bloécke tiberwinden,
eine kurze Strecke rittlings passieren, einen Einschnitt durch-
queren, nochmals iiber ein steinernes Ross hinwegbalancieren,
und dann erst befindet man sich auf einem Terrain, das
keine Schwierigkeiten mehr bietet.

Hier génnte ich mir eine ldngere Rast. (10 Uhr 30 bis
11 Uhr 3). Ich hillte mich in meinen Wettermantel ein,
kroch in eine schutzbietende Nische und starrte mit ruhigem
Gleichmut in das bleigraue, driickende Dunkel. Diister jagten
ringsum die schwelenden Nebelschwaden dahin una dringten
selbst den Versuch, auf Besserung zu hoffen, zuriick. Der
Schnee wirbelte umher, und der Sturm pfiff ein gar traurig
Lied; es war wie an einem triibseligen Novembertage.

Uberdriissig des Versteckspieles mit dem Winde, machte
ich mich wieder auf die Beine und gelangte iiber einen Rasen-
hécker in eine seichte Einkerbung, von welcher sich ein
passierbares Couloir nach dem Rovinkital 6ffnet. Hier musste
ich eine nach Osten {iberhdngende, sturzdrohende Schnee-
wichte vorsichtig umgehen, worauf ich den Grat entlang der
nachsten Erhshung zustrebte, von der eine wegen ihres Fels-
kopfes auffallende Rippe talwarts abzweigt. Nun geht es un-
schwer zu einem kleinen Vorgipfel und schliesslich aut dem
reizlosen Grate hinan zum Mittelgebirge (12 Uhr).

Der schneidigkalte Sturm fegte den Schneeregen daher,
benahm mir den Atem und peitschte mir die hartkdrnigen
Graupen ins Gesicht. Ich hielt nicht lange stand, sondern
rannte hinauf zur zweilen, im Schneetreiben ostwarts durch-
schimmernden Zinne des Kronengipfels. Plotzlich teilte sich
vor mir der Wolkenvorhang, und so trollte ich, obschon knie-
tief in der Schneewehe einsinkend, zur dritten Spitze empor.
An ein Rasten war nicht zu denken, vielmehr musste ich
darauf sinnen, diesem firchterlichen Wetter zu entrinnen.
Nach welcher Richtung abwarts? Das war die grosse Frage!
Bei dem dichten Schneegestéber war in der mir fremden
Umgebung ausser den angewehten weissen Streifen absolut
nichts zu sehen. Bloss Landkarte und Kompass erméglichten
eine Orientierung. Mit halberstarrten Handen zog ich beides
hervor und stellte fest, dass der Abstieg in siidlicher Richtung
am leichtesten sei. Im ndchsten Augenblick glitt, lief und
sprang ich bereits iiber die Schneehinge hinweg, dem wahn-
sinnigen Orkan und den niederprasselnden Eiskornern ent-
gegen. In der obersten Talmulde wurde ich von der Winds-
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braut, welche damals den hochsten Grad der Wut erreicht
hatte, plétzlich gepackt, zu Boden geworfen und trotz des
horizontal gelagerten Schneefeldes und der rauhen Oberfliche
in der Stossrichtung vorwartsgetrieben. Ich war gezwungen,
den Eispickel tief in ‘den Schnee zu bohren, mich auf den
Bauch zu legen, den Stiel fest zu umklammern und mich
derart gleichsam zu verankern.

Sowie *der Anprall voriiber war, sprang ich auf und
stirmte hinab zum Schutzhause im Grossen Kohlbachtal, wo
meine keuchende Brust eine kurze Rast forderte. Vollkommen
durchnisst und vom Regen noch immer belistigt, wanderte
ich dennoch selbstbewusst und befriedigt langs des rauschen-
den Wildbaches dem Walde zu. Das Erlebniss dort oben er-
schien mir wie ein romantischer Zauber und “soll unver-
gessen sein.

*
* *

Wie die stiefmitterliche Laune des Juni mich kurz ab-
gefertigt hatte, ebenso verssohnte mich die ' wohlverdiente
Gunst der Augusttage mit dem damaligen Missgeschick,

Am 30. August wolbte sich iiber die Tatra e'n wolken-
los blauer Himmel. Obwohl ich tagsvorher eine strenge Tour
unternommen hatte, traf mich der erste Sonnenstrahl bereits
auf dem Gerdllfelde des Polnischen Kammes. Sorglos hinge-
lagert inmitten der Steine, als hatte ich kein anzustrebendes
Ziel, sonnte ich mich unbekliimmert wije ein Bohéme in dem
lauen Strahlenlicht. Ich ergétzte mich an allem Sehenswerten
des Panoramas, liess die gesamte Pracht der Morgenstunden
auf mich einwirken und reagierte lebhaft auf alle erhebenden
Eindriicke. Sport treiben, dachte ich, ist zu jeder Zeit moglich,
aber die befreiende Grossartigkeit des Hochgebirges kann
man niemals wiirdiger geniessen und bewundern, als wenn
man derart, im Vollbesitz seines kdrperlichen und geistigen
Wohlbefindens, sozusagen physisch nachfiihlt, wie unsere -
Seele von ungetriibter, reiner Freude, von strahlender Gliick-
seligkeit und frischer Lebensenergie erfiillt wird.

Erst der Zeiger meiner Uhr mahnte mich zum Autbruch,
und so spazierte ich gemdachlich hinab zum Gefrorenen See,
welcher infolge des Nachtfrostes teilweise mit Jungeis bedeckt
war. In der Ndhe barg icli die entbehrlichen Sachen und
zog nur mit dem Allernitigsten ausgeriistet auf dem Zickzack-
stege des Podupkaskitales weiter.

' Unterhalb des Wasserfalles tauchten vor meinem spihen-
den Auge plotzlich zwei Prachtexemplare von Hirschen auf.
Die stolzen Tridger méchtiger Geweihe, die {iber den saftigen
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Weideplatz langsam dahinschritten, reckten bei meinem un-
erwarteten Anblick die Achzehnender in die Hohe, blieben
Standbildern gleich unbeweglich stehen und starrten mich an.
Mit Entziicken beobachtete ich in einer Entfernung von 10
Metern die stattlichen und so arglosen Recken. Als ich mich
in Bewegung setzte, neigten auch sie die gewappneten
Haupter wieder und grasten auf dem duftstromenden Rasen-
hang ruhig weiter.

Ich aber folgtz dem ‘Fusspfad bis unterhalb der Kote
1818 (Siehe Karte 1: 25000), wo er sich mit grosserem Ge-
fill ins Tal schldngelt. Dort schwenkte ich ab und gelangte
ohne Hohenverlus* an die untersten Ratzentiirme und uber
eine iippige Graslehne hinan auf den Grat. Von diesem liess
ich mich hinab gegen das Rovinkital bis zu einer Gemsen-
fiahrte, welcher ich in nordwestlicher Richtung Uber einige
Felsrippen folgte, um dann wieder dem Bergrucl\en und auf
diesem dem Punkte 1873 m zuzustreben.
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Der Grat der Ratzentiirme.
(Vom Rovinkital gesehen.)

Dort suchte ich mir zwischen kiimmerlichen Blaubeeren
und zwerghaftem Krummholz das weichste Ruheplitzchen
aus und streckte mich in tridger Zufriedenheit auf das duftige
Lager hin. Mochte der Zelger meiner Uhr es noch so ellxcr
haben, ich liess die kurzen Minuten eine lange, lange Zeit
vollig unbekiimmert verrinnen.

Diesmal war namlich gegen das Wetter keine Klage zu
fithren, der scheidende Sommer hatte mir einen Prachttag
bescheert, desgleichen die Tatra selten gesehen. Die ganze
Gebirgswelt entfaltete sich ringsum in unaussprechlicher Herr-
lichkeit. Es war ein Klarer, taufrxscher Morgen und das helle
Sonnenlicht hauchte lebhafte Farben auf die ernste Gegend.

Im Osten bildeten iiber den Tiefen des Rovinkitales die
wie Obelisken scharf zugespitzten Sédulen der gleichnamigen
Horher den stilvollen Hintergrund dieser lautloqen Stemwuste

daneben reckte der Javorovegrat seine Zacken in das
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seidenartige Blau des Himmels. Im Westen konnte mein Blick
entlang des Massivs der méchtigen Woloszynkette hinschweifen.
Eine Dbesonders schéne Aussicht oOffnete sich nach dem Becken
des Bohmischen Sees, iiberwaltigend jedoch war der Blick
auf das Wildentental und seiner unvergleichlich wucktigen
Mauerumrahmung und auf die majestitische Trias der Martha-
spitze, Rumanspitze und des Ganek im verdimmernden Hinter-
grunde. Der im malerischen Talkessel zwiscten Rasen einge-
bettete Griine See schimmerte nur teilweise neben dem zer-
hackten Kamm des niedrigen Dicken Turmes hervor. Unten
durchzogen weissaufschaumende Wasserfille das gleichmissige
Waldesgriin, ihre Sturzbewegung jedoch ‘war kaum wahrzu-
nehmen, und es schien, als ob dort schneeweisse Streifen
zwischen den bemoosten Wanden und dunklen Fichten hin-
schwebten. Die rauschende Musik der Naskaden drang nur
wie gedampfte \lelodie herauf. Der dem Gefrorenen See ent-
eilende [Poduplaskibach schlangelte sich einem glitzernden
Eishande gleich zwischen den Blocken und warf wie ein
Glasprisma die Strahlen in bunten Farben zuriick.

Noch lange hitte ich jede Einzelheit des beriickenden

Panoramas betrachtet, wenn mick die bereits stechende Hitze
nicht daran gemahnt hatte, welch. Schwitzbad meiner um
Mittag warten werde.
’ Bevor ich jedoch vom lieben Platzchen meiner Siesta
Abschied nahm, spidhte ich noch iiher den latschenbedeckten
Eudpunkt des Grates hinab und stellte zu meiner Beruhigung
fest, dass es auf der stark abgebdschten [lanke keinen etwas
selbstandigen Felskopf mehr gebe, welcher zur Vollstandig-
keit meiner Tour zu besteigen wére. Nur tief unten zeigte
sich zur rechten eine 1649 m hohe Erhebung mit ihrer ab-
gebleichten Wand, allein deshalb 224 m hin und zuriick
durch das Krumholz mich zu winden, was einige Stunden
gedauert hitte, darauf war selbst meine Steiglust nicht ein-
gerichtet. Ich setzte mich also um 10 Uhr wieder bergauf-
wirts in Bewegung. .

Auf erstklassigen Stufen ging es {iiber uninteressante,
weil unbedeutende Felsbiickel bis zu einem plattengepanzerten
Turm, der indes reichlich Grifie zeigte, so dass man {iber-
kurz die oberen, mit locker aufgewachsenem Moos ausge-
polsterten Platten und dann sofort den Turm erreichte.

Nach ‘Errichtung einer Steinpyramide liess jch mich
hinab zum: jenseitigen Fusse des Turmes. An einem durch
seine Icoliertheit auffallenden Kegel, weil slidwirts vom
Hauptkamme gelegen, passierte ich blos vorbei und gelangte
tiber einen niedrigen Hocker an ein turmahnliches, drei-
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zackiges Gebilde, zu welchem ich in der Scharte zwischen
dem linken und mittleren Turm emporstrebte. Damit beginat
ein mit wenig Unterbrechung ernsteres Bergsteigen.

Zuerst ging ich den mittleren Turm an, was einige
Klimmziige und eine kurze Kletterei iiber gutartiges Gestein
erforderte, Zuriickgekehrt in die Scharte, machte ich mich an
den linken Turm. Ein direkter Anstieg liber die prallen Wiande
diinkte mich ein Uberfliissiges Wagnis und® so wurde der-
selbe an dem rechtsseitigen, liberaus steilen Geschréfe voll-
fithrt. (10 Uhr 15 M.)

Nach Errichtung eines Steinménnchens lugte ich hinab
auf die andere Seite, die zufolge der hangenden Schichtung
des Gesteins einem Schindeldache dhnlich war, Erschien mir diese
" Stelle schon von oben etwas schwierig, so erwies sich die-
selbe beim Betreten als weit schlimmer und mahnte zur
grossten Vorsicht. Denn kaum hatte ich einige Schritte gegen
die siidostliche Scharte getan, als ich bemerkte; dass die
kleinen Grifte verdachtig wakelten und auch der Fuss nur
unsicher auftreten konnte. Die wenigen sicheren Griffe waren
mit losen Steinen bedeckt, und wihrend ich diese wegriaumte
und die unverlasslichen Griffe herausbrach, musste ich {iber-
dies die Grasbiischel von der winzigen Felskante mit den
Bergschuhen wegscharren, so dass der Abstieg an dieser
kleinen Wand ziemlich lange dauerte, Aber ich beobachts
bei meinen Bergfahrten lieber ein langsames Tempo, besonders
wenn ich allein bin, als dass ich auf Rechnung der Sicher-
heit mich beeilte. Noch hatte ich mich {iber eine. funf Meter
hohe Felsstufe hinabzulassen, und hinter mir war das erste
bedeutendere Hindernis, der dreizackige Turm. Im Rickblick
musste ich gestehen, dass der diesseitige Abbruch ein ganz
hiibscher war. .

Es war noch Vormittag, trotzdem plagte mich bei der
sengenden Hitze unleidlicher Durst. Ich suchte Kithlung
hinter einem schattenden Felsen und blickte sehnsiichtig
hinab zu den munter piatschernden Bachen, wobei ich mit
verzeihlichem Neide an ‘das bequeme Los jener Wanderer
dachte, .die im wasser- und blumenreichen Talgrunde
dahinschlendern. Sie kénnen trinken, so oft es ihnen behagt.
Der arme Hochtourist dagegen schleppt den erfrischenden
Trunk stundenlang auf. dem Riicken, aber die Selbstbe-
herrschung verbietet ihm, mehr als einen Schluck Wasser
. zu sich zu nehmen, selbst dann, wenn ihr Durst mit Entkraftung -
droht.

Den nidchsten Kammerhebungen entlang zog sich eine
Felsenbank dahin, auf der zwei Steindauben bekundeten, dass
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diese Stelle schon von anderen betreten wurde. Ich wébhlte
den Grat und gelangte ohne Schwierigkeit an den Endpunkt
der Bank und hierauf iiber einige zwerghafte Gipfel in die
jenseitige Scharte. . ’

Aus dieser sprang ein imposanter Turm  schroff empor.
Nach eingehender Priifung bemerkte ich zwischen den ge-
borstenen Winden einen Schrund, der oben etwas links endet.
Ich hatte den Anstieg in demselben schon begonnen, als ich
infolge einer kurzweiligen Episode von dieser Richtung ab-
stehen musste. Mein etwas breiter Rucksack hatte sich
namlich in den schmalen Kamin derart eingeklemmt, dass ich
mich aus meiner bedringten Lage nur so befreien konnte,
dass ich mich gleichsam wie ein Rrebs riickwirts zum Aus-
gangspunkt bewegte. Von hier musste die linke tiberhdngende
Wand mittels Klimmziigen genommen werden, und sodann
ging es leicht hinauf zum Scheitel. _

Der folgende Turm war @n prachtvolles Schaustiick,
das durch seine reckenhaft kithne Gestalt geradezu verbliiffend
wirkte. Dem ersten Eindrucke naci schien es ein problema-
tisches Beginnen, die hohe, Furchen kaum andeutende Prall-
wand anzugehen, und neugierig, was kommen werde, stieg
ich zur tiefen Scharte hinab, anfénglich {iber leichtes Gefelse,
spater iiber einen ausseroraentlich steilen Grashang.

Hier hatte mein fachkundiger Spiirsinn die schwache
Seite des Turmes sofort herausbekommen. Es war die rechte
Flanke, an welcher man héchstwahrscheinlich emporklettern
konnte, da dies aber ein Wechseln der Schuhe erfordert hatte,
lenkte ich mein Augenmerk nach links. Die Vermutung eines
Erfolges auf dieser Seite erwies sich als richtig, insofern ich .
auf einem zwar schmalen, doch trittsichern, dabei gutge-
stuften Felsbande ganz ruhig emporsteigen und die Passage
trotz der nebenan gdhnenden Tiefe hochinteressant und gar
nicht furchterregend finden konnte. Hierauf gelangte ich nach
einer netten Klerterei an die Zwillingstiirme. Den westlichen
erstieg ich {iber eine plattige Schneide, den ostlichen ber
eine rasendurchsetzte Lehne (10 Uhr).

Nun ging es durch verflochtenes Krummholz, dann iiber
scharfkantige Klippen und eine interessante Steilwand auf den
nachsten Zwerggipfel, von welchem ich bereits nach einer
Viertelstunde hinabblicken konnte.

Nach kurzer Gratwanderung war der breite, grasbedeckte
Sattel erreicht, bei dem die untere Turmreihe ausgesprochen
endigt. Unterwegs turnte ich zu einem links aufragenden
Pfeiler empor und setzte hierauf meinen Weg Uber uninteres-
santes Terrain bis zur ausgedehnten Graslehne unterhalb des
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obersten Ratzenturmes tort, die gegen das Rovinkital jih ab-
stiirzt, nach dem Poduplaskital jedoch einen bequemen Ab-
stieg bietet. ;

Hiemit war das Tagesprogramm durchgefiihrt. [ch streckte
mich hin auf den balsamduftenden Rasenteppich und im
freudigen Bewusstsein, die miihevolle Arbeit vom erwiinschten
Erfolge gek:ont zu sehen, durfte ich mir den Genuss der
Einzelbetrachtung godnnen.

Und wieder war es der unsaglich bezwingende Anblick
des Wildententales, das in seiner unberiihrten Abgeschieden-
heit sich wie ein Marchenland vor mir entschleierte. Wie oft
hatte diese sagenumwobene Grossartigkeit mich zur Be-
wunderung hingerissen, wie oft meine Lippen zu andachtigem
Verstummen gebracht, wie oft die fithlende Seele in einen
Rausch gewiegt.

Jetzt, da das beglickende Licheln des herbstnahen
Sommers iiber kurz ersterben diirfte, haftete mein Bli~k mit
gesteigerter Liebe an den in die azurne Sphdren aufragenden
kithnen Felsenschlossern. Und wihrend mein Auge sich in
dem Zauberkreis der farbenprachtigen Ferne verlor, und ich
selbstvergessen. freudetrunken dem herrlichen Strahlenglanze
zulachelte, war die Mittagsstunde unbemerkt verronnen nnd
die fliichtigen Minuten dahingeschwunden. Gern hitte ich
dem unerbittlichen Fluge der Zeit Einhalt geboten, damit die
I.ieblichkeit des Sommers noch weiter blithe. damit die won-
nigen Tage noch nicht gestort werden. Mir deuchte. als ob
ein marchenhafter Regenbogen in die Wirklichkeit meines
Lebens hingezauberrt wire. Die gesamte Bergwelt war eitel
strahlend Licht, jedes Atom voller Frische, Gesundheit und
* schiaumender [.ebenskraft und die Luft von einem balsamischen
Duft erfiillt, der von den blumenreichen Almen bis zu den
sonnigen Héhen drang. Auch jetzt umschmeichelte, wie am
Morgen, das Rauschen der Sturzbdche wie leise verklingende
Musik mein Ohr. Auf solche Weise verabschiedeten sich die
Berge von ihrem dankbaren Sohne, der ihnen all seine Sommer-
triume, seine innigsten Gefiihle, seine ungeteilte Sehnsucht
als Hu digung dargebracht hatte,

Goldnes Licht lagerte noch iberall, als ich Nachmittag
den Heimweg antrat Am Gefrorenen See vorbei {iberschritt
ich das Kerbchen und wanderte sodann bei wolkenlosem
Himmel in heiliger Ungestortheit Jangsam das Kohlbachtal
hinab.  Als ich unten aus dem bidulichen Dammerschatten
den Bergeshauptern Abschied winkte, wurden in mir prichtige
Erinnerungen an so manch aufregenden Kampf wihrend des
verflossenen Sommers wieder lebendig. Zartlich liebkoste ich
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dieselben, schmiedete freudig Plidne fiir die Zukunft und um-
wob sie mit den Fiden schénster Hoftnungen.

Und wiihrend die im Himmelsblau idealisierten Hoch-
gipfel unter dem letzten Abendkuss sanft errteten, und ich
im violett verdimmernden Tal stehen blieb und mein Schicksal
pries, das mich zum Touristen heranbilden und die hehren
Freuden des Wanderlebens geniessen liess, gedachte ich jenes
trefflichen Mannes, dem ich alldies zu verdanken habe, {iber
dessen edles Herz jedoch sich schon ein kiihler Hiigel wolbt,
— ich gedachte meines geliebten Vaters. Tausendfaltiger Dank
sei ihm gesagt fiir die betreuende Liebe, mit welcher er
meiner jugendlichen Seele den Idealismus so tief eingepflanzt
und mich gelehrt, nur das zu schatzen, was hochsinnig und
edel, und nur dafiir zu schwéarmen, was wahrhaft schén und

hoch zu werten ist.

Die untere Halfte des Zuges der Ratzentirme (oberhalb der
Kote 1873) wurde zuerst von W. Kulezynski, Tadeus Swierz und
Mieczyslaw Swierz am 6. August 1903 begangen.

Der Oberste Ratzenturm (2112 m) wurde zuerst von Helene
Dluska, T. Pawlewski und T. Swierz am 3. August 1909 erstiegen.

Am 18. August 1909 traversierten K. Piotrowski und Mieczyslaw
Swierz, als Fortsetzung ihrer Tour von ':1908 den Obersten Ratzenturm
und begingen auch die bis dahin unberihrte andere Hilfte des Grates

bis zum Mittelgebirge.
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Prasidialbericht

iiber die Tdtigkeit des Ungarischen Karpathenvereins im Jahre
797121

Bevor wir Rechenschaft geben {ber die Tétigkeit des
Ungarischen Karpathenvereins im vergangenen Jahre, wollen
wir ebenso der Freude tiber das Jubilium des Vereins, wie
der Trauer und pietdtvollen Erinnerung einige Augenblicke
widmen. .

Dieses Jahr ist ein Jubiliumsjahr fir den Ungarichen
[Karpathenverein, und unwillklitlich durchweht unsern Bericht
eine festliche, gehobene Stimmung. Wir kénnen auf eine
vierzigjihrige, erfolggekronte Vergangenheit zuriickblicken,
denn unsere Bestrebungen waren nicht auf Luftschlosser
gerichtet, unsere Kampfe keine Windmiihlenkdmpfe. Ein
berechtigtes Selbstgefiihl kann heute alldiejenigen erfiillen,
die an .der Arbeit dieser vier Jahrzehnte Anteil genommen, sei
es in leitender Rolle, sei es als einfache, aber im Eifer gleich
unermiidliche Kdmpen unserer Sache: der Férderung der
ungarischen Touristik, der Erschliessung der Hohen Tatra.
Vierzig Jahre! — ein grosser Abschnitt im Leben eines Men-
schen, der grosste Teil seiner Lebensbahn; im Leben eines

A ! Verlesen auf der Generalversammlung vom 3. August 1913 zu
Otatrafiired.



VEREINSANGELEGENHEITEN 67

zu Grossem berufenen Vereins indes noch kein Hohepunkt,
kaum erst der Anfang! Der Ungarische Karpathenverein, ob-
wohl der ilteste unter den vaterlindischen Touristenvereinen,
ist ein junger Verein und vielfach noch in der Entwicklung
begriffen ; dessenungeachtet stellt er sich immer mehr und
immer bedeutendere Aufgaben. Auf einem Gebiete jedoch kann
er schon heute allen anderen Kkulturellen Institutionen als
Muster gelten: er hat gezeigt, dass man selbst mit beschei-
denen Mitteln fiir reale Ziele erfolgreich und begeistert kampfen
kann. Die Tatigkeit unseres Vereins in diesen vierzig Jahre-
war denn auch recht vielseitig: er hat die prachtvolle Gebirgsu
welt der Tatra durch Wegbauten zuginglich gemacht und
war rastlos bemiiht, sie den vaterlandischen und ausldndischen
Naturfreunden bekannt und beliebt zu machen. Er hat durch
grosse Opfer Touristenhduser erbaut, f[lr.t['lchti‘ge und ver-
lissliche Fiithrer gesorgt, und sein Verdienst ist es, dass
neuerdings zwischen den Schutzhdusern und den Badeetab-
lissements eine Telephonverbindung zustande gekommen ist.
Und so sind wir von der Uberzeugung erfiillt, dass unsere
Jubiliumsfreude einen Widerhall finden wird im Herzen
allderjenigen, die die Tatigkeit unseres Vereins mit Interesse
verfolgt haben. ]

Unsere Feststimmung wird noch durch den Umstand
gehoben, dass zugleich ein Touriste'n- und Badeetablissement
das Jubildum seines fiinfundzwanzzgjd"hrigen Bestehens feiert.
Dieses jubilierende Etablissement ist Tdtraszéplak (Weszter-
heim), das Werk der Familien Weszter, Guhr und Nitsch.
Tatraszéplak war zur Zeit seiner Entstehung hauptsichlich
ein Toristenheim, heute ist es ein Badeetablissemen: von
europdischem Rufe, das von Touristen und Badegisten mit
gleicher Vorliebe frequentiert wird, seitdem ein hervorragender
und liebenswiirdiger Fachmann: Dr. Michael Guhr, an seiner
Spitze steht. Jetz.t, c_la die gesamte, Touristenwelt, jeder Som-
merfrischler, der_ je in Tatraszéplak gewesen, den Begriinder
des Touristenheims, den alten Weszter bdcsi, ferner den der-
zeitigen Leiter und Arzt des Badeetablissements, Dr. Michael
Guhr und die Familie Nitsch freudig begriisst, darf aus der
Reihe der Festgaste auch der Ungarische Karpathenverein
nicht fehlen, der doch gerade die Touristenwelt mit der
Hohen Tatra bekannt gemacht und dadurch den Fremden-
verkehr in breitere Bahnen gelenkt hat, dessen stetige Stei-
gerung die Mitglieder biederer Zipser Familien veranlasste,
dieses Touristen- und Badeetablissement zu erbauen. In der
Ausschuss-Sitzung  zu Téatraszéplak am 14. Juli wurde Dr.
Michael Guhr vom Prisidenten Grafen Alexander Teleki in

5*
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herzlichen Worten begriisst, die Verdienste aber, die sich
dieses Badeetablissement auf dem Gebiete der Touristik wah-
rend 25 Jahren erworben, will der Ungarische Karpathen-
verein hiemit auch in diesem Jahresberichte verewigen.

Bei dieser festlichen Gelegenheit wollen wir den Mitglie-
dern der sehr geehrten Generalversammlung den Namen des
weltberiihmten schwedischen Botanikers Wahlenberg in Erin-
nerung bringen, der vor gerade /00 Jahren die Hohe Tatra
besucht und sie vom botanischen Gesichtspunkte wahrend
viereinhalb Monaten durchforscht hat. Das Resultat seiner
Studien hat er in dem maichtigen, grundlegenden Werke:
»Flora Carpathorum principalium®, das in Gottingen in latei-
“ nischer Sprache erschien, verdffentlicht. Im zweiten Teile
seines Werkes beschreibt er 1346 Arten der Karphatenflora
mit wissenschaftlicher Griindlichkeit und lenkt damit die Auf-
merksamkeit der europaischen Gelehrten auf die Flora der
Hohen Tatra. Seine Verdienste und seinen Ruhm verkiinden
auch heute noch die nach ihm benannten Wahlenberg-Seen
im Furkotatale.

Im vergangenen Jahre feierte in Breslau die Sektion
Schlesien, eine der mitgliedreichsten und rithrigsten Sektionen,
die fiinfundzwanzigste Jahreswende ihres Bestehens. Die auch
in deutscher Sprache erschienenen Jahrbiicher des Vereins
fanden in Deutschland grossen Beifall, und das Resultat
unserer eifrigen Agitation war, dass sich im Jahre 1887 die
Sektion Schlesien des Ungarischen . Karpathenvereins mit
dem Sitze Breslau konstituierte. Diese Sektion, die ungefdhr
800 Mitglieder zdhit, hat lebhaften Anteil an der Erschliessung
der Tatra genommen, und sie leistet dadurch, dass sie der
Hohen Tatra ununterbrochen neue Anhidnger: wirbt, unserem
Vaterlande in volkswirtschaftlicher Hinsicht wertvolle Dienste.
Die Sektion wurde aus Anlass ihrer Jubiliumsfeier, die- am
25. Novemnber 1912 stattfand, vom Zentralprisidium in einer
besonderen Zuschrift begriisst. Die Verdienste der Sektion
Schlesien verewigen wir in unserem Jahresberichte und sagen
ihrem Prasidium fiir seine eifrige Tatigkeit auch an dieser
Stelle Dank. : .

Zur Erhohung unserer Festfreude trug auch der ge-
wesene kénigl. ung. Ackerbauminister Graf Béla Serényi bei,
indem er uns mit einem grossziigigen Jubiidumsgeschenk
bedachte. Der Prases unseres Vereins wurde ndmlich in einer
amtlichen Zuschrift des Ministeriums sub. Nr. 44938/X—3
verstindigt, dass die von der Totalisateursteuer auf sein
Portefeuille entfallende Summe in den néichsten Jahren in
erster Reihe zur entsprechenden touristischen Einrichtung der
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Hohen Tdtra verwendet W(‘erden wird. Fiir diesen hochherzigen
Entschluss hat unser Président an entsprechender Stelle den
aufrichtigen Dank des Verellns zum Augdruck gebraclzt. Da
an dem Zustandekommen d{fas.el' Entscheidung der} _grossten
Anteil ausser unserem Pra;zdenlen d:er Herr I\fln_nsterm]mt
Emerich Csik hatte, fﬁl_)lt sich der Ungarische Karpathen-
verein auch ihm zu aufrichtiger Anerkennung und zu grossem
Danke verpflichtet. e , e

Es ist von gresser Wichtigkeit, LIEIS‘S in dem ministeri-
ellen Reskript auch der Ausbau def lxlotljcignstrasse vom
Csorber See bis Podbansko und — mit der Zeit -— von hier
bis auf den Tomanovapass erwahnt wird. Dze'Podbat'tsk'oer
Strasse spielt aber nur dann _in volkswirlschaftlicher Hinsicht
eine wirklich bedeutende Rolle — \vir wollen hier von strate-
gischen Gesichtspunkren ga.nz ab.sehen”: — wenn sie bis zum
?'omanovapass ausgebaut ist. Diese Strasse wird einer der
wichtigsten Faktoren 10 derlfjl'rschllessung der Tawra sein. da
eine erhohte Frequenz der ‘Tatra geradezu von ihr abhingt.
Der ministerielle Erlass l?ezelchnet ferner alle Arbeiten, die
in der néchsten Zukunft 'ausg_efi'lhrt \'\'erden sollen, und
ersucht das Présidium des Ungarischen Karpathenvereins, das
Verzeichnis der ausserdem notwendigen und unerlidsslichen
Arbeiten rechtzeitig anzumelden, “damit die Aufnahme von
seiten des Ingenieurkorps in der nichsten Zeit stautfinden
konne. Entsprechgnd glleser Agftl'ordcrung hat der Ungarische
Ka“.}[,athenverein in seiner zu Fatraszéplak am 1'4. Juli 1913
abgehaltenen Ausscl}uss-Snzung das Verzeichnis der not-
wendigen Weg- und Schutzhausbauten zusammengestellt und in
Form eines Memorandums an das Ministerium gelangen lassen.

Indem wir die Ereignisse des vergangenen Jahres {iber-
blicken, koénnen wir mit Genugtuung feststellen, dass der
Touristen- und Fremdenverkehr trotz des schlechten Wetters
ein reger war. Die Tatra war das Ziel besonders vieler
Massenausfliige. ihr begeisterter Anhdnger Dr. A. Otto hat auch
in diesem Jahre zahlreiche deutsche Ausfliigler in unsere Berge
gefiihrt. Bei der Zusammenstellung und Veranstaltung ihrer
Ausfliige haben mehrere Korporationen, darunter 48 Mitglieder
des Stidungarischen Landwirtschafilichen Vereins, der Verband
deutscher Handlungsgehilfen aus Leipzig, der Scepusia-Verein
in Kolozsvar (Klausenburg), 3G Lehranstalten und 1224
Touristen (hauptsdchlich Deutsche, Osterreicher, Russen und
Franzosen) die Informationen und Ratschlidge des Ungarischen
Karpathenvereins in Anspruch genommen. Unsere Touristen
besuchen die Tatra nicht nur im Sommer, sie wollen sich
auch an ihrer Winterpracht ergiitzen, zumal sie dort zur Be-
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treibung aller Arten gesunden Wintersports entsprechendes
Terrain finden. Rodeln, Bobsleigh usw., als mehr passive Sport-
zweige, sind besonders bei den Gésten der auch wahrend der
Wintersaison lebhaft frequentierten Badeetablissements beliebt,
wiihrend von den Touristen und der Jugend neuestens der Skisport
mit grosser Hingebung betrieben wird. So unternahmen Schiiler
des Obergymnasiums in Igld unter Fithrungder Zentralfunktionare
des Ungarischen Karpathenvereins 4 Skiausfliige, und zwar
auf den Trigan, in das Mlinicatal und in das Furkotatal ; auch
Schiiler der hoheren Handelsschule in Keésmark haben die
Tatra unter Leitung des Vereinsmitgliedes J. A. Hefty zu
wiederholtenmalen besucht. Thr Beispiel ist von vielen anderen
betolgt worden.

Leider ist bei der Veranstaltung von Massenausfliigen
fur Schiiler die alte Klage stets von neuem 2zu horen:
Schiilerherbergen haben wir auch heute noch nicht und die
Unterbringung der Jugend in der Tatra ist mit tausend
Schwierigkeiten verbunden. Unser Verein hat sich deshalb
abermals an das Kultus- und Unterrichtsministerium und an
das Honvédministerium mit der Bitte gewendet, dem Ungari-
schen Karpathenverein aus der Totalisateursteuer eine Summe
anweisen zu wollen, die ihm den Aufbau der in den &rarischen
Badeorten (Csorber See, Tatralomnic, FenyShaza) langst
geplanten Schiilerherbergen und die Erweiterung des Friedrich-
Schutzhauses am Griinen See durch ein Schiilerzimmer er-
moglichen wiirde ; leider ist das Gesuch bisher nicht erledigt
worden. Dagegen beabsichtigt das konigl. ung. Ackerbau-
“ministerium laut seines erwahnten Reskriptes, im néchsten
Jahre die Villa Pronay am Csorber See zu einer Schiilerher-
berge umgestalten zu lassen. .

Die endliche Erledigung der Herbergsangelegenheit
ist umso erwiinschter, als wir auch an Touristenhdusern
ziemlich arm sind. Es ist bekannt, dass selbst unsere grossten
Badeetablissements oft nicht imstande sind, dem Touristen-
publikum Unterkunft zu bieten, unsere Schutzhduser aber
sind ungeniigend und bediirfen auch einer griindlichen Reno-
vierung. Mit der Umgestaltung des Friedrich-Schuizhauses
am Griinen See wird der Verein im Herbst dieses Jahres
beginnen. Die Baukommission hat unter Fiithrung ihres neuen
Prasidenten Gedeon Majunke, den wir in seiner neuen Eigen-
schaft herzlichst begriissen, behufs Feststellung der dringendsten
Arbeiten den Lokalaugenschein bereits vorgenommen. Nach
den vom Zentralausschuss angenommenen Vorschlagen der
Baukommission werden die Aborte aus dem Gebiude entfernt,
fiir die Kiichenabfille wird eine Senkgrube gebaut, der Keller



wird tiberwolbt, die Zimmer erhalten Fiillofen, der Kiichenherd,
die KNamine und der Stall werden instand gesetzt. In deir
Zimmern werden etagenartig neue Eisenbetten aufgestellt.
Die Erweiterung der Veranda und des Schutzhauses muss bis
zum nichsten Jahr verschoben werden, da die Reparaturen
ungetihr 3500 Kronen Kosten verursachen. Das erforderliche
Bauholzmaterial hat die konigl. Freistadt Késmdrk dem Verein
aut sein Ersuchen unenigeltlich iberlassen, wofiir wir ihr
auch an dieser Stelle Dank sagen. Da der Pachtvertrag ab-
gelaufen ist, veranlasste das Prasidium eine neue Offertaus-
schreibung. Auf Grund der eingereichten Angebote wurde das
Schutzhaus um den jahrlichen Pachtzins von 800 I an den
fritheren Pachter, Johann Adridnyi, verpachtet. Der auf drei
Jahre abgeschlossene und vom Pachter bereits unterfertigte
neue Vertrag, dessen sorgfaltige, umsichtige Formulierung das
Verdienst unseres Vereinsanwaltes und des Schutzhauskurators
ist, enthalt unter seinen Bestimmungen mehrere zweckmassige
Neuerungen. ’

Mit dem Bau des am Steinbachsee lingst geplanten
Schutzhauses konnte nicht begonnen werden, da der Bau-
unternehmer J. Mliszlievics vom Vertrag zuriickgetreten ist.
Die neue Baukommission hat nun nach reiflicher Erwdeuno
den Plan, das Schutzhaus am SPeinbnchsee zu erbauen, E,endt-’
goiiltig fallen gelassen, da das Arar an der Mosesqueile im
"Laufe des Jahres 1914 eine Schutzhiitte errichten wird und
so ein zweites Schutzhaus in der Nahe iberfliissig geworden

ist; auch konnte — und dies war der Hauptgrund bei der
Beschlussfassung — der obere Touristenweg behufs Schonung

des Wildstandes nicht in der unmittelbaren Nihe des Schutz-
hauses getiihrt werden, wodurch dieses gerade vom reusten
Touristenverkehr abgeschlossen wire. Anstatt dessen ]m? die
Baukommission das Ufer des Botzdorfer Sees als Baustelle in
Vorschlag gebracht. was - vom Zentraluusschuss in seiner
letzten Sitzun_g auch genehmigt wurde. Dieser Ort ist infolge
der open er\.v_ahflten Umstinde viel geeigneter und auch in
materieller Hinsicht zweckmiissig gewidhlt. Der Verein verfiigt
namlich Uber eine Stiftung von K 115163 zugunsten eings
hier zu erbauenden Schutzhauses, und so stagden ihm am
31. Dezember 1912 — mit Hinzurechnung des Fonds des
Schutzhauses am  Steinbachsee — insgesamt K 17,000 zur
Verfligung, von welcher Summe ein bescheidenen Anspriichen
geniigendes Gebdude jedenfalls erbaut werden kann. Als
Baustelle wurde dem Verein vom konigl. ung. Ackerbau-
ministerium (Reskript vom 3. Juli d. J. sub 84260/X—3) ein
drarisches Grundstiick lings des Nordufers des Botzdorfer Sees
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angeboten mit der Verpflichtung, beim koénigl. ung. Forstamte
in Felka als Anerkennung des &rarischen Besitzrechtes jahrlich
eine Krone zu erlegen. Diese Baustelle wurde von der Bau-
kommission am 14, Juli d. J. besichtigt; da jedoch die Aus-
sicht von hier sehr beschrankt ist, die Baustelle aber auf einer
Morédne liegt, beantragte die Kommission, der Verein moge
Seine Drurchlaucht Fiirsten Hohenlohe um die Erlaubnis bitten,
das Schutzhaus am Fusse der KonCysta erbauen zu diirfen,
von wo sich auf den See, auf das Gebirge und das Zipser
Hochland eine herrliche Aussicht bietet. Wir haben das Ver-
sprechen unseres Prasidenten, mit seiner Durchlaucht in
dieser Angelegenheit persdnlich zu unterhandeln. Mit dem
Bau des Schutzhauses wird unter allen Umstinden noch in
diesem Jahre begonnen werden, sei es auf drarischem, sei
es auf fiirstlichem Gebiete. Zugteich hat unser Verein an ge-
eigneter Stelle um dringende Wiederherstellung des zum See
fiuhrenden Weges und um den Bau eines Weges um den
See angesucht und den Pridsidenten der Baukommission mit
der Durchfiihrung des Schutzhausbaues betraut.

Grosse Opfer wurden von der Sektion Schlesien fiir die
Restaurierung des Schlesierhauses gebracht. Sie liess das
Dach befestigen, fiir eine entsprechendere Ableitung des
Regenwassers sorgen, die Schornsteine mit Zinkblech {iber-
ziehen, mehrere Felsblocke durch Untermauerung vor even-
tuellen Absturz sichern, den Stall, Backofen, Eiskeller her-
richten. Was die innere Einrichtung betrifft, ist das Schlesier-
haus zurzeit wohl das am reichsten ausgestattete Schutzhaus
in der ganzen Tétra; unlingst wurden 48 knopfbare Decken-
iiberziige, eine grosse Anzahl KNissen und Decken, fiir die
Fiihrer aber neue Kotzen angeschafft. *Als zweckmissige
Neuerung miissen wir bezeichnen, dass die Sektionsleitung
im Schlafsaal ein separates Abteil mit fiinf Betten fiir Damen
_einrichten liess und das Schutzhaus mit einer kleinen Biblio-
thek versah. Vor dem Schutzhause bieten Tische und Banke
einen bequemen Rastort.

Wir haben noch zu erwihnen, dass das im Grossen
Kohlbachtal befindliche Schutzhaus im nachsten Jahre vom
Arar erweitert, im Mlinicatal aber — in der Nihe des Schleier-
wasserfalles — ein Aussichtsturm erbaut werden wird.

Das Schutzhaus auf dem Branyiszké ist dank der
eifrigen Bemiihung unseres Vereinsmitgliedes Max Tisza fertig-
gestellt, und seine feierliche Eréffnung wird noch in diesem
Monate erfolgen. Mit Riicksicht darauf, dass der Pachter laut
Vertrag verpflichtet ist, sich auch im Winter im Schutzhause
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aufzuhalten, empfehlen wir den Skilaufern angelegentlich den
Besuch des Schutzhauses.

Der Angelegenheit eines auf dem Lapis refugii zu er-
richtenden Schutzhauses hat sich neuerdings der sacheifrige
Sekretar der Sektion Iglé angenommen; wir hoffen, dies%s
Schutzhaus im ndchsten Jahre dem Touristenverkehr {iber-
geben zu konnen.

Die Sektion Kassa hat das Schutzhaus auf dem Havas
unter Dach ‘gebracht. Die Sektion Lécse liess das Schutzhaus
_Danihdza* neu anstreichen, die Sektion Zélyom das Schutz-
haus auf dem Gyombér und den Rdkdczi-Aussichtsturm
renovieren und ausriisten.

Auch in vergangenen Jahre konnten Wegbauten nicht
im grosseren Masse unternommen werden, da die wiederholt
ethetcne Subvention von 10000 K vom Hande]smlmsterlum
wegen Mangels an Bedeckung nicht gewahrt wurde. Da aber
die Fiursorge fur gute Wege die Hauptbedingung zur Hebung
der Touristik ist und eine der wichtigsten Auﬁmben unseres
Vereins bildet, wird das Zentrdlpr&sidium der Bemi'lhunrT um
_eine Subvention nicht miide werden, und es hofft, von der
Regierung iber kurz oder lang eine angemessene Unter%tut/uno
envirken zu konnen. Einstweilen hat der Verein die heﬂonnene
Arbeit aul seine eigene Kraft gestiitzt fortgesetzt: er ldsst
gemeinsam mit der Sektion Schlesien den Oberen Touristen-
weg von den Drei Seen ‘zum Kadmmchen weiterbauen. Das
Ehrenmitglied Franz Dénes hat die Trasse des Oberen Touristen-
weges vom Riesenwasserfall bis zum Steinbachsee und Griinen
Gee im Interesse der Sache selbstlos verfertigt. Konnte der
Wey gedss dieser Trasse gebaut werden, wiirde er ein
Weg von europaischem Rufe werden. Die l\ompetenten Fak-
toren befiirchten indes, dieser Weg konnte fiir den Wildstand,
der im Interesse der .I.Lm\\'ld\lung von Tatralomnic erhalten
werden muss, nachteilig \verden, weshalb das Arar den Aus-
bau dieses Weges nur in einer Hohe von 1300 Metern zugebe
will. Die Baukommission und Ministeriairat Emerich LSlE
haben am 6. Juli diese Trasse begangen. Der Zentralausschuss
sah sich jedoch veranlasst, den Ausbau dieses Teiles zu
vertagen, da die Restaurierung des Schutzhauses am Gr'L'me:n
See und der Bau am Botzdorfer See die materiellen Krifte
des Vereins vollstindig in Anspruch nehmen.

Die E}'];lubnis zum Ausbau des Wegabschnittes Drei
Seen - l\'am.mchen wurde durch die Zentrale von den
Forstbesitzern in Malompatak (Mihlenbach) und Kakaslomnic
(Gross-Lomnitz) erwirkt, ebenso die FErlaubnis der Gemeinde
Felséerdéfalva  (Alt- Walddorf), den aus dem Kohlbachtale
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nach Tatralomnic fithrenden Weg héher verlegen zu diirfen;
ferner wurde die Gemeinde /zsdkfalva Eisdorf) um Einwilli-
gung in die Verlingerung des Szikra-Weges bis zum Tatra-
otthon resp. Tatraszéplak gebeten. Die Erweiterung der Strasse
Szepesbéla—Zdr—Zakopane wurde beim Vizegespan des
Komitats Szepes urgiert. Diese Strasse ist in ihrem jetzigen
Zustande besonders zur Zeit des Automobilverkehrs geradezu
lebensgefahrlich. Leider konnte das Staatsbauamt wegen
Mangels an gentigender Arbeitskraft und Bedeckung den
Ausbau des fraglichen Strassentciles nicht versprechen

Das Arar lasst auf eigenem Gebiete mehrere Wege
bauen und wird mit der Trassierung des Strassenzuges
Csorber See—Podbansko noch in diesem Jahre beginnen.
So ist auch im Interesse der Erschliessung der West—Tatra
der erste Schritt getan. Die Erweiterung des Weges vom
Csorber See auf den Trigdn und im Mlinicatal zum Schleier-
wasserfall ist bereits beendigt. Ferner wurde mit dem Bau
des Spazierweges ins Grosse Kohlbachtal begonnen. Dieser
Weg zweigt hinter dem Hotel Gemse vom Jjarmay-Weg ab
und wird in diesem Jahre bis zum Feuerstein, im nachsten
bis ‘zur Schutzhiitte im Grossen Kohlbachtal gettihrt, die
volistandig umgestaltet und mit Restauration versehen werden
wird.

Die Eigentiimer von Tdtraszéplak haben einen schonen
Weg zur sogenannten Gelben Wand herstellen lassen.

Fiir dle Instandhaltung und Renovierung der alten W ege
‘hat der Verein auch im vergangenen Jahre Fursorge getragen.
Unterstiitzt wurde er darin von der Stadt Szepesbéla, die auf
Ansuchen des Ungarischen Karpathenvereins zu den Kosten
der Ausbesserung der {iber den ,Rofen. Lehm* fiihrenden
Briicke 200 K beigetragen und das erforderliche Holzmaterial
unentgeltlich {iberlassen hat, wofiir der Verein auch an dieser
Stelle Dank sagt. Der Verein selbst hat folgende Wege instand
setzen lassen : Felker Tal-Schlesierhaus, ins Kleine Kohlbachtal,
Szilagyi-Weg, zum Riuberstein, zum Turmberg, zu den Fiinf
Quellen.

Markierungen wurden auf den folgenden Routen vor-
genommen : Tatraszéplak—Botzdorfer See (weiss), Felker
Wasser— Schlesierhaus (Fussweg, rot-weiss), Schlesierhaus-
Polnischer Kamm (rot) und (teilweise) auf die Kleine Viszoka,
Reitweg vom Schlesierhaus bis zur Abzweigung des Weges
zum Bot7dorfer See (rot-weiss), Schle51erhaus—Drel Seen (blau),
Tétraszéplak - Gelbe Wand (blau).

Bis zum August mussten wegen des ungiinstigen Wetters
folgende Markierungen verschoben werden : \Ieerauospnze
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(rot, Erneuerung), Koprovaspitze (gelb), Wildererjoch (rot),
Haltestelle Popper See — Popper See (Erneuerung), Furkotatal
(blau), Matlarhaza—Griiner ‘See (Erneuerung), Griiner See—
Kopapass, Podbansko—Krivan (weiss), Podbansko-—Koprova-
tal (gelb), Podbansko~ Kamenistatal (rot), Tychatal—Toma-
novapass (rot), Tychatal—Kondrackapass, Tychatal—Gorycz-
kowapass (rot), Tychatal—Lilijowepass, Tychatal—Tychapass.

Mit Freuden konnen wir iiber eine beachtenswerte Tat-
sache berichten, die dem Publikum besonders bei Rettungs-
aktionen einen unschitzbaren Vorteil sichert: iiber das Zu-
standekommen der Telephonverbindung. Die miihsamen, an
mehr als einer Stelle mit grossen Schwierigkeiten verbundenen
Arbeiten, die einen Aufwand von circa 24,000 K erforderten,
gind im laufenden Jahre vollstindig zu Ende gefiihrt worden.
Demnach stehen dem Touristenpublikum derzeit folgende
Telephonlinien zur Verfligung: Csorber See—Majlath-Haus
am Popper See, Tatraszéplak (Weszterheim)-—Schlesierhaus,
Otatrafired  (Alt.Schmecks)—Tarpatakfiired (Wildbach Kohl-
bach)—Hotel Gemse— Téry-Haus bei den Fiinf Seen, Matlar-
haza (Matlarenaul—Friedrich-Schutzhaus am Griinen See,
Oratrafired— Nagyszalok  (Gross-Schlagendorf)—Alséerd6falva
(Neu-Walddorf), als Wohnort der Kihrer. Im Winter steht
die Badedirektion mit Nagyszal6k und Alséerdéfalva bestdndig
in Verbindung, damit die Direktion und die Zentrale von
einem eventuell vorkommenden Ungliickslalle rechtzeitig in
Kenntnis gesetzt und die Rettungsexpeditionen sofort auf-
brechen konnen. Es darf nicht mehr vorkommen. dass Un-
kenntnis und Saumseligkeit Touristen, die durch Wagemut
oder Uberschitzung ihrer Krifte in Gefahr geraten sind, das
Leben koste. Unser Verein hat auch dafiir gesorgt, dass
jeder Schutzhauspachter im Handhaben des Telephons die
notige Gewandtheit sich verschaffe. Wir kénnen zuversichtlich
pehaupten, dass die Telephonverbindung in aer Tdtra eine
grossartige und wertvolle  Errungenschaft des Ungarischen
Karpathenverems ist. Dank und Anerkennung gebiihrt allen,
die die Verwirklichung dieses schonen Planes erméglichten:
in erster Reihe dem einstigen Handelsminister weiland Karl
Hieronymi, dann unserem Ehrenmitgliede Koloman von Miinnich,
die durch ihr Wohlwollen unsere Bemiihungen erfolgreich
unterstiitzt haben.

Das Interesse fiir unser Reftungswesen ist auch im ver-
gangenen Jahre nicht erlahmt, und viele haben dieses edle
Ziel durch Spenden unterstiitzt; unter anderen haben die
Sparkassen des Zipscr Hochlandes den Rettungsfonds auf
unser Ansuchen auch in diesem Jahre mit den {iblichen
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Spenden bedacht. Behufs Organisierung eines gemeinsamen
Rettungskomitees haben wir den Ungarischen Touristenverein
und den Budapester Universitdts-Touristenverein zweimal zu
einer Beratung eingeladen, da die genannten Vereine jedoch
nicht in der Lage waren, Delegierte zu entsenden, wurden
die Vorschlage des geschilfisleitenden Vizeprésidenten Nikolaus
Fischer betrefts der Einrichtung und Verwaltung eines gemein-
samen Rettungswesens vom Zentralausschuss angenommen
und den Brudervereinen zur Begutachtung zugesendet. Die be-
treftenden Vereine wurden zugleich ersucht, einen entsprechen-
den Zeitpunkt zur endgtiltigen Erledigung dieser Angelegenheit
zu bezeichnen.. Sellten die Verhandlungen mit den Bruder-
vereinen nicht aufgenommen werden oder zu keinem Uber-
einkommen fithren, dann wird unser Verein den Rettungsdienst
in der Hohen Tatra.ganz unabhidngig und selbstandig orga-
nisieren.

Zur Ausriistung und Ausbildung der Fiihrer sowie zur
Verbesserung ihrer Lage wurde von unserem Verein in der
letzten Zeit viel getan. Er hat die Fuhrer mit neuen Seilen
und Verbandmitteln ausgeriistet und das Hauschen, das fiir
sie von der Leutschauer Kreditbank iiberlassen wurde, mit
wollenen Decken versehen. Sdmtliche Fiithrer wurden bei
der Landes-Hilfskassa flir landwirtschaftliche Arbeiter unter
giinstigeren Bedingungen als den bisherigen versichert. Die
Direktion der elektrischen Tatrabahnen hat den [Fiihrern von
Beruf — n Anerkennung ihrer Mitwirkung an der Forderung
‘des Fremdenverkehrs in der Tatra — anldsslich ihrer Dienst-
fahrten eine Fahrpreisbegiinstigung von 30 9, bewiligt. Das
Entgegenkommen der Direktion wollen wir auch an dieser
Stelle mit Dank und Anerkennung verzeichnen.

Wir konnen ferner berichten, dass die neue Fiihrer-
ordnung, auf deren Bestitigung wir seit vier Jahren gewartet
haben, dank wirksamer Urgenz von seiten unseres Prisidenten,
vom Ministerium des [nnern genehmigt wurde. Die Ordnung
wutde in Druck gelegt und unter die Fiithrer verteilt. Wir
konnen mit Recht hoffen, dass zwischen den Fihrern und
dem Publikum in der Zukunft kein Anlass zu Klagen und
Unannehmlichkeiten enstehen wird, da das Normativ die
Pflichten der Fiihrer genau bezeichnet und bei der Formulierung
seiner Vertligungen das Interesse beider Parteien mit der -
grossten Billigkeit berticksichtigt wurde. Im September werden
die jungen Fiihrer unter Leitung der Herren Albert Ambrozy
und Ludwig Rokfalusy in der West-Tatra Ubungstouren
unternehmen.
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Auf Grund der ausfiihrlichen Sektionsberichte wollen wir
erwihnen, dass die Sektion Eperjes sich auch in diesem Jahre
durch Veranstaltung von Vorlesungen und Ausfliigen aus-
zeichnete ; sie hat die Schiilerherberge aufrechterhalten und
und die tbliche touristische Preisaufgabe fiir Schiiler aus-
geschrieben.

Von der Sektion Gélnictal wurden Wege renoviert, die
Quelleneinfassung des Gabriel-Schutzhauses ausgebessert und
mehrere Ausflige veranstaltet.

Die Sektion Gémor berichtet, dass der Weg auf den
,Tundéerfok® fertiggestellt und mehrere Markierungen durch-
gefiihrt wurden.

Die Sektion /glé hat — ausser einigen Wegrenovierungen
und Markierungen — besonders die Veranstaltung von Aus-
fliigen mit Eifer betrieben. lhre Mitglieder haben an 57 Aus-
fliigen teilgenommen ; darunter waren 15 Skiausfliige in die
Hohe Tatra.

Die Sektion Kassa ist endgiiltig organisiert und hat mit
dem Touristenverein fir Kassa und Umgebung fusioniert. Die
Sektion hat fur die Verwaltung der Aggteleker Hohle ein
neues Statut ausgearbeitet und sich auch durch das Bestre-
ben, die Hohle weiteren Kreisen bekaunt zu machen, erheb-
liche Verdienste erworben.

In der Sektion Ost-Karpathen wurde im vergangenen
Jahre die Beamtenneuwahl vorgenommen Es wurde gewilhlt :
zum Prisidenten Graf Friedrich Karl Bucheim-Schonborn in
Munkacs, zum geschiftsleitenden Vizeprases Eugen Farkas in
Felsébanya, zum Vizeprases Gabrie!l Bay de Ladany in Mun-
kacs, zum Sekretdr Dr. Ludwig Siegmeth in Budapést. Von
der Sektion wurden Vorlesungen gehalten und Ausfliige ver-
anstaltet.

Die Sektion Lécse liess bei den Schutzhiusern »Gvula-
haza* und ,Gusztavhaza® die Quellen einfassen und den
Weg zum Rohrgrund ausbauen.

Die Sektion' Schlesien hat im vergangenen Jahre das
Jubildum inrss fiinfundzwanzigjahrigen Bestandes mit grosser
Feierlichkeit begangen; zum Andenken an das Jubildum
wurde unter die Miiglieder der Tatrafithrer Siegmeths als
Geschenk verteilt. Die Sektion liess von der Hunfalvy-Hiitte
bis zu den Drei Seen einen schonen Weg bauen, der zu
Ehren des agilen Sektionsprises ,Johannes Miiller-Weg“ be-
nannt wurde. Das Schiesierhaus wurde griindlich restauriert.
Auch zahlreiche Vorlesungen und gelungene Ausiliige rithmen
die Tatigkeit dieser Sektion.
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Die Sektion Zdlyom liess ihre Schutzhiauser instand
setzen und einen Weg auf die Vartovka bauen.

Der Vertreter unseres Vereins in Budapest ist seit 1913
Advokat Dr. Eugen Serényi. In der diesbeziiglichen Mittei-
lung des letzten Jahrbuches ist ein bedauerlrcher Irrtum unter-
laufen, weshalb wir uns zu der Bemerkung veranlasst sehen,
dass die Unannelimlichkeiten, die infolge der Unplinktlichkeit
unseres fritheren Vertreters entstanden sind, in keiner Weise
Dr. Serényi belasten; dieser hat schon wihrend der kurzen
Wirksamkeit als Vertreter des Ungarischen Karpathenvereins
in Budapest bewiesen, dass er sich die Wahrung der Interessen
des Vereins angelegen sein ldsst.

Indem wir zu den Angelegenheiten des Museums in
Poprad iibergehen, miissen wir mit Bedauern berichten, dass
der bisherige Pridsident der Musealkommission Kar! Wiinschen-
dorfer unter Berufung auf sein vorgeriicktes Alter sein Amt
niedergelegt hat. In der Sitzung des Zentralausschusses vom
9. Méarz 1913 in Iglé wurde die Abdankung Karl Wiinschen-
dorfers mit dem Ausdruck des innigsten Dankes fir seine
vieljahrige, erfolgreiche Mithewaltung zur Kenntnis genommen ;
zugleich wurde beschlossen, .der Generalversammlung die
endgiiltige Erwihlung des Poprader Sparkassendirektors Julius
Krompecher zum Prisidenten der Musealkommission vor-
zuschlagen.

Der Musealbericht gibt ausfiihrlich Rechenschaft {iber
Zuwachs und Frequenz des Museums im vergangenen Jahre.
Der Bericht zeugt von einer in jeder Hinsicht erfreulichen
Entwicklung des Museums.

Die kiinstlerische Biiste eines der grissten -Wohltiter
des Ungarischen Karpathenvereins, des weiland David Husz,
ist fertiggestellt. Die feierliche Enthiillung “wird heute Nach-
mittag um 4 1/, Uhr in Poprdd im Garten des Museums
stattfinden ; wir laden hiezu die Vereinsmitglieder hoflichst ein.
.. Das Jahrbuch ist auch in diesem Jahre im Mai in 2500
ungarischen und 1400 deutschen Exemplaren erschienen und
wurde den Mitgliedern sowie den mit unserem Vereine im
Tauschverhiltnis stehenden in- und ausldndischen Korporationen
zugesandt. Ausser seinem reichen Inhalte gaben ihm fiinf
Kunstbeilagen, enthaltend die Reproduktionen alter Tatrabilder
und Tatrakarten, einen besonderen Wert. Das Prasidium war
bemiiht, die Bedeckung der bestindig zunehmenden Her-
stellungskosten durch eine intensivere Pflege des Inseraten-
teiles des Jahrbuches zu erleichtern. Zu diesem Zwecke wurde
auch das Ackerbauministerium ersucht, im Jahrbuche ein auf
die drarischen Kurorte beziigliches Inserat veriffentlichen zu

.



Jassen. Das Ansuchen war von Erfolg begleitet, und unser
Verein erhielt als Annoncengebiihi einen grisseren Betrag
angewiesen.

Die Tdtra-Literatur wird im Jahrbuche ausfiihrlich be-
sprochen. Wir miissen erwdahnen, dass in der Zeitschrift
, Uj Id6k*“ aus der Feder unseres Prisidenten Grafen Alexander
Teleki ein gehaltvoller Artikel im Interesse der Erschliessung
der Hohen Tatra und fliber die Tatigkeit des Ungarischen
Karpathenvereins erschienen ist. In derselben Zeitschrift wurde
die Wirksamkeit unseres Vereins auch vom Ausschussmit-
gliede Paul Farkas geschildert. Vom Eisenbahn Oberkontrollor
Josef Ejszaky wurde Kkiirzlich unter dem Titel ,Die Hohe
Tdira (Drei Tage in der Hohen Tdtra)“ ein kurzgefasster
Reisefiihrer veroffentlicht. Die Generaldirektion der Kassa-
Oderberger Bahn gab auch heuer eine billige, schon illustrierte
und geschmackvoll ausgestattete Fahrordnung heraus, die
ausser dem amtlichen Teile eine kurzgefasste und anziehende
Schilderung der Hohen Tatra enthalt. Der ungarische Text
wurde von unserem emsigen Ausschussmitgliede Dr. Theodor
Posewitz geschrieben. wihrend der deutsche aus der Feder
des Ehrenmitgliedes Dr. A. Otfo stammt. Von Tadeus Zwo-
linsky ist die neueste, ausserordentlich gelungene Karte
der West-Tatra crschienen. Unser Zentralsekretir Dr. Viktor
Bruckner hat eine umfangreiche Monographie iiber ,Das
sachsische Volk der Zips“ geschrieben, die sich auch mit den
Sagen der Hohen Tatra befasst. Das Werk bildet einen Band
der ,Nationalititen-Bibliothek* und wird auch in deutscher
Sprache erscheinen.

Der Ungarische Touristenverein hat in seinem , Un-
garischen Bddeker fiir die Schilderung der Hohen Tatra
finf Druckbogen vorbehalten und den Ungarischen Karpathen-
verein ersucht, thm bei der Abfassung des Werkes behilflich
zu sein. Unser Verein hat die Bearbeitung des auf ihn ent-
fallenden Teiles bereitwillig (ibernommen und die einzelnen
Sektionen aufgefordert, die Schilderung ihrer Gebiete zu tiber-
‘nehmen. Die Bearbeitung des 6stlich des Felker Tales liegen-
den Teiles der Hohen Tatra hat die Zentrale tbernommen
und damit unsere eifrigen Vereinsmitglieder und hervorragen-
den Hochtouristen Alfred Grész und Ludwig Rokfalusy be-
traut, wahrend die Uberpriifung des Teiles {iber die Ge-
schichte und Kunstdenkmadler Oberungarns der Zentralsekretir
besorgen wird.

Im Laufe des vergangenen Jahres wurde besonders in
den Zeitungen der Zips das Tdtra-Album der Firma Divald
vielfach besprochen. Das Album kanp im allgemeinen als be-
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friedigend bezeichnet werden, obwohl weder der Teil iiber die
Kurorte und Sommerfrischen, noch die Anordnung der [ilu-
strationen eine strenge Kritik ertragen. Fir diesen Mangel
des Albums machten einige schlecht unterrichtete Kritiker
den Ungarischen Karpathenverein verantwortlich, ja es liess
sich sogar die Beschuldigung vernehmen, das Geld des Vereins
wiirde auf solche wertlose Dinge verausgabt. Demgegeniiber
miissen wir erklaren, dass der Ungarische Karpathenverein
den Verleger des Werkes materiell nicht unterstiitzt hat und
dass davon auch nie die Rede war. Der Verein hat der Firma
Divald nur seine moralische Unterstiitzung und bei der Ver-
fassung des Textes des ersten Teiles (,Die Schilderung der
Hohen Tatra*) und der Anschatfung einzelner Bilder seine
Mitwirkung zugesichert. Dieser Text aber ist vorziiglich ge-
lungen und bietet eine kurzgefasste und fesselnde, wir mochten
sagen : klassische Darstellung der Hohen Tatra. Ihr Verfasser
i1st Martin Roth, unser geschatzter Vizeprasident. Einzig in
dieser Hinsicht stand unser Verein mit dem Divaldschen
Tatra-Album in Verbindung. Das haben oder wollten die
Kritiker nicht beachten, und sie machten deshalb fiir den
fehler- und mangethaften Text des zweiten Teiles den Verein
verantwortlich, der von diesem keine Kenntnis hatte. Dem
Ubereinkomnien mit dem Verleger gemaéass hétten auf den
ersten Tcil die Annoncen der Kurorte folgen miissen, der
Verleger liess jedoch statt der Inserate eine Beschreibung der
Bader verfassen und sie ohne Begutachtung der Zentrale
in Druck legen, so den Verein mit dem fertigen Album iiber-
raschend. Es ist bedauerlich, ohne Kenntnis des Sachver-
haltes den Ungarischen Karpathenverein, der im Interesse der
Erschliessung der Tatra stets seine ganze Kraft eingesetzt,
tir die Feh'er und Versdumnisse anderer verantwortlich zu
machen.

Das amtliche Organ unseres Vereins, die Zeitschrift
»Turistasdg és Alpinismus“ wurde auch im vergangenen
Jahre mit 400 K unterstiitzt. Das vorziiglich redigierte, schén
ausgestattete Blatt, das die Miiglieder des Ungarischen Kar-
pathenvereins zu einem begiinstigten Preise erhalten, verdient
die weitestgehende Empfehlung und Unterstiitzung. Die Zeit-
schrift bringt vom jetzigen Jahrgang angefangen auch farbige
Kunsrtbeilagen,

An unserem heutigen Freudenfeste konnen leider gerade die-
jenigen nicht teilnehmen, die in der Vergangenheit zur Férderung
unseres Vereins so ausserordentlich viel beigetragen haben.
Wir beklagen das im Laufe des vergangenen Jahres erfolgte
Hinscheiden des Ehrenprisidenten und langjahrigen Prasidenten
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unseres Vereins, wirklichen Geheimrates Grafen Albin Csdky,
sowie unseres Mitgliedes Anfon Déller, eines der Begriinder
des Vereins, deren Leben und segensreiche Titigkeit im dies-
jahrigen Jahrbuch verewigt ist. Aucl_l das Ausschuss- und
Musealkommissionsmitglied Dr. Michael Greisiger, Rechnungs-
revisor Georg Topscher und Ausschussmitglied 7obias Putsch
hat der Tod unserem Kreise entrissen. Wir werden ihr An-
denken mit Pietat und Dankbarkeit bewahren.

Wir schliessen unseren Bericht mit dem Wunsche, es
moge unserer mit Liebe und Begeisterung verrichteten Arbeit
gelingen, in weiten Kreisen Interesse zu erwecken, damit
unsere tapfere Garde, durch neue, tatenkriftige Anhéanger ver-
stiarkt, die Schwelle der nichsten vierzig Jahre in der Hoft-
nung auf eine verheissungsvolle Zukunft {iberschreiten kann.

Dr. Viktor Bruckner Grat Alexander Teleki
Sekretir des U. K. V. Président des U. K. V.

Die Versammlungen des Vereins im Jahre 1913.!

Das DPrasidium des Ungarischen Karpathenvereins saly
sich veranlasst, im Jahre 1913 ausser der Generalversammlung
6 Ausschuss-Sitzungen einzuberufen, Es wurden im ver.
gangenen Vereinsjahre demnach insgesamt 7 Versammlungen
abgehalten, und zwar: am 9. Marz2, 14. Jili; 3. August,
6. Oktober, 2. November, 16. November Aussclmss-Sitzungen,
am 3. August die Generalversammlung. Dis wichtigsten Gegen-
stinde und Beschliisse dieser Sitzungen waren die folgenden :

Die Ausschuss-Sitzung zu Tatraszéplak ( Weszterheim)
am 14. Juli, die vom Prisidenten mit der Begriissung des
Badeetablissements Tatraszéplak anlisslich seines 25jahrigen
Bestehens erdfinet wurde, befasste sich hauptsdchlich mit dem
fir die Touristenwelt bhochst bedeutsamen Reskript  des
konigl. ung. Ackerbauministeriums, das die Verwendung des
auf sein Portefeuille entfallenden Teiles der Totalisateursteuer
zur Erschliessung der Tatra in Aussicht stellt. Zu Lasten

' Zur Erklirung der Abweichung von dem bisher iiblichen Ge-
brauch, die Sitzungsprotokolle wértlich zu verdffentlichen, diene der
Kostenvoranschlag fiir 1914, laut dessen der Umfang des Jahrbuches
beschrinkt werden musste; es wurde deshalb vom Redaktionskomitee
beschlossen, nur einen kurzen Auszug zu verdffentlichen. -

2 Das Protokoll dieser Sitzung erschien bereits im Jahrbuche 1913,

6
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dieser Summe sollen in der nidchsten Zukunft folgende Arbeiten
vorgenommen werden: Umgestaltung des Schutzhauses im
Grossen Kolhlbachtal, Bau eines Spazierweges vom Hotel
Gemse zu diesem Schutzhausel, Neubau des drarischen Teiles
des vom Sattel des Kleinen Ratzenberges zum Hotel Gemse
filhrenden Weges, Erneuerung des Fahrweges zum Schlesier-
hause, Ausbau des vom Csorber See zum Popper See fiihren-
den Weges (bis zum Gebiet des Fiirsten Hohenlohe2, Weiter-
fiilhrung des Weges im Mlinicatal bis zum Skoksee und Bau
eines Schutzhauses uud Aussichtsturmes auf der relsenhéhe
am Ende des jetzigen Spazierweges, griindliche Restaurierung
der Villa Prénay am Csorber See und ihre Einrichtung als
Schiilerherberge, Ausbesserung des auf die Lomnitzer Spitze
fiihrenden Touristenweges und Bau einer kleinen Schutzhiitte
an der Mosesquelle, Bau von Touristenwegen vom Csorber
See ins Furkotatal (vorlaufig bis zur Moranenwand des Unteren
Wahlenberg-Sees), von diesem abzweigend in das Zlomiskotal
und an den verfallenen Goldgruben vorbei auf den Krivan,
endlich zum Griinen See am Krivan,

Da das ministerielle Reskript den Verein auffordert, das
Verzeichnis der ausserdem tir unaufschiebbar befundenen
Arbeiten vorzulegen, wurde vom Zentralausschuss nach lan-
gerem Gedankenaustausch beschlossen, um Durchfithrung
folgender Arbeiten anzusuchen: Verlegung des Fahrweges
zum Schlesierhaus (nach der vom Ehrenmitglied Franz Dénes
entworfenen Trasse), Abkiurzung und Erweiterung des Weges
vom Felker See zum Botzdorfer See, Bau eines Weges vom
Botzdorfer See auf die Osterva, Erweiterung des Weges von
der Osterva zum Popper See und von Tarpatakfiired (Wild-
bach Kohlbach) bis zum Cr. Weiss-Weg, Bau von Wegen
von der Konigsnase auf die Schlagendorfer Spitze, von den
Drei Seen nach Tatraszéplak und zur Konigsnase, von den
Drei Seen ins Blazy-Tal, von der Schlagendorfer Spitze ins
“Grosse Kohlbachtal, vom Botzdorfer See auf die Franz Josef-
Spitze und von der Weidau auf den Stirnberg, Erweiterung
des Weges vom Botzdorfer See nach Fels6hagi (Hoch-Hagi).
griindliche Renovierung des Weges vom Griinen See zum
Weissen See,® Erweiterung des [riedrich-Schutzhauses am
Griinen See, Bau von Schutzhiitten bei den Schlagendorfer
Drei Seen im Blazy-Tal, bei der Konigsnase, auf dem Hun-
falvy-Joch, bei den Hinzenseen, unter dem Krivan und auf
dem Polnischen Kamm.

! Bjs zum Feuerstein schon, ausgebaut.
2 Der Weg ist bereits fertiggestellt.
® Wurde von der Zentrale bereits ausgefiihrt.

‘
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Ausserdem betasste sich die Ausschuss-Sitzung mit der
Renovierung des Friedrich-Schutzhauses am Griinen See und
mit der Angelegenheit des oberen Touristenweges, die mit
Riicksicht darauf, dass der Verein die Zustimmung des Acker-
pauministeriums zu der von Franz Dénes entworferien Trasse
nicht erhalten konnte und die materiellen Kréfte des Vereins
derzeit durch die Restauration des Friedrich-Schutzhauses und
den Bau des Schutzhauses am Botzdorfer See vollstiandig in
Anspruch genommen sind, vorlaufig von de: Tagesordnung
abgesetzt werden musste, dann mit der Weiterflihrung des
Szikra-Weges, dem Schutzhausbau am Botzdorfer See und
dem geplanten gemeinsamen Rettungskomitee. Die Baukom
mission wurde durch den konigl. Forstingenieur Johannes
Plotényi und das Vereinsmitglied J. A. Hefty ergdnzt. |

In der Ausschuss-Sitzung vom 5. August zu Otdtra-
fiired (Alt-Schmecks) wurden simtliche der Generalversamm-
lung vorzubreitenden Angelegenheiten und Vorschldge in Ver-
handlung gezogen. Ausserdem wurde der Vorschlag des Aus-
schussmitgliedes Dr. Eugen Serényi beziiglich der Organi
sierung einer Ski-Sektion, das von Adolf Gabriel entworfene
Arbeitsprogramm  fiir  die Béler Alpen und der Antrag des
Prisidenten der Baukommission Gedeon Majunke, die Direktion
der elektrischen Tatrabahnen zu ersuchen, sie moge die Unter-
prechung der Fahrt ohne Losung einer neuen Karte gestatten,
vorgelegt und angenommen. Zu lebhafter Diskussion gab An-
lass eine Rechnung unseres Vertreters in Tatrafiired in der
Hohe von 308 Kronen. Mlinisterialrat Emerich Csik \ies
darauf hin, dass die Badeetablissements im Sinne des Ge-
setzes verpflichtet sind, die behobenen Kurtaxen zur Er-
haltung der Wege zu verwenden; die Begleichung der vor-
gelegten Rechnung ware demnach Sache des Badeetablisse-
ments Tatrafiired. Der Zentralausschuss volierte die bean-
spruchte Summe, beschloss aber, die Grenze zwischen den
der Fiirsorge des Vereins und den der Fiwrsorge der Bade-
etablissements obliegenden Gebieten genau bestimmen zu lassen
und die Komitatsbehérde um  Schaffung eines Normativs zu
ersuchen, das die Badeetablissements im Sinne des Gesetzes
zur Erhaltung der auf ihrem Gebiete befindlichen Wege ver-
pflichtet; es wurde auch erklart, dass Wegbauten und Re-
novierungen in den Amtsbereich der Baukommission gehoren
und zu ihrer Anordnung niemand anders befugt ist. ,

In der Generalversammlung vom ‘3. August zu Oldtra-
fiired wurden nach der Er6ffnungsrede des Prasidenten, der
in einem kurzen Riickblick die vierzigjahrige Wirksamkeit des
Vereins packend und lichtvoll schilderte, der Jahresbericht

6“-
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1912, die Schlussrechnungen von 1912, der Kostenvoranschlag
fir 1913, der Musealbericht von 1912, die Sektionsberichte
von 1912 und das Arbeitsprogramm fiir 1913 vorgelegt und
zur Kenntnis genommen. Dieses umfasst folgende Arbeiten:
Bau des Schutzhauses am Botzdorfer See, Renovierung des
Schutzhauses am Griinen See, Bau eines Weges von den
Drei Seen bis zum Szilagyi-Weg, Herstellung des Weges und
der Briicke iiber den Roten Lehm, Verlegung des aus dem
Kleinen Kohlbachtale nach Tatralomnic fithrenden Weges aut
das Gebiet der Einwohner von FelsGerdéfalva (Alt Walddorf),
Ausbau des Szikraweges, kleinere Renovierungen und Mar-
kierungen. Angenommen wurden ferner der Antrag des Ver-
einsmitgliedes J. A. Hefty, die Direktion der Kassa-Oderberger
Bahn um Bewilligung einer Fahrpreisbegiinstigung bei Ge-
sellschaftsausfliigen zu ersuchen, und der Vorschlag des Aus-
schussmitgliedes Dr. Szasz die Badeetablissements zur Werbung
neuer Vereinsmitglieder aufzufordern. Dann kam die Notariats-
urkunde iber die Auslosung von 20 Anteilscheinen des
Friedrich-Schutzhauses zur Verlesung; folgende Nummern
wurden gezogen: 10, 35, 78, 93, 99. 114, 126, 128, 130,
169, 202, 230, 247, 255, 258, 277 285, 292, 304, 318. Es
mussten auch einige Neuwahlen vorgenommen werden, bei
denen Sparkassendirektor Karl Krompecher zum Priases der
Musealkommission, der Gymnasialprofessor Julius Wiese zum
Redakteur des deutschen Jahrbuches, die Herren Béla Hajts
und Dr, Nikolaus Szontdgh zu Ausschussmitgliedern, Andreas
Madarasz zum Rechnungsrevisor gewdhlt wurden. Endlich
muss hier noch der fiir die weitere Entwicklung des Vereins
hichst wichtige Beschluss auf Abdnderung der Statuten des
Vereins erwahnt werden. Zu die em Zwecke wurde von der
Generalversammlung ein Komitee entsendet, dessen Mitglieder
sind: Prédsident Graf Alexander Teleki, geschattsfiihrender
Vizeprases Nikolaus Fischer, Vizepriases Martin Roth, Zentral-
sekretdr Dr. Viktor Bruckner, Vereinsanwalt Dr. Béla Forberger,
Artl Maurin als Vertreter der Sektion Schlesien, Ministerialrat
Emerich Csik, die Ausschussmitglieder Dr. Michael Guhr und
Dr. Eugen Serényi, die Vereinsmitglieder J. A. Hefty und
Dr. Johannes Vigyazé. Das Komitee hat die dem Zeitgeiste
entsprechenden neuen Statuten spitestens bis zum 15. Mirz
1914 dem Zentralausschuss zu unterbreiten. Uber den Ent-
wurf des Ausschusses wird die Generalversammlung endguiltig
entscheiden.

Die Ausschuss-Sitzung vom 5. Oktober zu Tdtraszéplak
befasste = sich in erster Reihe mit dem Statutenentwurf des
Ungarischen Touristenverbandes und formulierte ihre diesbe-
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ziiglichen Bemerkungen, Einwendungen und Wiinsche. Auch
die Angelegenheit des Rettungskomitees kam in dieser Sitzung
um einen grossen Schritt vorwirts; es wurde der vom Zentral-
sekretir verfasste Statutenentwurf angenommen und beschlossen,
denselben dem Ungarischen Touristenverein und dem Buda-
pester Universitits-Touristenverein zuzusenden. Im Anschluss
hieran wurde auf Antrag des Ausschussmitgliedes Artl Maurin
beschlossen, in den Schutzhdusern des Ungarischen Karpathen-
vereins zur Erleichterung der Rettungsaktionen Anmeldezettel
aufzulegen, in welche die dort Unterkunft findenden Touristen
Route und Dauer der geplanten Touren einzutragen haben;
der Pachter hat das Recht, die Unterkunft denjenigen zu
versagen, die die Ausflllung dieser Meldezettel verweigern.
Der Verein wird die Komitatsbehirde ersuchen, die Besitzer
samtlicher Badeetablissements und Schutzhduser der Téatra
zur Einfithrung solcher Meldezettel anzuhalten. Nach der
Unterbreitung der vom Ausschussmitglied Dr. Eugen Serényi
entworfenen Geschaftsordnung der geplanten Skisektion wurde
auf Antrag des Prasidenten zur Ausbildung und Kontrolle der
Fiihrer eine bespndere Kommission entsendet, bestehend aus
den Mitgliedern Albrecht Ambrézy, Dr. Béla Groé, Dr. Michael
Guhr, Dr. Nikolaus Szontagh, Ludwig Rokfalusy, Alfred
Grész und J. A. Hefty. Schliesslich fanden noch einige ad-
ministrative Angelegenheiten Erledigung. '

In der Ausschuss-Sitzung vom 2. November in Poprdd
kam die erfreuliche Zuschrift der Direktion der Kassa-Oder-
berger Eisenbahn iiber die neuerdings gewihrte Fahrpreisbe-
giinstigung zur Verlesung. Im Sinne dieser Zuschrift diirfen
die Mitglieder des Ungarischen Karpathenvereins bei ihren
Gesellschaftsausfligen die I. Wagenklasse mit einer Fahrkarte
II. Klasse, die II. Wagenklasse mit einer Fahrkarte III. Klasse
die IIl. Wagenklasse mit einer halben Fahrkarte II. Klassé
bentitzen, wenn am Ausfluge mindestens 5 Mitglieder teil-
nehmen und sie eine mit Photographie versehene Legitimations-
karte vorweisen; das Prisidium der Zentrale, respektive der
Sektionen hat fu‘r jeden Ausflug ein mit Siegel versehenes
Verzeichnis der Teilnehmer auszufertigen, das samt der Er-
machtigung der Bahndirektion sowohl bei der Kassa, als dem
mit der Fahrkartenrevision beauftragten Zugspersonal vorge-
wiesen werden muss. Die Begiinstigung wurde probeweise
auf die Dauer eines Jahres gewiihrt. Nach dieser Mitteilung
wurde liber die Frage des Anschlusses an den Ungarischen
Touristenverband beraten, ein endgiiltiger Beschluss konnte
aber nicht gefasst werden, da die Ausschussmitglieder noch
nicht im Besitze des Statutenentwurfes waren und deshalb
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keine Gelegenheit hatten, sich iber dessen Inhalt eingehende
Kenntnis zu verschaffen. Die Beratung in dieser Angelegen-
heit wurde auf den 16. November verschoben. Auf der Tages-’
ordnung der heutigen Sitzung standen noch folgende admi-
nistrative Angelegenheiten: eine Zuschrift vom Dominen-
direktor des Fiirsten Hohenlohe iiber die Uberlassung des
gewiinschten Grundstiickes am Botzdorfer See, der Bericht des
Ausschussmitgliedes Adolf Gabriel tiber die Herstellung des Weges
vom Griinen See zu Weissen See und der Antrag desselben, den
Wegbau Weidau—Stirnberg in das Arbeitsprogramm 1914 aufzu-
nehmen (wurde angenommen), Anweisung des noch ungedeckten
Teiles der Kosten des Husz-Denkmals in der Hohe von K 400
aus dem Musealfonds, Erlassung des Beitrages der Sektion
Lécse, Antrag des Priisidenten der Musealkommission, die
Landeskommission tiir Museen und Bibliotheken um Bewil-
ligung einer grosseren Summe zur umfassenden Restaurierung
des Museums in Poprad anzugehen.

In der Ausschuss-Sitzung vom 16. November zu Poprad,
die hauptsichlich zur Stellungnahme in Sachen des Unga-
rischen Touristenverbandes einberufen wurde, ist diese Frage
endgliltig erledig: worden. Nach dem mit grossem Beifall auf-
genommenen Referat des geschaftsleitenden Vizeprases, das
iiber den Statutenentwurf eingehende Kritik tibt, und nach-
dem sich mehrere Ausschussmitglieder zur Sache gedussert,
einigte sich der Zentralausschuss darin, die Idee der Griindung
des Ungarischen Touristenverbandes im Prinzip zu billigen,
da der Verband, wenn auf zweckentsprechenden Statuten
basiert, der Iourlstll\ zweifellos wertvolle Dienste leisten wird.
Von dieser Uberzeugung geleitet, beschloss der Ausschuss,
an der auf den 29. und 30. November einberufenen Enquete
und an der konstituierenden Generalversammlung des Ver-
bandes teilzunehmen und als Vertreter des Uncramschen Kar-
pathenvereins den Présidenten Grafen Ale\ander Teleki, den
geschiftsfiilhrenden Vizeprises Nikolaus Fischer, den Vereins-
anwalt Dr. Béla Forberger, das Ehrenmitglied Koloman von
Miinnich und die Ausschussmitglieder, beziehungsweise Vereins-
mitglieder Paul Farkas, Dr. Ferdinand Filarszky, Dr. Ladislaus
Jarmay, Dr. Theodor Posewitz, Dr. Stephan Téth, Desider
Reichart, Dr. Max Weisz, Dr. J. P. Haberern, Dr. Zoltan
Dalmady, Kornel Seltenreich und Dr. Emil Szasz zu entsenden.
Die Delegierten wurden mit ausfiihrlichen Instruktionen be-
ziiglich der Modifikation des Statutenentwurfes versehen und
ersucht, die Interessen des Ungarischen Karpathenvereins ge-
treulich und energisch zu wahren.

Auch die Angelegenheit des freiwilligen- Rettungskomiitees

«
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wurde in dieser Sitzung definitiv erledigt. Nachdem der Un-
garische Touristenverein den von unserem Zentralsekretdr ver-
fassten Statutenentwurf in seinem ganzen Umfange schon
frither angenommen hatte, eriibrigte nur noch die Verhandlung,
iiber die Bemerkungen des Budapester Universitits-Touristen-
vereins. Es wurde auch mit diesem eine Verstandigung er-
zielt, worauf der Président zur aufrichtigen Befriedigung des
Ausschusses die Konstituierung des Freiwilligen Rettungs-
komitees der Tatra fiir gesichert erkldren konnte. Zugunsten
des Rettungsfonds wurden vom Prisidenten Grafen Alexander
Teleki 100 K, vom DPrésidenten der Baukornmission Gedeon
Majunke 20 K gespendet. Das Ausschussmitglied Dr. Michael
Guhr wurde mit der Einberufung der kenstituierenden Ver-
sammlung des Rettungskomitees betraut, wihrend die Ver-
einsmitglieder Dr. Viktor Bruckner, Desider Reichart und
Ludwig Rokfalusy in das Exekutivkomitee entsendet wurden.

Im Jahre 1914 wurde bis zum Erscheinen dieses Jahr-
buches eine Ausschuss-Sitzung abgehalten, und zwar am 74,
Februar in Poprdd. Die Sitzung wurde vom Prisidenten mit
einer kurzen Rede erdftnet, in welcher dem Ausschussmitglied
Dr. Max Weisz fiir seinen im Interesse der Hohen Tatra
stets bekundeten selbstlosen Eifer Dank und Anerkennung
gezollt wurde. Den Anlass zu dieser Kundgebung bildete die
erfreuliche Anzeige, dass Dr. Max Weisz zugunsten des
Rettungsfonds wahrend Kkurzer Zeit eine Summe von nahezu
2000 K gesammelt hat. Vor der Tagesordnung ergriff noch
der geschiftsleitende Vizeprises das Wort, um auf die Ge-
riichte hinzuweisen, die {iber die Absicht des Fiirsten Hohen-
lohe, seine Tatradoméanen zu verkaufen, und iiber die Ver-
handlungen mit auslandischen Kédufern im Umlaufe sind. Nach
peruhigenden Erkldrungen von seiten des Prisidenten sowie des
Ausschussmitgliedes Ernst Winkler nahm der Ausschuss den An-
trag des Vizeprdsidenten an und beschloss an die konigl. ung.
Regierung die Bitte zu richten, sie mige die Tatradoméanen des
.Fursten Hohenlohe — wenn méglich — kauflich erwerben, damit
die Tatra als Nationalpark erhalten bleibe ; zugleich wurde der
Prasident ersucht, diesen Beschluss des Ungarischen INarpathen-
vereins der Regierung zur Kenntnis zu bringen.

Der fiir den Verein wichtigste Punkt der Tagesordnung
war die Mitteilung des Présidenten, das konigl. ung. Ackerbau-
ministerium habe sich in einer Zuschrift bereit erklart, dem
Verein fur seine in der Hohen Tatra zu verrichtenden Arbeiten
eine jihrliche Unterstlitzung von vorldufig 3000 Kronen —
mit der Verpflichtung der jahrlichen Verrechnung — anzu-
weisen. Diese Mitteilung gab Anlass zu begeisterten Ovationen
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fiir den allverehrten und beliebten Prasidenten, der sich den
Angelegenheiten des Vereins stets mit selbstloser Hingebung
widmet. Das Prasidium wurde erméchtigt, das Verzeichnis
der zu Lasten dieser Unterstiitzung durchzufithrenden Arbeiten
nach eigenem Gutdiinken festzustellen. Hierauf folgten der
Bericht des Priisidenten uiber die Konstituierung des Ungari-
schen Touristenverbandes am 30. November 1913 und das
Referat des Vizeprisidenten tiber die endgiiitigen Statuten des
Verbandes. Der Zentralausschuss vernahm mit aufrichtiger
Freude, dass dem Ungarischen Karpathenverein auf der
konstituierenden Generalversammlung des Ungarischen Tou-
ristenverbandes eine seinem Ansehen und seiner Vergangenheit
entsprechende Rolle- zukam, indem zum Présidenten der Ver-
sammlung Graf Alexander Teleki, zu Vizeprédsidenten Nikolaus
Fischer und Franz Dénes gewdhlt wurden, und dass auch
bei der Modifikation des Statutenentwurfes der Standpunkt
des Ungarischen Karpathenvereins teilweise zur Geltung kam.
Es wurde beschlossen, dass der Ungarische Karpathenverein
dem Ungarischen Touristenverband als einheitlicher Verein
mit samtlichen Mitgliedern beitreten wird.

Der ndchste Punkt der Tagesordnung betraf die Aggte-
leker Tropfsteinhi')hle Dieselbe ging von der Sektion Ost-Kar-
pathen in den Besitz der Sektion Kassa tiber, welche die
Hohle nach der Ubeinahme in einem héchst verwahrlosten
Zustande fand. Da die Sektion Kassa nicht iiber die Mittel
verfiigt, um die Hohle durch erhohte Pflege zum wohlver-
dienten Rufe gelangen zu lassen, wurde von der Sektion ein
Programm zur Erhaltung sowiz zur weiteren Erschliessung
der Hohle emworfen. Im Sinne dieses Programms, das vom
Sekretar der Sektion Kassa Dr. Josef Moricz verlesen wurde,
soll im Schosse des Vereins eine besondere Sektion fiir die
Aggteleker Hohle organisiert werden, die die Hohle von der
Sektion Kassa kauflich zu erwerben und instand - zu setzen hatte ;
die hierzu erforderliche Summe von 21000 Kronen soll durch
Emission von Anteilscheinen a2 100 K aufgebracht werden. wovon
laut Programm die Zentrale 120 St. zeichnen wiirde. Der Zentral-
ausschuss erkldrte sich bereit, mit der Sektion Kassa beziiglich der
Hohle in Verhandlung zu treten, und delegierte seinerseits zur
Klarlegung samtlicher Angelegenheiten der l-Iohle eine Kommis-
sion, bestehend aus dem geschiftsleitenden Vizeprases Nikolaus
Fnscher den Ehrennntghedem Koloman von Miinnich und Franz
Dénes, dem Prasidenten der Baukommision Gedeon Majunke, dem
Lentralsekretar Dr. Viktor Bruckner und dem Vereinsanwalt Dr.
Béla Forberger; die Kommission wird von seiten der Sektion
Kassa durch ebensoviel Delegierte erganzt.
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Auf der Tagesordnung waren noch: die Berichte iiber
die am 28. Dezember erfolgte Konstituierung des IFreiwilligen
Rettungskomitees der Tatra, tiber das Jahrbuch 1914, lber
KNonstituierung und Wirksamkeit der Skisektion, endlich die
Mitteilung Uber die Abdankung des Priases der Sektion
Schlesien Johannes Miller, die mit aufrichtigem Bedauern zur
Kenntnis genommen wurde. Seine Verdienste wurden vom
Prisidenten in langerer Rede gewlirdigt und im Protokoll ver-
ewigt. Der neue Prases Paul Stecher wurde herzlichst begriisst.

J W

Bericht

iiber Entwicklung und Stand des Museums des
U. K. V. im Jahre 1913.

Indem wir unseren Jahresbericht vorlegen, miissen wir
vor allem unserem aufrichtigen Bedauern Ausdruck verleihen
ob des Scheidens unseres allverehrten Prisidenten Karl Wiin-
schendorfer, der sich ais einer der Begriinder, als selbstloser
Gonner und sacheifriger Leiter des Museums unvergingliche
Verdienste erworben. Jetzt, da er sich mitBerufung auf sein
hohes Alter von seinem mit Liebe versehenen Amte zuriick-
‘zieht, begleitet ihn unsere tiefe Dankbarkeit. Wir werden
seines erspriesslichen Wirkens stets eingedenk sein. An seinef
Streile wurde in der Generalversammlung vom 3. August 1913
Julius Krompecher, Direktor der Sparkasse in Poprad-Felka,
gewibhlt. ‘

Unsere Tatigkeit bewegte sich auch in diesem Jahre im
gewohnten Rahmen. Obwohl es uns gelungen ist, das Museum
durch einige Gegenstande zu bereichern, konnen wir doch zu
unserem Bedauern von einer systematischen Sammlung nicht,
berichten ; einerseits hinderten unseren neuen Prasidenten daran
die kurze Zeit — er steht erst seit vier Monaten an der
Spitze der Musealkommission, — die ungiinstige Witterung
und in seiner Familie vorgekommene Krankheitsfille, anderer-
seits standen uns die Mittel nicht zur Verfiigung, um die
besonders wertvollen Erzeugnisse des Kunstgewerbes, die in
unserer Gegend noch hie und da zu finden sind, erwerben
zu konnen. )

Wir haben in vergangenen Jahre mit der Ausbesserung
des Musealgebdudes begonnen. Der Fussboden eines Zimmers
in der Wohnung des Kustos wurde von Pilzen vollsiindig
zerstort, so dass wir gezwungen waren, einen neuen Fuss-
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boden zu legen, das Zimmer zu malen-und den Ofen umzu-
setzen, was mit einer Auslage von K 246 verbunden war,
Die Begleichung des grossten Teiles (K 220) dieser Summe
wurde vom Landes-Oberinspektorat fiir Museen und Bibliothe-
ken zu Lasten seiner eigenen Kasse {ibernommen, wofiir wvir
auch an dieser Stelle Dank sagen.

Hiemit jedoch konnen die Ausbesserungsarbeiten nicht
fir beendigt betrachtet werden. Es zeigte sich namlich, dass
das andere Wohnzimmer des Kustos, sowie der Fussboden
der Bibliothek und ein Biicherschrank ebenfalls von Pilzen
angegriften sind. Bei gleichzeitiger Verstindigung des Zentral-
prasidiums haben wir den Prisidenten der Baukommission
Gedeon Majunke ersucht, das ganze Gebdude einer griind-
lichen Untersuchung zu unterziehen und die notwendigen
\-erfligungen zur Unterdriickung des Ubels zu treften.

Das Denkmal des weiland David Husz, der zugunsten
des Ungarischen Karpathenvereins ein lLegat von 6000 K,
zugunsten des Museums ein solches von 4000 KK hinterlassen
hatte, konnte endlich im vergangenen Jahre am Eingange
des Museums aufgestellt werden. Das Denkmal wurde im
Rahmen einer pietidtvollen Feier und in Anwesenheit eines
zahlreichen Publikums am 3. August 1913 enthiillt. Der
Prisident des Ungarischen Karpathenvereins Graf Alexander
Teleki widmete dem edlen Goénner unseres Vereins einen
kurzen Nachruf, dann hielt der Blirgermeister der Stadt Poprad
Koloman Forster die Gedenkrede, in der er besonders der
Verdienste gedachte, die sich David Husz um die Entwicklung
der Stadt Poprad erworben, und legte im Namen der Stadt
einen Kranz auf das Denkmal. Der Kassier der Stadt Poprad
Josef Fillopp verewigte das Andenken des Verblichenen in
einem schonen Gedichte, worauf Kustos Johann Husz das
Denkmal auch im Namen der gesamten Verwandschaft
bekrinzte.

Auf der in Budapest vom 31. August bis 3. September
1913 veranstalteten handelsgeschichtlichen Ausstellung wurden
von unserem Museum eine alte stddtische Fleischwage mit 3
Granitgewichten, aus der alten Apotheke 2 Wagen und 6
Holztiegel, 5 Bilder und Stammbaume von Kaufmannsfamilien,
4 Zunfibriefe und ein Schnellpostbillet fiir die Fahrt Eperjes—
Kassa ausgestellt.

Das Museum wurde von 3275 Personen besucht; dar-
unter befanden sich 25 Schulen und Vereine mit 934
Personen.

Aus freiwilligen Spenden sind K 591'90 eingelaufen.
Ausserdem hat das Landes-Oberinspektorat fiir Museen und
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Bibliotheken zur Vermehrung des naturhistorischen Kabinetts
300 K bewilligt, wihrend die Sparkasse in Poprad-Felka zur
Vermehrung unserer Sammlungen 50 K spendete.

. Der Stand des Museums hat sich im Jahre 1913 um
9572 Objekte vermehrt, und zwar in der Bibliothek um 1233,
in der Antiquititensammlung um 216, in der ethnographischen
Abteilung um 21, in der Abteilung fir bildende Kunst um
4, im naturhistorischen Kabinett um 1098 Objekte.

Unsere verschiedenen Sammlungen bereicherten folgende
Gonner mit Musealobjekten: Graf Dénes Andrassy, Frau
Arpad Berczik, Andreas Bodnar, Frau Witwe Johann Chodasz,
Georg Frater, Otto Gally, Béla Garass, Erben des weiland
Johann Gréb, Dr. Stephan Gy6érily, Johann Husz, Frau Witwe
wilhelm Husz, Charles Janet, llka Kabdebo, Dr. Aba Kertész,
Dr. Josef Krajcsovics, Emerich Krieger, Julius Krompecher,
konigl. ung. Kultusministerium, Alexander Kupferschmied,
Landes-Oberinspektorat flir Museen und Bibliotheken, Land-
wirtschaftliches Kasino in Poprad, Béla Lesch, Julius Low,
Alexander Luczy, Zoltan Neubauer, Julius Palmay, Margarete
Peschko, Béla Politzer, ArpAad Raab, Desider Rechnitz, Anton
Schmidt, IKonrad Schoch, Stephan Singer, Zoltan Singer,
Gustav Sztrelko, Redaktion der ,Tatravidék*, Dr. Andreas
Veress, Josef Vida, Rudolf Weber, Karl Wiinschendorfer und
Franz Zapf.

Wir sind allen unseren Gonnern, die mit ihren Spenden
zur Erhaltung und Entwicklung des Museums beigetragen,
zu aufrichtigem Danke verpflichtet.

Schlussrechnung von 1913. Einnahme: K 5319°93;
Ausgabe : K 944715 ; Kassenbestand K 4573'78.

Poprad, 8. Januar 1914,

Johann Husz Julius Krompecher
Kustes. Prisident.
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Eperjes - - — — — — — — 1 473i20|
Gémér — — — - - - — - xgoiSo‘l
Gélnictal - = = = = = = = 32)— i
LRI6 — — — — — — — — — 1 g6
Kassa — — — — — .. — — 4 18160
Ost-Karpathen, — — — — — — _— ] 15456,
Schlesien @— — — — - — — — 1| 72072
Zdlyom _ - = = = - — - 324,

3. Beitrige griindender Mitglieder— — — — 120 - 561081

Il. Editionen und Annonzen : ] I
P

1. Verkauf von Editionen - - - = = | 26:25

2. » » Abzeiclhen - — — — — 13020
3. - » Mitgliedsdiplomen - — = 220
4. Aunonzen— — — — — - - — _ | 997186 1156i51

| [
!
Ill. Spenden und Zinsen : i
| i 3

1. Spenden — — — — — - — — i 59— :

2. Zinsen des Griindungskapitals — — — — i 716/06 S

3. Komitatssubventions-Zinsen— — — — — i 5§/ ;
4. Andere Zinsen - - - = = = = 3l03; 76967

V. Diverse Einnahmen: ! !
i -

1. Aus dem Rettungsfonds — — — — — I 27109 !
2. Aus dem Baufonds des Museums — — — || 4oo —, i
3. Fir Wegbau von der Stadt Béla - — —. ‘[ 200, —; |
4. Rest der fiir Wegbauten bestimmten Summe i 14146 I
5. 75°, nach verkauften Gegenstinden - - 825
6. Einzahlung fiir die Husz-Stiftung — — — } 608!10;J 1501/90

Kassarest von 1912 — l | H §§7SESI
Gesamteinnahme I, J. 1913 — ! ; ;_249[7[40

Gepriift und in allem
I[glo, am 11. April 1914,

Edmund Széll Dr. Matihias Wesselényi

Rechnungsrevisor. k. Rat, Rechnungsrevisor.
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1. Administrationskosten :

| 1. Honorare — —
2. Kanzleikos:en:

a) Miete, Bedienung etc. — —

b) Drucksorten —

c) Stempel und Briefmarken —
-d) Depeschen und Expedition

. Reisekosten —
. Einkassierung —

0

/l. Kulturelle Ausgaben :

1. Jahrbuch-

a) Honorar der Redakt:ure —

b) Drucksorien —

c) Expedition des Jahrbuches
d) Fiir alte Jahrbiicher —- _—

2. I.andes-Kulturrat (1912) — -

+

/. Bau- und touristische Ausgaben:

300 —
2496 25
357°10

. Subvention: »Turistasdg és Alpinizmus«_
. Beitrag zum David Husz-Denkmal —

1. KEinlésung ausge'oster Ant:ilscheine des
Friedrich-Schutzhauses —

. Tiir Wegbauten

Wegmarkierung

RN Y9I SYFIN

. Rettungsdienst

V. Diverse Ausgaben :

Einlage zur Stiftung von D. Husz
Anlage von Griindungskapitalien
. Versicherungsgebiihren der Fiihrer

Ll

. Steuer — =

Fiir Schutzhduser —

’

. Unterstiitzung der Sektionen —

Erhaltung und Reparatur alter Wege

Gesamtansgaben i. J. 1913
Kassarest fiir 1g1g

richtig befunden.

Andreas Madardsz

Rechnungsrevisor

1200|—

|| 2394[18

415935

5403 40

980’54
112937147
11979(93
llzag17]40

Julius Th irring

Zentralkas sier.
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I. Mitgliedergebiihren :

pro 1913 — — — _ - = = -
Sektion Eperjes 40% -ige Gebuhren pro 1914 —
» Gélnictal » —
Iglé
Kassa
Ost-Karpathen
Lécse
Schlesien
Gomar
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¥ ¥ ¥ ¥ v w
v
|

Il. Editionen und Annonzen:

Verkauf von FEditionen — — — — — —

I1l. Spenden und Zinsen ;

Spenden _ - = = = = = = -
Zinsen der Griindungskapitalien — — — —

IV. Diveise Einnahmen :

Pachtschilling fiir das Friedrich-Schutzhaus

Zur Ausbesserung des Friedrich-Schutzhauses

TFiir das beim Botzdorfer See aufzufiihrende
Schutzhaus - —- = = = = —

M

Gesamteinnahme —

Jahresbeitrag von goo Mitgliedem der Zentrale :

> » Vereinsabzeichen — — — -~ —
» » Mitgliedsdiplomen — — — —
Annonzen — — — — — — — — -

1105!

1000

21416

29251
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des Ungarischen

pro 1914. Ausgabe.
———————————————— —— ‘
!

1. Administrationskosten : !
Honorare — — — — — — — — — 1200 -—fl
Kanzleimiete, Heizung, Bedienung etc. — —.U 280/—}
Drucksorten — — — — — — —— _ _ I50l— ;
Stempe.- und Briefmarken e - 250|—|;
Depeschen und E\:pedmon —_ = — = 60[—||
Reisekosten — — — i~ = - - 250[—|:

Fiir Einkassiernng der Mxtghedergebuhreu — 50| — h 2240|—
T
/. Kulturelle Ausgaben : [
Druck des Jahrbuches — —~— — — —-._ | 1800|l—
Kunstbeilagen - — — — — . . __ 500|—
Honorar der Redakteure — — — — _ __ It 300{—
Jixpeditionskosten des Jahrbuches S 200/ —
ILandes-Kulturrat T = = = = = 200|—
»Turistasag és Alpinismus« — — - __ _ 400|—|[ 3400/—
lll. Bau- und touristische Ausgaben : :
| Einlésung ausgeloster Anteilscheine des Friedrich-
Schutzhauses — — — — — . _ __ 400 —
Fiir das Schutzhaus am Botzdorfer bee — — iy 16 —
Wegbauten — — — — — — . _ |l 1600l—
Renovierung alter Wege — — - . _ __ 500| —|i
Wegmarkienung — — — — . __ _ 200|—
Fithrer-Mitgliedsgebithren an die Landes-Unter- !
stiitzungskassa — — — —- 100| —
Ausbesserung des Fi 1ednch Schutzhauses — — || 3400{—|]22316|—
IV. Diverse Ausgaben -
Unvorhergesehene kleinere Ausgaben — — 295|— 295!_
Gesamtausgaben — 29251!_
’ i
i l
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Ausweis der

des U. K. V.
o 7s i |
(. Griindungskapitalien. i ‘
Schuld des Karpathenmuseums — — — ‘5 | 4000! —
Schuld der Sektion Kassa - = - - = l 2000! —
Schuld der Zentrale aus Anlass der Millenium- || |
ausstellung - - - - = — — = ! 3600 —
Anteilscheine des Friedrich-Schutzhauses am 31. . ; \
Dezember 1912 - - = — - — — 240
Riickzahlung fiir g Stiick ausgeloste Anteilscheine || 180}—i
Am 31. Dezember 1913 ’ . 6ol—
Einlagebuch der Zipser Kreditbank in L&cse Nr i I
7201 (Griindungskapital) am 31. Dezember 1913 . 93692
Einlagebuch der Zipser Kreditbank in Lécse Nr. i
7992 (Fiihrerfonds) am 31. Dezember 1912 — |1 1005 75i]
Zinseu 1913 — — — — — — — — = 40 60%
Am 31. Dezember 1913 : 1046(35
Einlagebuch der -Igléer Kreditbank Nr. 6720 i
(Griindungskapital) am 31. Dezember 1912 — |13707 96
Anlage der Werte ausgeloster Anteilscheine des .
Friedrich-Schutzhauses — — — — — — | 180|—
Im Jahre 1913 angelegte Griindungskapitalien — ] 120 —|.
Am 31. Dezembher 1913 ' t 14007/96
Summe des gesamten Griindunskapitals am 3r. T
Dezember 913 — — — — — - = '25651123
II. Stephan v. Ordédy-Stiftung. g i
i i
Einlagebuch der Zipser Kreditbank in Ldcse Nr. { §
7305 am 31. Dezember 1912 _ - = - 616/22) 2
Zin-en pro 1913— — — — — — — — | 24 88} i
Am 31. Dezember 1913 i 641510
i i
i !
Ill. Museumsbau-Fonds. 1‘ i
Einlagebuch der Igléer Kreditbank Nr. 8531 a H i
31. Dezember 1912 — — — — — — — || 336854,
Hierzu Ziusen vom Jahre 1912 ~ — — — 136061
PRiir das Husz-Denkmal entnommen — — - 4002—“
Am 31. Dezember 1913 l ! | 310460
Ubertrag | 5 i129396;93
Loh |

Gepriift, mit den Stiftungen (Einlagebtichern)
Iglo, am 11. April 1014,
- Edmund Széll Dr. Matthias Wesselényi

Rechnungsrevisor. k. Rat, Reclinungsrevisor.
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Stiftungskapitalien
am 31. Dezember 1913.

V. Millenium Denkstein-Konds.

Einlagebuch der Igléer Kreditbank Nr. 8835 am
31. Dezember 1912 _— - - =
Zinsen pro 1913 — — — — — — — —
Am 31. Dezember 1913

V. Kohll;achial-Schutzhaus-Fonds.

Einlagebuch der Igléer Kreditbank Nr. 13160 am
31. Dezember 1912 - — — — — — —
Zinsen pro (gi3 — — — — — — —
Am 3i. Dezember 1913

VI Botzdorfer See-Schutzhaus-Fonds.

Einlagebuch der Igléer Kreditbank Nr. 13608 am
3I.
Zinsen pro 1913 — — — — — — — —
Am 31. Dezember 1913

VII. Rettungs-Fonds.

Einlagebuch der Igléer Kreditbank Nr 14843
Zinsen pro 1913 — — — — — — . _
Einlage (Spenden) — — — — _ _ __

Fiir Rettungsutensilien entnommen - = =
Am 31. Dezember 1913

VIII. Johann Husz-Stiftung.

Einlagebuch der Igléer Kreditbank Nr. 14878 am

3L Dezember 1912 — — L __ _ _ __
Zinsen pro 1913 — — — — __  _  _  __
Einlage — — — — — —~ __ __ __ _

Am 31. Dezember 1913
Summe sdmtlicher Stiftungen am 31. Dez. 1913.

Bemerkung. Der Steinbachsee-Schutzhaus-Fonds
ist als Kassenrest von 1913 unter den Einnahmen
verzeichnet.

verglichen und in Ordnung befunden.

Andreas Madardsz
Rechnungsrevisor.

Chertrag |

Dezember 1912 — — — — — - |

< ]
29396(93
Lo 9ISt
| 3l21
I
| 94(72
i
i
38014
15(38]
39552
1151{03
4659
1197 53
49554
20|72
50—
566:26)
271]09l
295|17
221813
¢ 9411
608|10,
2920|34
34300|21
"
Julius Thirring

Zentralkassier.

7
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Sektionsberichte 1913.

Sektion Eperjes.

Prases: Matthias Uhlarik.

Geschiftsleitender Prases: Friedrich Szutorisz,

Sekretar : Alexander Voross,

Schriftfiihrer : Artur Uhlig.

Kassenwart : Armin Theisz.

Zentralkanzlei in Eperjes: im Geschifte des Kassen-
wartes Armin Theisz.

Auskunftsbureau in Bartfa: in der Apotheke des Mit-
gliedes Stephan Tirscher.

Im Laufe des Jahres 1913 wurden von der Sektion 70
neue Mitglieder aufgenommen (2 griindende, 61 ordentliche,
7 Familienmitglieder); verloren hat die Sektion teils durch
Ableben, teils infolge Ubersiedelns 13 Mitglieder, der Zuwachs
betrigt demnach 57 Mitglieder. Ende 1913 betrug die Mit-
gliederzahl 395, und zwar 7 griindende, 301 ordentliche und
87 Familienmitglieder.

Die Sektion wurde materiell unferstiitzt von der Dampf-
miihle in Nagysaros (20 K). Das Ackerbauministerium hat
100 Ahornbdume, Oberforstrat Michael Szanté 100 prima
Stiitzlatten, das Abteilungsingenieuramt der Kassa-Oderberger
Bahn 25 Baume, die Ungarische Naturwissenschaftliche Ge-
sellschaft 8 Bilder gespendet, Ausschussmitglied Valerius
Hulyak mehrere photographische Aufnahmen fiir die Sektion
gemacht.

Dis Sektion hat an ihren wahrend vieler Jahre befclgten
Grundsitzen auch in diesem Jahre festgehalten und eine wiel-
seitige Tatigkeit entfaltet. Am Ufer der Tarca wurde in einer
Lange von anderthalb Kilometern der Grund zu einem Spazier-
wege gelegt, 100 Baume gepflanzt, 5 neue Binke (aus Eichen-
holz) aufgestellt und 3 Markierungstafeln angebracht, Die
Ausflugslust war trotz des regnerischen Wetters sehr rege ;
die meisten Ausfliige konnten sich einer zahlreichen Frequenz
erfreuen und es haben an ihnen auch Damen teilgenommen.
Hervorheben miissen wir hier den Ausflug Valerius Hulyaks
ayf den Grossen Cho€, den Ausflug des Dr. Matthias Szlavik
zu den Bergwerken Roztoka und Bindt, den Ausflug des
Unterzeichneten in das Tal von Szinyelipocz, 'von dort iiber
die Viszoka hola zum Denkmal auf dem Branyiszké und
nach Szepesolaszi, die Ausfliige Alexander Govriks zum Durch-
bruch der Hernad, den Ausflug Kameniczkys von Korompa
nach Thurzéfiired, den Ausflug unseres Sekretirs auf den
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Simonka, endlich den Ausflug Karl Borsodys auf die Meer-
augspitze. Das Ausflugskomitee hat im Interesse der Ausflige
monatlich eine Touristenzusammenkunft veranstaltet; diese
neue Institution hat sich vortrefflich bewihrt. Die Schiiler-
herberge der Sektion wurde von mehreren Lehrinstituten und
kleineren Gruppen in Anspruch genommen. Wegmarkierungen.
wurden von Alexander Véross und Alexander Schmidt vor-
genommen, und zwar von Aranybanya auf den Simonka und
von dort nach Opalbanya. Fiir den Ungarischen Béadeker
haben Friedrich Szutorisz und Alexander Voréss den Teil {iber
Jas Komitat Saros verfasst. '
An dem touristischen Preisausschreiben fiir Schiiler
haben sich zwei Bewerber beteiligt: Desider Voloszinovitsch,
Qehiiler der VIIIL Klasse des konigl. kath, Obergymnasiums
zu Eperjes, der mit zwei Gefahrten teils im Komitat Saros,
teils im Gebiet der Hohen Tatra eine achttigige Tour ge-
macht, und Béla Tahy, Schiiler der VII. Klasse des Kollegial-
Obergymnasiums, der in derselben Gegend eine zwolftagige
Tour unternommen hatte. Desider Voloszinovitsch erhielt den
IL Preis (40 K), Béla Tahy den IIl. (20 Kj. Das Preisaus-
schreiben fiir das Sammeln won Heilpflanzen war im ver-

gangenen Jahre — hauptsdchlich infolge der Unterstiitzung
von seiten des Schulinspektorats des Komitats Saros — von

schonem Erfolge begleitet; in 15 Gemeinden des Komitats
" wurde unter Leitung der Lehrer mit dem Sammeln und der
Verwertung der Heilpflanzen begonnen; die Dbetreffenden
Lehrer befolgten den von der Sektion gratis verteilten illu-
strierten lLeitfaden. Die Preise werden nur dann verabfolgt,
wenn die Bewerber uber die verrichtete Arbeit einen be-
glaubigten Nachiweis liefern.

Schlussrechnung von 1913. Einnahme: K 2107'35; Aus-
gabe: K 1876'75; Kassenbestand: K 23060.

Kostenvoranschlag fiir 1914. Einnahme: K 1600; Aus-
gabe: K 1520.

Sektion Gélnictal.

PPrises: Gabriel Mattyasovszky.

Vizeprases : Wilhelm Apathi.

Sekretar: Dr. Emerich Streck.

[vassenwart : Josef Weidinger.

Uber das Jahr 1913 haben wir wenig zu berichten. In
der Mitgliederzahl ist infolge Austrittes eine bedauerliche

7+
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Abnahme eingetreten, so dass unsere Sektion im vergangenen
Jahre blos 18 Mitglieder hatte. Auch in touristischer Hinsicht
ist das Jahr 1913 unter die ungiinstigsten Jahre zu rechnen.
Hauptsachlich wegen des schlechten Wetters konnte unsere
Sektion keinen bedeutenderen Ausflug veranstalten, und selbst
die Frequenz des’ Gabriel-Schutzhauses auf dem Thurzéberg
war eine sehr geringe : eine Folge der ungiinstigen Badesaison
von Thurzofired. Das einzige erwahnenswerte Geschehnis
war, das der Forstverein des Zipser Komitats seine General-
versammlung am 31. August in Golnicbanya hielt, bei welcher
Gelegenheit ein grosser Teil der Gesellschaft samt Damen
einen Ausflug auf den Thurzéberg unternahm; doch musste
das Frithstiick in aller Eile verzehrt und vor dem Regen nach
Thurzéfired gefliichtet werden.

Schlussrechnung von 1913, Einnahme: K 316'43; Aus-
gabe: K 15561 ; Kassenrest: K 160°82.

Kostenvoranschlag fiir 1914. Einnahme: K 291°37;
Ausgabe : K 246 37 ; Kassenrest: K 45 —.

Wilhelm Apdthi
geschdftsfithrender Vizeprases.

Sektion Gomor.

Priases: Dr. Josef Pésch.

Geschaftsfithrender Vizeprases: Viktor Lajos.

Zweiter Vizeprases: Rudolf Pauchly.

Kassenwart: Viktor Lajos. .

Ordentliche Mitglieder: 155, unterstiitzende : 4, Griinder
5; Zahl sammtlicher Mlitglieder: 164.

Die ungiinstigen wirtschaftlichen und finanziellen Ver-
haltnisse hielten auch im Jahre 1913 an, und die damit verbun-
dene Teuerung veranlasste unsere Mitglieder, die grdsstenteils
auf ein fixes Einkommen angewiesen sind, sich von Gesell-
schaftsausfliigen fern zu halten. Auch die unbestiandige Wit-
terung machte es unmdoglich, seibst von einem Tage auf den
anderen touristische Unternehmungen zu planen, und so ist
es erklarlich, dass das vergangene Jahr ein fiir die Touristik
héchst unbefriedigendes war.

Wir waren eifrig bemiiht, unser Markierungsprogramm
zu verwirklichen, um den Freunden der Touristik ihre Ausfliige
zu .erleichtern. Zu dizsem Zwecke liessen wir folgende Wege
markieren :- Rozsnyé (Rosenau)— Betlér —Szulova —Iglofiired,
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Rozsny6—Krasznahorkavaralja-Tal von Szadell6, Rozsny6é—
Déneser Teich —Bad Stész, Rozsny6-—Bad Rozsnyd, Rozsny6—
. Baratkd, Rozsny6—Ivagy6, Gombaszég—Eishohle von Szilice,
Pels6c-Aggteleker Tropfsteinhohle. Diese unsere Tatigkeit- fand
eifrige Nachahmung bei unseren Mitgliedern in Rimaszombat.
Besonders Herr Gymnasialsprotessor Zoltan Horvath, der so
freundlich war, unsere Vertretung in Rimaszombat zu {iber-
nehmen, leitete die Markierung unserer dortigen Touristen-
wege mit unermiidlichem Fleisse; unter seiner Fithrung wurden
folgende Routen markiert: von Rimaszombat in die Walder
von. Szabadkapuszta, Szépbokor und Harap, nach Antalipuszta
und .'-\pétipuszta,'zur Pokoragyer Kluft, zu den Weinbergen
und in den Kkleinen Wald, zur Pokoragyer Quelle, zur Schonen
Aussicht, in die Wildparke von Meleghegy und Balog, zur
Szelesteer Hohle; von Rimardhé zur Vivierecskaquelle ; von
Nvustva auf den Gipfel des Szinyec, der Osztra und des
Véporgebirges; von der Station Rimafiirész nach Tresztya,
von hier iiber Dombosmez6 nach Nyustya. von der Station Tiszolc
auf die Hradova, Fabova, zur Burg von Murany und auf den
Vashegy. Leider konnten wir die Friichte unserer Bemiihungen
infolge der oben erwihnten Griinde noch nicht geniessen.
Nur unseren Mitgliedern in Rimaszombat ist es gelungen,
einen eintigigen Ausflug auf die 1444 m hohe Fabovaspitze
und einen zweitdgigen auf den Gipfel des 1340 m hohen
Veporgebirges zu veranstalten; beide Ausflige gelangen sehr
‘gut und trugen auch zur Erhohung unserer Mitgliederzahl bei.

Unser Programm fiir 1974 enthilt die Ausbesserung
und Fortsetzung der Markierungen, Veranstaltung von Aus-
fligen, Bau von Schutzhiitten im Weichbilde der Stadte
Rozsny6 und Rimaszombat auf den am meisten besuchten
Ausflugsorten, in der Hoffnung auf materielle Unterstiitzung
von seiten der beiden hauptsachlich interessierten Stidte.
Es ist auch beschlossen worden, in der Zentrale Rozsnyé
die Grundlage zu einer Touristenherberge zu legen, vorlaufig
durch Anschaffung von Betten samt Bettzeug, die wir provi-
sorisch in dem zu diesem Zwecke uns {iberlassenen Zimmer
der Franciska-Herberge unterzubringen beabsichtigen.

Schlussrechnung von 1913. Einnahme: K 111047 ;
Ausgabe: K 30419 ; Kassenrest: K 806°28.

Kostenvoranschlag fiir 1914. Einnahme: K 1443:28;
Ausgabe: K 772:80; Kassenrest: K 670°48.

Viktor Lajos
geschdftsleitender Vizeprises.

g
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Sektion Iglé.

Obmann: Martin Roéth.

Schriftfiihrer: Béla Hajts.

Kassenwart: _udwig Nosz.

1. Bauten. Die’ Schutzhiitte beim Markusbrunnen wurde
griindlich ausgebessert und neu eingedeckt, auch die Tische
und Banke wurden wieder hergestellt. Herrn Senator Friedrich
Retter, der die ndétigen Materialien beschafite und die Arbeiten
leitete, sei hiermit verbindlichster Dank gesagt.

2. Markierungen. Ausser einigen Nachmarkierungen
wurde die Strecke Glatz—Sokolova dolina in weisser Farbe
neumarkiert und an mehreren Stellen Orientierungstifelchen
angebracht.

3. Ausflige. Auch im abgelaufenen Jahre war der
Witterungsgang ein ungtinstiger, trotzdem wurden, wenn auch
bei geringerer Beteiligung, 62 Ausflige unternommen, darunter
8 Schiilertahrten und, was besonders hervorzuheben ist, 20
Skitouren. Hiebei wurden begangen, respektive bestiegen:
Hernaddurchbruch, Lapis refugii, Kisel, Mooswasserfall,
Sokolova dolina, Suchabela, M, Réth-Klamm, Eishohle, Bra-
nyiszko6, Kozikamen, Kénigsberg und in der Tatra: Botzdorfer ,
Csorber, Eis-, Fisch-; Popper und Fiinf-Seen, Schleier-
wasserfall, Sattel (Kopapass), Polnischer Kamm und folgende
Gipfel: Breiter Turm (2466), Drachenwand (2120), Ganek
(2463), Kleine Viszoka (2429), Krivan (2496), Satan (2432),
Simonturm (2300), Solisko (2414), Botzdorfer (2395), Eistaler
(2630), Franz Josef- (2663), Lomnitzer ' (2634), Meeraug-
(2503), Mengsdorfer (2437), Rote See- (2425) und Tatra-
spitze (2565 m). .

Schiliesslich sei berichtet, das fiir den herauszugebenden
,Ungarischen Baedeker® unser Schriftfiihrer unser Gebiet und
das Golnictal beschrieben hat.

Schlussrechnung von 1913. Einnahmen: K 39379,
Ausgaben: K 22146

Kostenvoranschlag fiir 1914. Einnahme: K 1472°33;
Ausgabe K 521'—.

Martin Roth

Obmann.

Sektion Kassa.

Prases: Dr. Oliver Nagy de Eoéttevény.
Vizeprases: Karl Karsai.
Sekretdr: Dr. Josef Moricz.
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Schriftfithrer : Rudolf Tajber.

Kassenwart : Géza Jaschko.

Mitgliederzahl : 176.-

Die Aggteleker Tropfsteinhohle. Die Aggteleker Tropf-
steinhohle ist infolge des mit der Sektion Ost-Karpathen ab-
geschlossenen Vertrages in den Besitz unserer Sektion iiberge-
gangen. Wir haben die Hohle in unserer bei dem Aggteleker
Eingange abgehaltenen Ausschuss-Sitzung in Besitz genommen.
Der Ausschuss hat die Hohle einen Tag vorher begangen.
Bei dieser Gelegenheit wurde die Einrichtung der Hohle in
einem recht verwahrlosten Zustande gefunden. Die Treppen
und Geldnder waren morsch, der neue Eingang drohte mit
dem Einsturz, die Briicken befanden sich an den meisten
Stellen in einem Zustande, der den Verkehr auf ihnen fast
lebensgefihrlich machte. Unser Ausschuss hat nach Anord-
nung der dringendsten Reparaturen die Verfiigungen eingehend
besprochen, die zur Erhaltung der Hohle und zur Erhéhung
ihrer Frequenz geeignet erscheinen. Es wurden die Eintritts?
gebiihren festgestellt und die Frage der Beleuchtung und der
Besichtigungszeit geregelt, um eventuellen Beschwerden, wie
sie in der Vergangenheit wiederholt . erhoben worden sind
vorzubeugen. ’

Die Eintrittsgebiihren wurden mit 3 K fir eine Person
festgestellt, worin der Fihrerlohn und die Beleuchtungstaxe
mit inbegriffen sind. (Magnesiumbeleuchtung ist besond;rs zZu
bezahlen). Schulen zahlen anldsslich ihrer Studienausfliige
eine Eintrittsgeblihr von 1 K pro Kopf. Besichtigungszeit : lt?ei
dem alten Eingange 11 Uhr vormittags und 7 Uhr abends
beim neuen Eingange 10 Uhr vormittags und 7!/y Uhr abends.’
Besucher der Hohle sind verpflichtet, die Eintrittskarten be-
hufs Handhabung der Kontrolle in den beim Eingange auf-
gestellten Behélter zu werfen.

Obwom wir bereits viele Verbesserungen durchgefiihrt
haben, sind im vergangenen Sommer doch Beschwerden laut
geworden. Der grosste Teil dieser vielfach auch in Zeitungen
versffentlichten Beschwerden entbehrt wohl jédes'Grunges
immerhin koénnen wir nicht leugnen, dass die Hohle arg veri
nachlissigt ist und dem Verfall entgegengeht. Das aber ist
weder unser Fehler, noch’ der des vorigen Besitzers. Die
Sektion Ost-Karpathen war bei den bescheidenen materiellen
Mitteln, die ihr zur Verfiigung standen, nicht in der Lage,
die zu Reparaturen und Ergédnzungen erforderliche Summe
von Jahr zu Jahr aufzubringen, und auch wir sind es nicht.
Durch massige Erhohung der Eintrittsgebiihren kénnten wir
vielleicht unser Einkommen in geringem Masse steigern, aber
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selbst das wiirde nicht geniigen, um die Hohle auf das
Niveau zu heben, das dieser weltberithmte Naturschatz un-
seres Vaterlandes verdienen wiirde.

Unser Sektionsausschuss hat zur Erhaltung und Ent-
wicklung der Hohle und zur Steigerung ihrer Frequenz ein
angemessenes Programm ausgearbeitet. Dieses Programm
haben wir dem konigl. ung. Ackerbauministerium mit der
Bitte vorgelegt, diz Regierung moge unserer Sektion aus dem
fiir touristische Zwecke bestimmten Teile dér Totalisateur-
steuer einen Betrag bewilligen, der es ihr ermoglichen wiirde,
die Hohle vor dem Verfall zu retten. Obwohl sich das Acker-
bauministerium der Wiirdigung des nationalen Interesses, das
sich an die Erhaltung der Hohle kntipft, nicht verschiiessen
konnte, wurden wir mit unserer Bitte abgewiesen, und zwar
mit der Begriindung, der flir touristische Zwecke bestimmte
Teil der Totalisateursteuer werde infolge eines mit dem Pra-
sidium des Ungarischen Karpathenvereins zustande gekom-
menen Uberemkommens zur Erschliessung der Tatra ver-
wendet. Das Ministerium Konnte unserer Sektion nicht einmal
in Aussicht stellen, ihr innerhalb einer absehbaren Zeit eine
Unterstiitzung zu bewilligen.

. Da wir keine Hoffnung haben, von einer anderen. Seite
unterstiitzt zu werden, und auch von einer eventuellen ge-
sellschaftlichen Aktion keinen Erfolg ‘erwarten, wurde die Idee
aufgeworfen, die Frage durch Organisierung einer besonderen
Sektion fiir die Aggteleker Hohle zu lgsen; die neue Sektion
hitte die Hohle von unserer Sektion zu {ibernehmen und die
zu ihrer Instandsetzung erforderlichen Mittel durch Emission
von Anteilscheinen aufzubringen. Diese Aktion mochten wir
gemeinsam mit der Zentrale unseres Verems einleiten. Wie
wir erfahren haben, bringt der Préasident unserés Vereins,
Graf Alexander Teleki, der Angelegenheit der Aggteleker Hohle
ein sehr lebhaftes Interesse entgegen, und er hat versprochen,
sich von dem Zustande der Hohle personlich zu iiberzeugen
und dementsprechend die ‘Bestrebungen unserer Sektion nach
Kraften zu unterstiitzen.

Infolge des Regenwetters wurde die Hohle im ver-
gangenen Sommer von viel weniger Touristen besichtigt, als
in anderen Jahren.  Demzufolge geniigte die aus den Ein-
trittsgebiihren eingeflossene Summe nicht einmal zur Be-
deckung der unaufschiebbaren Ausgaben, so dass unsere
Sektion gezwungen war, alle anderen Einnahmen auf die
Hohle zu verwenden; das ist auch der Grund, weshalb die
erste Bilanz unserer Sektxon mit einem ansehnhchen Defizit
schloss. Wir deckten das Defizit durch Entlehnung der er-
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forderlichen Summe aus dem Fonds fiir das Schutzhaus auf
dem \]_){/?i:axsﬁUSsen noch erwihnen, dass Herr Daniel Baksay,
reformierter Seelsorger zu Aggtelek, der langer als 30 Jahre
Kurator der Hoble war, von Aggtelek fortgezogen ist und
seine Stelle als IKurator meglergelegt hat. Unser Ausschuss
richtete aus diesem Anlass ein warmes Danksagungsschreiben
an den verdienten Scheidenden. Zu seinem Nachfolger als
Verwalter der Hohle wurde Herr Anton Klein, Gutsbesitzer in
4 6. gewahlt.
Josvafl%e;:xz/rkierungen, Schutzhausbau. Infolge des schlechten
Wetters und auch wegen Mangels an Bedeckung wurde nur ein
geringer Teil der geplanten Mar.merungen _vorgenommen. Es
wurden Wege in einer Gesamtlinge von 55 k’m neu- bezie-
hungsweise nachmarkiert. Wir sagen hier der I\aSSzEer Gruppe
des Touristenvereins 'der Naturtreunde, die unsere Sektion bei
Markierungen wirksam unterstiitzte, aufrichtigen Dank.
Das Schutzhaus auf_ dem Havas bei Kassa konnte
infolge der ungun.sti'gen.Wmerung nicht aufgebaut werden,

Ausfliige. H}nsnchyhch der Veranstaltung von Ausfliigen
kann unsere Sektion einen sehr schonen Erfolg aufweisen.
Es wurden 58 Ausfliige veranstaltet (darunter 8 Skiausfliige).
Gesamtzahl der Teilnehmer: 454 und zwar 33 Damen und
421 Herren.

Erwahnenswerte Ausflige -waren: von Kaposztafalu
durch den Hernaddurchbruch (auf dem Eis der Hernad) nach
fglo am 2. Februar (9 Teilnehmer), auf das Kojséer Gebirge
3 Ausfliige), vollstandige Begehung des Kiszelbaches (6 Teil-
nehmer); in der Hohen Taétra: Furkotaspitze (9 Teilnehmer),
Griiner See—Weisse  See-Spitze, Griiner See—Deutsche
Leiter —Lomnitzer Spitze— Tatralomnic (7 Teilnehmer)

Wintersporte. Das Wintersportkomitee unserer Sektion
veranstaltete mehrere Skiausfliige, einige auch in die Hohe
Tatra. Die 21/ km lange Rodelbahn von Kassa wurde vom
Magistrat der gemeinsamen Verwaltung unserer Sektion und
des Kassaer Athletischen Klubs {iberwiesen ; wir haben davon
einiges Einkommen zu erwarten. ,

Vorlesungen. Von unserer Sektion wurde die Veranstal-
tung von Vortragen unter, dem Titel: , Ungarische Weltreisende*
beschlossen. Bisher wurden zwei Vortrige gehalten: vom
Direktor des Rékoéczi-Kollegiums in Budapest Dr. Emerich
Sebok liber ,Mongolien und die Gegend des Bajkalsees“ und
vom ehemaligen k. und k. Linienschiffsarzt Dr. Franz Gaspar
unter dem Titel: ,Geographische Dramen“. Beide Vortrage
wurden von einem zahlreichen Publikum angehort,

den
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Arbeitsprogramm  fir 1974. Mit Riicksicht auf das
durch die Ausbesserungsarbeiten der Aggteleker Hohle ver-
ursachte Defizit bewegt sich das Arbeitsprogramm unserer
Sektion fiir 1914 in einem sehr engen Rahmen. Wir werden
auch in diesem Jatre der Aggteleker Hohle die grosste Auf-
merksamkeit zuwenden.

Das Schutzhaus auf dem Havas werden wir unter Dach
bringen und die Markierung der Wege entsprechend der zur
Verfiigung stehenden Bedeckung fortsetzen. Fiir die Anhanger
des Skisports wird ein Skilehrkurs veranstaltet. Der Vortrags-
zyklus ., Ungarische Weltreisende* wird im Laufe des Winters
fortgesetzt.

Schlussrechnung von 1913. Einnahme: K 16206'14;
Ausgabe : K 1814'86; Defizit: K 187'86.

Kostenvoranschlag fiir 1914. Einnahme: K 1210°—;
Ausgabe : ebensoviel.

Dr. Oliver Nagy de Eétteveny

Prises.

Sektion Ost-Karpathen.

Geschaftsfithrender Vizeprdses: Eugen Farkas.

Sekretar: Dr. Franz Moldovan,

Kassenwart : Franz Hader.

Schriftfiihrer : Franz Schultz.

Der im Jahre 1912 gewihite Sektionsprasident Graf
Friedrich Karl Schénborn-Bucheim dankte vom seinem Amte
ab, ebenso sein Nachfolger im Prasidentenstuhle Baron
Siegmund Perényi. Ausser der Prasidentenstelle ist auch das
Amt des zweiten Vizeprasidenten unbesetzt, da Gabriel Bay
sich zur Annahme dieses Amtes nicht entschliessen konnte.

Zum Sekretar wurde infolge der Abdankung Dr. Ludwig
" Siegmeths, Dr. Franz Moldovan, Obernotir der Stadt Fels6-
banya, an seiner Stelle zum Schriftfithrer der stadtische Be-
amte Franz Schultz gewahit. . '

Von den Mitgliedern der Sektion sind verstorben:
Alexander Laukd (auch Mitgied des Zentralausschusses), Julius
Scholtz, Anton Wolafka, Emerich Bathy, Graf Dénes Andrassy,
Edmund Csuka und Georg Cornides. Ausgetreten sind 2 Mit-
glieder, aufgenommen wurden im Laufe des Jahres 23 neue
Mitglieder, so dass die Mitgliederzahl am Ende des Jahres
197 war.

Im vergangenen Jahre wurde die Sektion reorganisiert,
und zwar mit befriedigendem Erfolge. Unser geschiftsleitender
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Vizeprisident suchte die Stadte .\'Iétjamarossziget zweimal,
Satoraljaujhely aber einmal auf, um die alten Mitglieder zu-
sammenzuhalten und neue Mitglieder zu werben.

Die ordentliche Generalversammlung, die fiir Mitte
August nach Maramarossziget — in Verbindung mit einem
Ausfluge auf das Mencsulgebirge bei Kérosmezd — geplant
war, konnte zur festgesetzten Zeit infolge des Hochwassers
und der Choleraepidemie nicht abgehalten werden. Die Jahres-
versammlung wurde deshalb am 8. Dezember in Maramaros-
sziget ohne Ausflug abgehalten ; sie war — da sich inzwischen
die Sektion Maramaros des Ungarischen Touristenvereins
konstituiert hatte — nur gering besucht. In der Veranstaltung
grosserer Ausfliige waren wir durch das Hochwasser und
die Choleraepidemie behindert.

7Zur Forderung der Touristik wurden Wege ausgebessert
und Markierungen vorgenommen, doch nicht in dem er-
wiinschten Masse, da das ungiinstige Wetter auch in dieser
Hinsicht eine regere Tétigkeit behinderte und da ({iberdies
nahezu 509/, der Mitglieder ihren Beitrag nicht eingezahit haben.

Obwohl die Maramaroser Gruppe — infolge der Konsti-
tuierung der Sektion Maramaros des Ungarischen Touristen-
vereins — sich wahrscheinlich aufldsen wird, dirfen wir
doch hoften, unserer Sektion durch Zusammenhalten ihrer
derzeitigen Mitglieder und durch Werbung neuer Mitglieder
einen Aufschwung geben zu kdnnen.

Es wurden schliesslich Verfligungen zur Feuerversiche-
rung und Erhaltung der Schutzhiuser getrotfen,

Schlussrechnung von 1913. Einnahme: K 564; Aus-
gabe: K 30822 ; Kassenrest: K 255°78.

Kostenvoranschlag fir 1914, Einnahme: K 1161°98;
Ausgabe : ebensoviel.

Eugen Farkas
geschiftsfiihrender Vizeprdsident.

, Sektion Ldcse.

Prases: Julius Kaynar.

Geschaftsfithrender Vizepriases: Daniel Szentistvanyif.

Sekretdr : Nikolaus Fedor,

Kassenwart : Ludwig Hornung.

Bevor ich lber die Téatigkeit der Sektion Bericht erstatte,
ist es meine schmerzliche Pflicht, des Ablebens unseres ge-
schiftsleitenden Vizeprasidenten zu gedenken, das fiir unsere
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Sektion einen schweren Verlust bedeutet. Unsere Sektion
konstituierte sich.im Jahre 1896, und seitdem war Daniel
Szentistvdnyi ohne Unterbrechung ihr Geschiftsleiter, der
jederzeit mit grosser Begeisterung, unermiidlichem Fleiss und
Eifer bemiiht war, die Umgebung unserer Stadt sowohl dem
Publikum, wie den Touristen bekannt und beliebt zu machen.
Es wurden unter seiner Leitung zahlreiche Touristenwege
gebaut, Ruhepldtze geschaffen und Schutzhduser errichtet.

Sein bleibendstes Werk ist das nach ihm benannte Schutzhaus

»~Danihaza“, das zugleich der beliebteste Ausflugsort unseres
Publikums ist; auch dje Schutzhduser ,Gyulahdza“ und
»Gusztavhaza®“ haben ihr Entstehen ihm zu verdanken.

Diese seine hervorragende Tatigkeit auf touristischem
Gebiete macht es uns zur pietdtvollen Pflicht, sein Andenken
in Ehren zu halten und seine Verdienste auch im Jahrbuche
des Ungarischen Karpathenvereins zu verewigen.

Unsere Wirksamkeit. Unsere Sektion hat auch im ver-
gangenen Jahre eine eifrige Tatiglkeit entfaltet und besonders
fur die Erhaltung der vorhandenen Schutzhiduser, Ruheplitze
und Touristenwege gesorgt. Um in der Zukunft boswillige
Beschadigungen zu verhiiten, wurde das Publikum ersucht,
ihre Urheber bei- dem Sektionsprasidium ohne Nachsicht an-
zuzeigen ; das Prasidium wird dann von Amts wegen Schritte
unternehmen, damit die Tater bestraft und zum Schadener-
satz verhalten werden.

Unser Programm enthdlt die Einfassung samtlicher
Quellen, die Herstellung der Ruheplatze, Anstreichung der
Schutzhduser und Ausbesserung des Szlnyey-Gedenksteins.
Zu dieser bereitwillig getroffenen pietdatvollen Verfiigung ver-
pflichten uns die Verdienste, die sich Koloman Szényey nicht
nur als Birgermeister der Stadt Lécse, sondern auch als Be-
grinder und erster Pridsident unserer Sektion erworben. Es
sind auch mehrere Ausfliige geplant, zu welchen wir das
Publikum durch Plakate einladen werden. \

' Mitgliederzahl : 92.
Julius Kayndr
Priisident.

Sektion Schlesien.

"Vorstand : Kaufmann johannes Miiller, Kaufmann Maurin
Artl, Rektor magn. Universititsprofessor Dr. Pagx, Geheimer
Justizrat Koerner, Buchhandler Ausner, Kaufmann Ernst Jost,
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Kaufmann Arfur Neumann, Direktor des stadt. kaufm. Schul-
wesens Paul Stecher, Handelskammersyndikus Dr. Freymarck,
Universititsprofessor Dr. jur. Klingmiiller, Ingenieur Johr.

In der Hauptversammlung am 29. Januar 1914 legte der
1. Vorsitzende Johannes Miiller, der_sich um die Erschliessung
der Hohen Tatra so-hoch verdient gemacht, sein Amt nieder
und nahm mit bewegten Worten von der ihm lieb gewordenen
Tatigkeit Abschied. An seine Stelle wurde der bisherige II.
Vorsitzende Direktor Paul Stecher gewihit. Herrn Miiller ehrte
die Versammlung in Anerkennung seiner unermiidlichen Arbeit

“und seiner Verdienste um unser Berggebiet durch die Er-

nennung zum Ehren-Vorsitzenden der Sektion Schlesien. Wir
werden in ihm auch ferner einen treuen Berater haben, der
seine reichen Erfahrungenin den Dienst unserer Bestrebungen
stellen wird.

Aus- dem Vorstande schieden im Laufe des Jahres auch
die Herren Rechnungsrat Wilde und Oberzollinspektor Halb-
scheffel, denen ebenfalls fiir ihre treue Mltarbeit herzlich ge-
dankt sei. An ihre Stelle traten Herr Universitatsprofessor Dr.
Jjur. Klingmiiller und Handelskammersyndikus Di. Freymarck,
sowie Herr Ingenieur Johr.

In jeder unserer reciit gut besuchten Monatsversamm-
Jungen, die wir wie immer im oberen Saale des Konzert-
hauses auf der Gartenstrasse abhielten, wurde durch einen
vortrag fur den Besuch Ungarns und der Hohen Tatra ge-
worben oder fir Natur- und Bergfreude Stimmung gemacht.

Dr. Rolf Neumann schilderte in der Hauptversammlung
im Januar 1913 ,Bergfahrten in den Mieminger Alpen“ und
legte dabei dar, wie erst das Alleingehen und das Alleinsein
auf den hochsten Bergspitzen den Menschen zum Vollbe-
wusstsein seiner Kraft gelangen lasse und ihn der Natur
niaher zu bringen vermoge.

Am 14. Februar erzdhlte stud. ing. Hans Rumpf von
den ,Wanderungen deutscher Studenten im rumdnisch-un-
garisclzen Grenzbezirk“, die er nach Wandervogelart mit
jugendlicher Begeisterung fiir die Natur und unter nicht ge-
ringen Anstrengungen in dem noch wilden Gebiet ausgefiihrt
hatte. Lichtbilder erlduterten den Vortrag.

Der 14. Mdrz war den heimischen Bergen gewidmet.
Professor Dr. Schube schilderte poesievoll seine ,,Winlerwan-
derungen im schlesischen Bergwalde* und erlauterte seine
botanischen Studien durch Lichtbilder nach eigenen Aufnahmen.

Direktor Stecher hielt am 28. Oktober seinen Vortrag
,Ein Blick auf Ungarn und seine wirtschafllichen Verhdlt-
nisse“. [Er besprach zundchst Ungarn geographisch und kii-
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matisch, schilderte seine Bewohner und ging dann auf die
Landwirtschaft und die Industrie des Landes ein.

Dr. Fritz Maywald gab am 25. November an der Hand
von selbstaufgenommenen Bildern einen &ausserst fesselnden
Bericht von seiner innerafrikanischen Reise, als er im Winter
1912 ,Mit der Grenzexpedition im Siiden von Neukamerun“
bei der Festlegung der neuen Grenze taitig war.

Am 11. Dezember fesselte Frau Kdthe Broske aus Zabrze
die sehr zahireich erschienenen Zuhérer durch die Schilderung
ihrer ,, MHochtouren in der Hohen Tdtra“, die ebenfalls durch
Lichtbilder veranschaulicht wurden.

Im Anschluss an die Schilderung von Hochtouren nahm
der Vorsitzende Johannes Miiller wiederholt Gelegenheit, vor
dem fithrerlosen und darum gefahrlichen Alleingehen im Hoch-
gebirge zu warnen und trat damit zwar in einen gewissen,
aber sicherlich berechtigten Gegensatz zu den betreffenden
Rednern.

Auch ausserhalb Schlesiens, in Dresden, ist die Hohe
Tatra Gegenstand von Lichtbildervorfiihrungen gewesen, zu
denen die Sektion ihren Bildervorrat hergab, und im Riesen-
gebirgsverein  hielt Johannes Miiller cinen Vortrag {iber
»Land und Leute in Siebenbiirgen“.

Unter den Arbeiten im Sektionsgebiete ist vor allem die
Fertigstellung des ,Johannes Miiller-Weges“, der in diesem
Jahre aus Mitteln des Zweigvereins vom Schlesierhause bis
zum Dr. Weisz-Wege fertig ausgebaut wurde. Mit ihm wurde
der geplante obere Touristenweg um ein gutes und dabei
landschaftlich iiberaus schones Stiick bereichert. Die Haupt-
verwaltung in Iglé hat das Unternehmen tatkriftig unterstiitzt.

Unsere weitere Fiirsorge galt dem Schlesierhause. Um
es dauernd auf der Hohe zu halten und um den einkehren-
den Bergwanderern den Aufenthalt darin so angenehm wie
‘moglich zu machen, wurden fiir Ausbesserungen und Er-
neuerungen 195219 M aufgewendet, sodass wir nup hoffen
diirfen, dass das Haus allen billigen Anforderungen gentigt.
Alle Arbeiten hat unser Kassenwart Maurin Artl in Gemein-
schaft mit Direktor Dénes und Dr. Guhr geleitet.

Die fir 1915 geplante Erhéhung des Jahresbeitrags
betrifft fiir den Bereich des Zweigvereins Schlesien alle neu
eintretenden Mitglieder, fiir die bisherigen verbleibt er bei dem
bisherigen Satze von 350 M. Auch dieses fiir unsern Verein
so wichtige Zugestindnis verdanken wir den Bemiihungen
unseres Kassenwarts, der hierfiir beim Hauptvorstande ver-
stindnisvolles und dankenswertes Entgegenkommen fand.
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Schlussrechnung firr 1913. Einnahme: 697024 M; Aus-
‘gabe: 6096°17 M; Kassenbestand : 874°07 M.
Kostenvoranschlag fir 1914. Einnahme : 6051°46 M, Aus-
gabe : 5430 M.
Paul Stecher

1. Vorsitzender.

Sektion Zélyom.

Prases: Ixarl Csipkay.

Geschiftsleitender Vizeprdses: Aladar Huberth.

Sekretar: Dr. Vinzenz Cserhelyi.
- Kassier : Paul Bruoth.

Leiter des Ausflugskomitees: Béla Gollner.

Das vergangene Jahr zeugt von einer erfreulichen
Steigerung des Interesses fiir die Touristik.
Die an prachtigen Aussichtspunkten reichen Berge unseres
Komitats wurden von den Mitgliedern unseres Vereins trotz
des ungewdohnlich schlechten Wetters fleissig besucht. Es
wurden auf den Giptel der Krizsna fiinf, auf den Csierny
Kamenyen drei, auf die Prasiva zwei, auf den Vesporon ein,
nach Korytnica drei und nach Koérmdcbanya (Kremnitz) acht
Ausfliige veranstaltet. Einige Mitglieder unternahmen auch
Wintertouren und besuchten auf Skiern zweimal den Rakéczi-
Aussichtsturm, einmal den Vlahucsové. Leider hat der Ski-
sport in unserer Sektion nur wenige Anhinger, diese aber
konnten sich Uberzeugen, dass die Natur im Winter noch.
schonere Bilder vor unsere Augen zaubert, als im Sommer.

Uns wurde auch der Besuch fremder Touristen zuteil.
Ungefihr 25 Mitglieder des Ungarischen Touristenvereins
machten am Pfingstmontag einen Abstecher von Koérméc-
banya nach Besztercebanya (Neusohl) und verbrachten einige
angenehme Stunden in unserem Kreise. Auch Dr. August
Otto, der sich um die Bekanntmachung der Hohen T?’xtra
grosse Verdienste erworben, hat uns besucht. Wir hoffen,
das in unserem Komitat Erlebte wird ihn veranlassen, seinen
Landsleuten den Besuch des Gebietes unserer Sektion zu
empfehlen.

Unsere Sektion wurde im Laufe des Winters vom Un-
garischen Touristenverein ersucht, fiir den ,,Ungarischen
Bddeker das Gebiet des Komitats Zélyom zu bearbeiten.
Die Sektion hat dieser Aufforderung bereits entsprochen und



112 VEREINSANGELEGENHEITEN

I3

das Manuskript im vergangenen Monat dem Ungarischen
Touristenverein {ibermittelt. Der liber Besztercebanya handeinde
Teil des Badeker wurde vom Oberstudiendirektor Emil Jur-
kovich, vom Sektionssekretar und vom Kassenwart verfasst,
der Teil iiber Zolyom vom Biirgermeister Dr. Otto Rosenauer,
der iiber Breznébanya (Bries) von Professor Samuel Skrovina,
vom Sektionskassier Paul Bruéth und von Ferdinand Faykiss,
Der Abschnitt ,Besztercebanya“ wurde ausserdem vom Sek-
tionsmitglied Alexander Lenk ins Deutsche {ibertragen, damit
ihn Dr. Otto in ~der nachsten Auflage seines Tatrafiihrers
verwerten kann.

Zur Orientierung der Tourislen wurde in Besztercebanva
vor der Apotheke unseres Mitgliedes Béla Gollner eine Weg-
weisertafel angebracht. Die Kilometerkarte der Tafel und die
darunter befindliche Erklarung beziehen sich hauptsichlich
auf die Ausflugsorte in der Umgebung von Besztercebanvag
Daraus konnen wir auch ersehen, dass die Sektion in diesem
Jahre die Wege auf die Vartovka und von hier in das Mi-
csinyer Tal, auf den Rakoczi-Berg iiber Zolyomszaszfalu und
Urvolgy, nach Korytnica iiber Hédel und nach Kérmocbanya
iiver Kiralyka und Malaké markieren liess. Leider findet ein
Teil des Publikums ein Vergniigen daran, die Markierungen
und besonders die Wegweiser zu beschadigen.

Infolge der in unserer Gegend beobachteten Zerstorungs-
wut ist es uns nicht méglich, unsere Schufzhduser in einem
guten: Zustande zu erhalten und mit einer den Erfordernissen
der Touristen entsprechenden Einrichtung auszuriisten. Be-
sonders viel zu leiden hat der Rakédczi-Aussichtsturm; er
wurde in diesem Jahre bereits mehrmals erbrochen, wobei
die Fensterliden und auch seine innere Einrichtung beschadigt
wurde. Die bei der Staatsanwaltschaft erstattete Anzeige hatte
keinen Erfolg, da es nicht gelungen ist, die Tater zu er-
mitteln.

Die im vorigen Jahre geplante Rodelbahn ist im Winter
einesteils aus Mangel an Schnee, anderenteils aber deshalb
nicht zustande gekommen, weil die Micsinyer Strasse, solange
das Rodeln auf ihr erlaubt war, die Anspriiche vollstindig
befriedigte. Es ist aber fiir die Anhidnger des Rodelsports
keine Aussicht vorhanden, die Micsinyer Strasse auch im
niachsten Winter beniitzen zu diicfen. Deshalb wurde von
unserem Mitgliede Georg Hugyec ein Plan entworfen, nach
welchem die neue Rodelbahn im Micsinyer Tale mit der
‘Komitatsstrasse parallel laufen wiirde, doch verfiigt unsere
Sektion nicht iiber die Mittel — die Kosten betragen K 12,000 —
zur Verwirklichung dieses Planes. Dies wire nur mit staat-

.
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licher Unterstiitzung moglich. Der Delegierte des Ackerbau-
ministeriums, Ministerialrat Emerich Csik, der diese Bahn be-
sichtigte, fand sie nicht fiir geeignet. Nach seiner Ansicht
wiirde die Urvolgyer Strasse wegen ihres gentigenden Ge-
falles und ihrer Kurven besser entsprechen und selbst das
Interesse Fremder verdienen. Da es vielleicht gelingen “xird,
zum Bau dieser Bahn eine staatliche Unterstiitzung zu er-
halten, wurden die diesbeziiglichen Pldne bereits in Arbeit
genommen. Die geplante Bahn liegt wohl von Besztercebanya
6 km entfernt, doch kann diese Entfernung fiir die Frequenz
der Rodelbahn kein Hindernis bilden, da sie von der Station
Olmanyfaiva der Hermander Vizinalbahn in 3 Minuten zu er-
reichen ist und wir hoffen diirfen, dass auch der Fahrplan
entsprechend festgestelit werden wird.

Unsere Sektion wurde in diesem Jahre mit ansehnlichen
Spenden bedacht. Die Besztercebanyaer Sparkassen A.-G. liess
uns K 150, die Resztercebanyaer Kreéditanstalt K 40, die
Stadt Breznyobanya K 50, die Breznyobanyaer Sparkasse
K 20 zukommen. Es wire erwiinscht, dass diese Hochherzig-
keit, fiir die wir den Spendern zu tiefem Danke verpflichtet
sind, zahlreiche Nachahmer finde.

Schlussrechnung von 1913. Einnahme: K 174854, Aus-

X 1475°12; Kassenrest: K 27342, ‘
Kostenvoranschlag fiir 1914, Einnahme: K 820, Aus-
gabe: ebensoviel.

gabe :

Dr. V. Csernelyi
Sekretdr.

Skisektion.
(Sitz : 1glé.)

Prasident: Dr. Viktor Bruckner.
Sektetdr : Ludwig Rokfalusy.
Kassenwart : Aladar Marcsek junior.

Die Sektion konstituierte sich am 12. Dezember 1913
nachdem ihre Geschéftsordnung in der Sitzung des Zentralj
ausschusses am 16. November angenommen wurde. Die neue
Sektion hat im Interesse der Verbreitung und Pflege des
Skisports eine dusserst riihrige Tétigkeit entfaltet. Es wurde
ein Skikurs gehalten, eine Sprungschanze gebaut, und an den
Sonntagen wurden bei entsprechender Propaganda Ausfliige
in die Hohe Tétra veranstaltet. Die Zahl der Ausfliige betrug

8
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15. Das Ziel der meisten Ausfliige war wegen des ausge-
zeichneten Skigelindes, der leichten Erreichbarkeit und der
geringen Kosten der Csorber See und seine Umgebung, doch
wurden auch das Furkotatal, das Mlinicatal, der Schleier-
wasserfall, der Trigan, die Patria, der Popper See, das
Schlesierhaus, das Grosse Kohlbachtal, Tatralomnic, der
Griine See und der Kopapass aufgesucht. Zahlreiche Ausfliige
wurden in das Schullerloch und auf den Parnass (beide bei
Igle) und nach Ganéc veranstaltet. An den Skiausfligen
nahmen durchschnittlich 20—25 Skifahrer teil; auch Damen
beteiligten sich daran. Die Skisektion hat auch schéne mora-
lische Erfolcre zu verzeichnen. Ihr Sekretir Ludwig Rokfalusy
errang auf dem ersten Landes-Skiwettlaufen in Kérmocbanya
im Femlaufen fiir Junioren den ersten Preis: einen silbernen
Pokal. Die 8 km lange Bahn wurde von ihm in 245 durch-
laufen. An dem in Tatraszéplak veranstalteten internationalen
Skiwettlaufe nahmen 3 Mitglieder unserer Sek:ion teil. Von ihnen
wurde Emerich Teschler im Wettlaufen fiir Anfinger der
zweite ; er hatte die 6 km lange Bahn in 29‘34" genommen.
Sein Prels war eine Bronzeplakette

Die Skisektion erwarb — mit Unterstiitzung der Sektion
Igl6 — 6 Paar Skier (Lilienfelder Bildung) und stellte sie den
Vereinsmitgliedern fiir eine geringe Beniitzungsgebtihr zur
Verfiigung. Das geplante Sektionswettlaufen konnte 1egen
der ungiinstigen Schneeverhiltnisse nicht abgehalten werden.

Dr. Viktor Bruckner
Prdisident.

Das Freiwillige Rettungskomitee der Tatra.

Der Ungarische Karpathenvereinl, d<r Ungarische.Tou-
ristenverein und der Budapester Universitits-Touristenverein
verbiindeten sich zur Organisierung des Rettungswesens und
begriindeten am 28. Dezember 1913 das gemeinsame Frei-
willige Rettungskomitee der Tatra (Tatrai Onkéntes Ment6-
blzottsag, kurz: T. O. M. B), das sich die alpine Renttungs-
aktion zur Aufgabe gemacht hat.

Die Deckung der durch die Rettungsobliegenheiten er-
wachsenden Kosten wird derart gesichert, das in den Schutz-

. ! Der Statutenentwurf des Rettungskomitses wurde in der
Sitzung des Zentralausschusses vom 16. November 1913 angenom::en
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hiusern des Ungarischen Karpathenvereins und des Ungari-
schen Torristenvereins von Vereinsmitgliedern 10 Heller, von
Nichtmitgliedern 20 Heller als Eistrittsgebiihr behoben werden.
Die auf diese Weise einlaufende Summe bildet den eigenen
Rettungsfonds der betreffenden Vereine, sie {iberlassen aber
den Fonds dem Freiwilligen Rettungskomitee zur Bestreitung
der Rettungskosten.

Auch in den Schutzhdusern der Hohen Tatra, die unter
der Verwaltung anderer Eigentlimer stehen, soll eine Eintritts-
gebiihr zugunsten des Rettungsfonds erhoben werden. Zur
Erhéhung des Fonds ist die Arrangierung von Kollekten, Vor-
trigen, INonzerten usw. geplant. Freiwillige Spenden werden
jederzeit mit Dank angenommen.

Der derzeitige Prasident des Freiwilligen Rettungskomitees
ist — dabei der Besetzung dieses Amtes an dem Ungarischen
Karpathenverein die Reihe war — fiir die Jahre 1914—15
Dr. Michael Guhr (Tatraszéplak, Weszterheim); Vizeprasident
ist: Dr. Augustin Szdsz (Szepesszombat), Schriftfiihrer: J. A,
Hefty (INésmark), Kassenwart: Julius Thirring (Iglé).

Uber die Rettung gibt ein kleines Heft, das in jeder
Rettungsstation der Tatra (in Schutzhausern, bei den Bade-
direktionen oder in Basaren) erhiltlich ist, Aufschluss. Es
erteilt Auskunft iiber das bei Ungliicksfillen zu befolgende
Verfahren : wen man verstandigen soll, wo die Nachricht tiber
einen Ungliicksfall zu melden ist, von wo Hilfe zu holen,
welches die Notsignale sind usw.

Die Organe des Freiwilligen Rettungskomitees sind:
Meldestellen, Rettungsstationen, freiwillige und Berufsretter.

Meldestellen sind die bewirtschafteten Schutzhiuser, die
Jagdhéduser sowie andere Wohnorte des Gebirges. Die Melde-
stelle befordert die Nachricht Gber einen Ungliicksfall sofort
weiter an die Rettungsstationen und sorgt fiir Hilfe. '

Rettungsstationen sind die Badeetablissements und die zur
sofortigen Einleitung der Rettungsaktionen eingerichteten (mit
Rettungsmitteln versehenen) Schutzhiuser, Die Rettungstatio-
nen sind mit der Tafel des Freiwilligen Rettungskomitees be-
zeichnet. Ihr Leiter ist die damit betraute Person. Die Rettungs-
station sowie die Leiter der Kreise ‘haben die Pflicht, nach
Empfang der Nachricht {iber einen Ungliicksfall sofort alle
Verfiigungen zur Hilfeleistung zu treffen. In jedam Schutz-
hause werden gedruckte Instruktionen angeschlagen.

Das Rettungskomitee hat zur Beschleunigung der Hiife-
leistung das Gebiet der Tatra in folgende Kreise eingeteilt:
Javorina, Késmark, Szepesszombat, Poprad-Nagyszalok, Igl6
Liptészentmiklos. Jeder Kreis besteht aus einigen Tilern, den

8’-’
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darunter liegenden Bade6rtern und der nachsten Stadt. Der
Leiter des Kreises kontrolliert die Ausriistung und Tatigkeit
der Meldestellen und Rettungsstationen, hdlt die Retter in
Evidenz, sendet Rettungsexpeditionen aus usw.

Berufsretter sind die Bergfiihrer des Ungarischen Kar-
pathenvereins.

Freiwillige Retter sind die Bergsteiger, die sich zu diesem
Zwecke bei dem Rettungskomitee melden. Threr Aufmerksam-
keit empfehlen wir als Lehrbuch: ,Die erste arztliche Hilfe-
leistung bei Erkrankungen und Ungliicksfdallen auf Alpen-
wanderungen, von Dr. August Lieber (Verlag der Wagner-
schen Universitats-Buchhandlung, Innsbruck. 83 Seiten. Preis
60 Heller); es ist leicht in der Tasche zu tragen. Ein vor-
treffliches und reich illustriertes Lehrbiichlein ist der 1913
erschienene ,Leitfaden der ersten Hilfe* wvon J. Lamberg
(Verlag Urban und Schwarzenberg, Wien . \Ia\mnllanstrasse
4. 275 Seiten. Preis 6 Kronen).

Das Freiwillige Rettungskomitee der Tatra ist also
zustande gekommen! Und nun mogen die Vereine, die das
Komitee begriindet und, geleitet von der Liebe zur Sache,
endlich eine Grundlage zu friedlichem und segensreichem Zu-
sammenwirken gefunden, die Eintracht aufrichtig und treu
bewahren und alles vermeiden, was zum Verfall dieses
allseitig gewiinschten Bundes fiihren kdnnte. Wir wollen das
hehre Ziel nie aus den Augen lassen und in eifriger Arbeit
den Weg verfolgen, auf dem \vir unserer gemeinsamen
Sache am besten niitzen konnen. Wir wollen die Beriihrungs-
punkte suchen, die berufen sind, das gegenseitige Vertrauen
zu erhalten und das freundschaftliche Verhaltis zu stirken.
Die Befestigung und Pflege dieses herrlichen Bundes ist unser
aller Pflicht!

Ihr aber, Kameraden, die Ihr auf holprigen Felsenpfaden
des Gebirges wandelt, die lhr, von der Tatra mit reichem
Schatze glanzender Erinnerungen beschenkt, dankbaren Herzens
Eueres Wanderlebens gedenkt, die Ihr aus Erfahrung wisst,
dass die Wanderer der Berge aufeinander angewiesen sind,
kommt und lasst uns einig sein in dem heiligen Streben:
dem zu helfen, den das flatterhafte Gliick der Berge im
Stich gelassen: Alfred Grosz.

Der Ungarische Touristenverband.

Am 30. November 1913 konstituierte sich der Ungarische
Touristenverband mit dem Sitze Budapest. Der Wirkungskreis
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des Verbandes erstreckt sigh auf das ganze Gebiet .d(.ar Lander
der ungarischen Krone. Sein Zweclf Ist: die Vefelmg.ung der
ungarischen Touristen- und Bergsle1gervere.me, die Forderung
und Verbreitung der Touristik, der. Natule'lebe, des Berg_ste1-
gens und des Fremdenverkehrs mit Benut'/,}xn_g aller Mittel,
die diesem Zwecke dienen. Ordenthche_ Mltg!leder' des Ver-
bandes kénnen alle Verbande und Vereine sein, die geneh-
migte Statuten besitzen und sich mit .TOElrlst'lk, Ber.gstelgen
und Fremdenverkehr befassen, sowie die ahnhchg Ziele ver-
folgenden Sektionen anderer Verel_ne. Der Jahres_beltrag. betragt
fiir Vereine und Fachsektionen, die als _ordentliche Mitglieder
beitreten, nach den ersten tausen_c'i x\htghedern_ 2_O_Heller, vom
1000—2000 Mitgliedern 15 I—_Ie]ler, u'l.)er 2'000 Mltghgder 10 Heller
pro Person; der Gesamtbentn:ag fux.' einen Verein od.er eine
Sektion kann aber nicht weniger semn, als 20 Kronen jihrlich,
Der Mitgliederbeitrag ist }?a’-b}ahrhch zu erlegen, und zwar
nach der am 31. Juli beglehungswelse am 31. Januar fest-
gestellten Mitgliederzahl. Dle'ordenthchen }'Iltgheder des Ver-
bandes haben nach jedem emgezah]'ten Beltrfqge von 20 Heller
eine Stimme, die Gesamtzahl der Stimmen eines Vereins kann
aber ein Drittel der von der Geperalversammlung verifizierten
Stimmen nicht liberschreiten. Die Organe des Verbandes sind
die Generalversammlung, der Verl?andsausschuss, die Rechnungs-
kommission und andere Kommissionen. Die wichtigste Auf-
gabe harrt jedenfalls des Ausschusses, der aus dem Prisi-
denten, den ordentlichen Funktioniren des Verbandes, 12 ge-
wiahiten Mitgliedern, den Prisidenten der Mitgliedervereine
beziehungsweise Sektionen und den Prisidenten der verschie-
denen Komitees des Verbandes besteht. Der Ungarische
Touristenverband wird entweder ein eigenes Verbandsorgan
herausgeben, oder aber laut Ermiachtigung  der Generalver-
sammlung flir eine bestimmte Dauer und unter vertragsméssig
festzustellenden Bedingungen fiir die gesellschaftlichen Verlaut-
barungen’ eine andere Zeitschrift wdhlen.

Der Zentralausschuss unseres Vereins befasste sich in
seiner am 13. November 1913 abgehaltenen Sitzung eingehend
mit der Frage des Eintritts in den Touristenverband. In dieser
Sitzung wurde der Meinung Ausdruck verliehen, der Anschluss
des Ungarischen Karpathenvereins se; infolge seines Landes-
charakters, seiner identischen Ziele und der aus dem Eintritt
erwachsenden erheblichen Lasten nicht unbedingt notwendig.
»Obwohl diese Ansicht vielfach Widerhall fand, nahm die
Mehrheit doch den Standpunkt ein, der Konstituierung eines
Landes-Touristenverbandes, der sich die Vereinigung und das
Zussmmenwirken samtlicher vaterlandischen Touristenvereine
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als Ziel steckte, keine Hindernisse entgegenzusetzen und
stimmte der Konstituierung eines Verbandes im Prinzip bei.
Dieselbe Sitzung entsandte zugleich zu der auf den 29. und
30. November einberufenen Touristenenquéte, in deren Rahmen
sich die Konstituierung vollzog, Vertreter, An der konstituierenden
Generalversammlung nahmen in Vertretung des Ungarischen
Karpathenvereins teil : Graf Alexander Teleki, Nikolaus Fischer,
Dr. Zoltan Dalmady, Dr. Ferdinand Filarszky, Dr. Béla For-
berger, Dr. Béla Grod6, Dr. J. Paul Haberern, Dr. Ladislaus
Jarmay, Koloman Miinnich, Theodor Posewitz, Desider Reichart,
Kornel Seltenreich, Dr. Emil Szasz und Max Weisz.

Zu der Generalversammlung erschienen die Delegierten
von 45 Touristenvereinen, beziehungsweise Touristensektionen
in Vertretung vou 11662 vaterlandischen Touristen. Der
Karpathenverein von Siebenbiirgen war nicht vertreten Uber
1000 Mitglieder vertrat der Ungarische Karpathenverein mit
der Zentrale und 10 Sektionen (3000), der Ungarische Tou-
ristenverein mit Zentrale und 6 Sektionen (2730), der Mecsek--
verein (1400); {iber 500 Mitglieder: der Arader Touristen-
verein (600), der Touristenverein jenseits der Donau (520),
der Touristenverein der ungarischen Lehrer (800), der Tou-
ristenverein der Naturfreunde mit Zentrale und 8 Gruppen
(600). Ausserdem nahmen ' teil: der Alba-Skiklub (52), der
Anonymus-Touristenverein (60), der Budapester Universitits-
Touristenverein (100), der Budapester Touristenverein (200),
der Edelweiss-Touristenverein (100), der Touristenverein der
Privatangestellten (70), der Westungarische Touristenverein
(150), die Touristensektion des Budapester (Otner) Turnvereins
(200), der Athletik-Klub der Hochschulen von Selmecbanya
(70), die Touristensektion des Arbeiter-Sportvereins (60), die
Touristensektion des hauptstddtischen Sportklubs (180), der
Klub der Sportliebhaber (80), die Touristensektion des Sport-
vereins der Ungarischen Allgemeinen Kreditbank (20), der
Rigler-Sportklub (30).

Dem Ungarischen Karpathenverein wurde die Elre zu-
teil, dass sein. sacheifriger Prisident Graf Alexander Teleki
mit der Leitung der konstituierenden Generalversammiung
einstimmig betraut und bei der nach der Beratung und Fest-
stellung der Statuten vorgenommenen Wahl der Funktionire
aum Prasidenten des Ungarischen Touristenverbandes mit
einhelliger Begeisterung gewahlt wurde. Indes konnte sich
unser Prdsident zur Annahme dieser Ehrenstelle nicht ent- -
schliessen ; es behinderten ihn daran seine vielseitize Inan-
spruchnahme und die Riicksicht auf die Tatra und den
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Ungarischen Karpathenverein, denen er seine Kraft und Zeit
ausschliesslich widmen mdchte.

Zum Vizeprasidenten der Kkonstituierenden Generalver-
sammlung wurde Koloman Miinnich, zum Schriftfiihrer Dr.
Béla Forberger gewahlt; Vorsitzender der Verifikations- und
Kandidierungskommission war Nikolaus Fischer. Dieser legte
auch die Antrage beziiglich der Abanderung des Statuten-
entwurfes vor, die zum grossten Teile angenommen wurden.
Besonders wichtig ist der Beschluss, dass der Verband im
eigenen Wirkungskreise Schutzhauser, Aussichtstiirme, Wege
usw. nicht bauen darf. Sollte er beabsichtigen, irgend ein
touristisches Werk zu stiften, so kann er es nur im Einver-
nehmen mit dem Verein, auf dessen Gebiete der Bau geplant
ist, durchfiihren. Die daraus erwachsenden Kosten belasten
den Verband. Bei der Wahl der Funktiondre wurde von den
Mitgliedern des Ungarischen Karpathenvereins Nikolaus Fischer
zum Mitprisidenten, Franz Dénes zum Vizeprasidenten, Dr.
Ladislaus Jarmay, Koloman Miinnich und Theodor Posewitz

zu Mitgliedern des Ausschusses gewdhlt.

Die in der Generalversammlung gewahlten Funktionire
des Ungarischen Touristenverbandes sind die folgenden:
Priisident : Graf Alexander Teleki (U. K. V.); geschiftsleitender
Prisident : Dr. Gustav Thirring (Ungarischer Touristenver.) ;
Mitprasidenten : Karl Balogh (Mecsekverein), Nikolaus Fischer
(U. K. V.), Franz Hatvan (T. V. jenseits der Donau), Dr.
Marcel Jankovics (U. T.#V), Johann Réser (T. V. der Lehrer)
Josef Schill (Arader T. V.); Vizeprasidenten : Dr. Géza Demiér;
(T. V. der Lehrer), Franz Dénes (U. K. V.), Josef Kiss
(Mecsekv.) ; Obersekretar : Zoltan Votisky (Bud. Universitiits-
T. V.); Sekretér: Dr. Tibor Csepcsanyi (Bud. Universitits-T.
V.); Schriftfiihrer: Dr. Ernst Géspar (Bud. Turnv.); Kon-
trollor : Dr. Emerich Jolesz (Hauptst. Sportklub); Ausschuss-
mitglieder : Michael Benk6é (U. T. V.), Josef Déri (U. T. V.)
Arpad Dezs6 (T. V. der Privatangestellten), Stephan Dubicky;
(T. V. der Naturfreunde), Herman Wissinger (Bud. T. V.)
Dr. Ladislaus Jarmay (U. K, V.), Dr. Julius Komamicki,
(Bud. Univ. T. V), Koloman Miinnich (U. K. V.), Anton
Pkl (U. T. V.), Dr. Theodor Posewitz (U. K. V), Dr. Johann
Vigyaz6 (Bud. Universitits- T. V.), Dr. Emil Vita, Magistrats-
rat der Haupt- und Residenzstadt Budapest; Rechnungs-
kommission : Heinrich Holfeld, Prisident, Richard Fischer und
Max Weisz, Mitglieder, Emerich Wildmann und Arpad Kozma
Ersatzmitglieder. ' ’

Der Zentralausschuss nahm in seiner Sitzung vom 14.
Februar den Bericht des Prasidiums tiber die Konstituierung
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des Ungarisechen Touristenverbandes zur Kenntnis und be-
schloss, dem Verbande beizutreten, Zugleich wurde das Aus-
schussmitglied Dr. Theodor Posewitz betraut, den Ungarischen
Karpathenverein im Ausschusse des Verbandes stiandig zu
vertreten.

Nun haben noch die Generalversammlungen der Vereine
den Anschluss an den Touristenverband auf Grund der an-
genommenen Statuten zu beschliessen, was hoffentlich nirgends
auf Schwierigkeiten stossen wird, da die Statuten des Ver-
bandes die Autonomie der Vereine vollauf gewdhrleisten.
Und wenn dann der Verbandsausschuss seine Hauptaufgabe
darin sehen wird, was auf der konstituierenden Generalver-
sammlung wiederholt betont wurde: den beitretenden Ver-
einen eine Stiitze, nicht aber ein Born der Uneinigkeit zu
sein, dann wird der Ungarische Touristenverband eine Liicke
ausfiillen, dann wird er berufen sein, der Touristik im ganzen
Lande einen machtigen Aufschwung zu geben und ihre all-
gemeine Verbreitung zu férdern.

Dr. Béla Forberger.
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Die neuen Touren in der Hohen Tdtra im Jahre
1913.

1. Neue Touren.

Das Jahr 1913 brachte im.Verg}eich zu den erfolgreichen
fritheren Jahren verhaltnismassig wenig neue Touren; das
unaufhorliche Regenwetter der Sommermonate und der ofters
eingetretene Schreefall  bildeten die Haupthindernisse zu
touristischen Unternehmungen. Und wenn hie und da ein
heiterer Tag zur Hotfnung auf schénes Wetter verlockte, dann
machten sich die Touristenscharen eilig auf in die Region der
Spitzen, zur Verwirklichung neuer Plgne. Doch wie triigerisch
war ihre Hoffnung! Stets wurden ihre grosse Begeisterung
und ihre schwellende Ambition geddmpft durch eine ausgiebige
Regendusche, deren Wasser die mit grossen Geldopfern
erbauten Touristenpfade stark beschiddigten und oft sogar die
Briicken der Béche wegschwemmten.

Die wenigen neuen Touren, iiber die ich unter solchen
Umstinden berichten kann, sind die folgenden : ‘

Koprovaspitze. Erste vollstindige Begehung des nord-
westlichen Grates von der .Spitze bis zur Hohenkote 1926 m.
Alfred Grész am 5. Juni.

Erste vollstindige Begehung des Grates zwischen der
Kopkischarte und der Martin Réth-Spitze. H. Bednarski, R.
Jaeger, K. und A. Schiele am 24. Juli.

Drachenwand. Neue Variante von Siiden: Alfred Grész
und Oskar Zuber am 4. Juni. Nach Uberwindung der Kamin-
reihe in der Siidwand (Kienast—Roman Komarnicki—Wan-
jura—Weg) im Massiv des Brduer-Turmes angelangt, setzten
sie ihren Weg nicht in der Ostwand fort, sondern folgten
dem Grat bis zum Gipfel des Brauer-Turmes.

Kleine Viszoka. Erste Ersteigung der Nordostwand.
Emerich und Ladislaus Teschler am 5. September.

Roter Flossturm. Erste Ersteigung des siidlichen Grat-
abbruches. Dr. Julius Komarnicki und Emerich Teschler
am 11. Mai.
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Petrik-Spitze. Erste Ersteigung der Nordostwand. Dr.
Z. Klemensiewicz und Frau am 24. Juli

Wesiliche Gabclspitze. Neuer Weg in der Sudwand.
J. A. Hefty und Dr. Julius Komarnicki am 23. Juli.

Stara (neben dem Novy). Neuer Weg von Westen.
Alfred Grosz am 20. Juni.

II. Erste Winterbesteigungen.

Hlinskaturm. Ludwig Rokfalusy am 5. Januar.

Javorovespitze (Antonien-Spitze). J. A, Hefty und Stephan
Laufer am 5. Januar.

Samuel Roth-Spitze und Tetmajer-Scharte. J. A. Hefty
und Dr. Julius Kuomarnicki am 9. Februar.

Mittelgebirge. (Auf Skiern). Dr. Julius Komarnicki am
11. Februar, -

Greiner. Dr. Oskar Jordan, Ludwig Rokfalusy und Zoltan
Votisky am 17. Mirz.

Kopki. J. A. Hefty und Dr. Julius Komarnicki am
22, Mirz, .

Krygowski Scharte—Ostliche Eiserne Tor-Spitze. K.
LLudwig Horn und Ernst Katai am 22. Marz.

Martin Réth-Spitze. K. Ludwig Horn und Ernst Katai
am 23. Marz. )

Cubrina. Stephan Laufer und Artur Maurer am 24. Marz.

Déller-Turm — Martin-Turm — Rumpelt-Turm—Dyhren-
furth-Turm. J. A. Hefty und Ludwig.Rokfalusy am 25. Marz,

Simon-Turm. Alfred Groész und Theobald Kregczy am
26. Marz.

Kozia Przelecz—Kozi Wiersch—Kozie Czuby. J. l.ande,
J. Malachowski am 26. Marz.

Kerbchen. Uberschreitung aus dem Poduplaskital. J.
-Borkowski, Stanislaus Byrcyn und W. Skévczewski am
28. Marz

Elisen-Turm. Dr. O. Erich Meyer und Frau am 30. Marz.

Froschseeturm—OQOchsenriickeniurm. Alfred Grész am

d. April.
Ostratiirme. Gizela Schmidt und Alfred Grosz am
27. April.

Eisseejoch und Eisseespitze. J. A. Heftv und Ludwig
Rokfalusy am 27. April.
Csorber Turm—Mlinicaturm. Alfred Grosz am 30. April,

Mitgeteilt von Alfred Grész.
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Szepesvaralja und das Branyiszks-Gebirge.

Die Stadt Szepesvdralja (Kirchdrauf) und das Branyiszké-
Gebirge sind nicht nur die schénste Gegend der Zips, sie
haben auch in der tausendjihrigen Vergangenheit unseres
Vaterlandes eine bedeutende Rolle gespielt. Szepesvaralja ist
die dlteste Stadt der Zips und gleichen Alters mit dem Zipser
Schloss ; sie entstand, als das Schloss erbaut wurde. Szepes-
varalja war der Ort, wo sich die Herren des Komitats Szepes
wihrend einer Reihe von Jahrhunderten zu ihren wichtigen
Beratungen versammeiten, an denen auch der Burgherr teil-
nahm. Die Stadt und das Komitat erhielten ihren Namen von
dem Schloss. Zur Zeit der Landnahme bestand das Schloss
noch nicht, wie Josef Hradszky in seinem Buche: ,Zipser
Haus*“ behauptet. o N .

Szepesvaralja liegt 1n einem nlale, dl(iht am Fusse des
Schlossberges. Es. ist eine der schinsten Stidte der Zips und
durch hohe Hiigel vor Wind geschiitzt. Auf den Fremden
macht besonders der viereckige Hauptplatz mit der Marienstatue
einen guten Eindruck. D@fase Statue wurde vom Statthalter
der verpfindeten Zipser Stadte T/u_eodor Lubomirszky errichtet.
Lubomirszky schloss in Krakau mit der Frau eines englischen
Kaufmannes Freundschaft; die Frau trat zum katholischea
«Glauben iiber, worauf er sie mit papstlicher Dispensation
heiratete. Aus diesem Anlass machte Lubomirszky das Geliibde,
fiir die Dispensation in jeder Stadt eine Marienstatue zu
errichten. Das Geliibde wurde im Jahre 1728 auch erfillt,
Doch gab der Statthalter zu diesem Zwecke jeder Stadt nur
100 Taler, das tibrige mussten die Stidte Rus eigenen Mitteln
ersetzen, Auf den Marienstatuen befinden sich lateinische
Inschriften. (Siehe Samuel Weber : .Zipser Geschichte und
Zeitbilder). ‘

Uber dem Eingang des Rathauses ist folgende interessante
deutsche Aufschrift zu lesen: WO. FOLLEREY. UBER. HANT.
NEM: — MAG. NICHT.: EVYN. GUT. REGIMEN)T: —
BESTEN ANNO. DOMINI 1. 5. 4. 6. — RENOVATUM. 1785,

In der Vorhalle des Rathauses finden wir an der Mauer
befestigt ein primitives, aber interessantes Messinstrument ;
es ist aus Sandstein und war ein amtliches Getreidemass.
Auf der Vorderseite ist ein Frauenkopf zu sehen; ausserdem
befindet sich die Jahreszahl 1741 darauf. Das stadtiseche Archiv
ist reich an geschichtlichen Daten.

Das Ordenshaus der Barmherzigen Briider, das im
Jahre 1650 gebaut wurde, und die von Johann Harmatta
gegriindete Fabrik fiir Schweissungen mit Elektrizitit bilden
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eine besondere Sehenswiirdigkeit. Diese Fabrik, unldngst in
eine Aktiengesellschaft umgewandelt, ist von Deutschen,
Franzosen, Englandern, Russen und Amerikanern oft besichtigt
worden. Im stddtischen Friedhof befindet sich ein Honvéd-
denkmal. Es- stellt einen Honvéd! dar mit gefalltem Bajonett ;
er versinnbildlicht den Sturm auf den 2ranyiszké. Das Denkmal
schmiickt das Grab der Honvéds, die in der Schlacht auf
dem Branyiszk6é verwundet wurden und, in das Krankenhaus
der Barmherzigen gebracht, hier verschieden. Es ist ein schg-
nes, sehenswertes Kunstwerk.

Vom Friedhof gelangt man in 25 Minuten bequem zum
Schloss; der Fussweg beginnt an der westlichen Ecke des
Friedhofes. Das Schloss ist schon verfallen, blos die dussere
Ringmauer und der Turm befinden sich in einem ziemlich
guten Zustande Die vier Burghofe, die Tore und der Rittersaal
sind auch jetzt noch zu erkennen. Niaheres siehe bei Josef
Hradszky : Das Zipser Schloss (Jahrbuch 1883 des U. k. V.)
und Jeromos Bal: Szepesvdr térténete (Geschichte des Zipser
Schlosses) Loécse, 1914.

In der Nahe des Schlosses befindet sich der in geschicht-
licher und botanischer Hinsicht berithmte Kalksteinbery. Es
arbeiten hier mehrere Steinmetze, die Stadt aber liefert fiir
das Eisenwerk von Korompa tiglich 7—8 Waggon Kalkstein,
der mittels Dratseilbahn zur Station beférdert wird. In der
einen Spalte des Kalksteinberges wurde eine Eishohle entdeckt ;
der Zugang ist nicht beschwerlich.

Szepesvaralja ist- zurzeit auch von seinen Wiirsten tan?
desbekannt.

Der F‘remde,‘der Szepesvaralja besucht, modge es nicht
versiumen, die beriihmte Kirche des Zipser Kapitels (Szepes-
hely) und dieses selbst zu besichtigen. Szepeshely besteht aus
der bischoflichen Residenz, 10 Wohnhausern der Domherren,
der Lehrerbildungsanstalt, der erwdhnten berithmten Kirche
und den Wohngebduden des Dienstpersonals. Es ist bemer-
kenswert, dass Szepeshely eine selbstandige politische Gemeinde
bildet. Der Gemeinderichter ist gewo6hnlich der jiingste Dombherr.
Vermutlich ist Szepeshely die kleinste Gemeinde von Ungarn.
Das Domkapitel ist von einer Ringmauer umgeben und hat
zwei Tore, elns an der West-, eins an der Ostseite. Szepes-
varalja und Szepeshely liegen so eng aneinander, dass es
schwer festzustellen ist, wo Szepesvaralja endigt und Szepeshely
beginnt. Im Interesse der Entwicklung der Stadt Szepesvaralja
ware zu wiinschen, dass Szepeshely mit ihr vereinigt wiirde.

! Honvéd - Landwehrmann.
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Von Szepesvaralja fuhrt der Weg in 6Ostlicher Richtung
zum Branyiszké-Gebirge. Wenr. man die Stadt Vverlassen hat,
erschliesst sich vor unseren Augen ein prachtvolles Panorama:
es ist das Branyiszkd-1 al. Zur rechten Seite eihebt sich
mit verandertem Anblick — die stolze Burg, in schwindelnder
Hohe auf einem Kalksteinfelsen erbaut: ein marchenhaftes
Bild! Links breitet- sich eine Ebene aus und indem wir unseren
Wea- fortsetzen, tauchen vor unseren Blicken die Ortschaften
Hidegpatak, Ragydc und Szepesmindszent auf. In dem letzt-
genannten Orte entdecken wir ein Schloss, es ist das Schloss
unseres unléngst verschiedenen grossen Stadtsmannes Grafen
AlWn Csaky In kurzer Zeit erreichen wir Korotnok, das
unmittelbar am Fusse des Branyiszkd-Gebirges hegt. Die
Kleinaemeinde besteht aus nur wenigen Hausern und wurde
deshalb unléngst mit Polvanfalva vereinigt. Wir aber werden
sie auch weiterhin Korotnok nennen; die grossen geschicht-
lichen Freiernisse erfordern es. Hier stellten sich am Vor-
mittaae des® C. Februar 1849 die Honveds von Szepesvar-
alja in Reih und Glied; hier besprachen die Kommandanten
den Angriff auf den Feind, der auf den Serpeniinenwegen
und der® Hohe des Branyiszko eine bequeme Stellung inne
hatte. Nachdem der Kampf begonnen, sturmten die Honveds
um 4 Uhr nachmittags mit gefélltemm Bajonett aus dem Walde.
Aus tausend und abertausend Kehlen erklang der Schlachtruf:
SVorwarts! Vorwarts!* und man konnte ihn bis Korotnok

Das Grabdenkmal der Helden vom Branyiszko in Korotnok.
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horen, wie Rudolf Tirts sen. in seinem Buche: ,Meine Erin-
nerungen aus 1848—1849“ schreibt. Der Abhang des Branyiszko
war spiegelglatt vereist, so dass unsere Honvéds ihn nur auf
allen Vieren — das Gewehr mit dem Munde haltend — er-
klimmen konnten. Solch iibermenschliche Kraft konnte ihnen
nur die Begeisterung fiir die Ungarische Freiheit verleihen.
Die Schlacht endete mit dem Siege der Honvéds, und der
Sieg war der schonsten einer. Deshalb ist uns der mit Hons
védblut benetzte Boden von Branyiszké heilig.

Cie Helden, die in dieser ruhmvollen Schilacht gefallen,
ruhen in Korotnok. Ungefihr 200—300 Honvéds sind hier
begraben. Der Verfasser dieser Zeilen liess ihnen im Jahre
1913 ein wiirdiges Grabdenkmal setzen, dessen Kosten durch
offentliche Sammlung bestritten wurden. Das Denkmal erhebt
sich im Friedhofe, der auf einem steilen Hiigel liegt. Es ist
ein imposantes Werk, das man schon von der Strasse er-
blickt. Der Schliissel zum Denkmal ist im Wirtshause an der
Strasse erhaltlich.

Sobald wir das Wirtshaus an der Strasse im Riicken
haben, beginnt der grosse Anstieg zum Branyiszké. Der
Serpetinenweg, auf dem wir weiterwandeln, ist ein Meister-
werk des Wegbaues, Wir kreisen bestdndig iiber Korotnok,
‘wie der Adler hoch in den Liifien. Es ist ein unsagbares
Gefiihl, von Serpentine zu Serpentine emporzusteigen zur
Hoéhe, von wo sich eine entziickende Aussicht bietet auf das
Zipser Schloss, auf das Tal von Lécse und die Hohe Tatra.

Oben angelangt, machen wir vor dem Wirtshause ,,Chvala
Bochu“ Halt. Gegeniiber dem Wirtshause, auf dem Plateau,
steht das Schlachtdenkmal, das im Jahre 1875 von der Be-
volkerung des Komitats Szepes errichtet wurde. Das Denkmal
ist mit einem vom Eisenwerke in Korompa gespendeten Eisen-
gitter umgeben. Neben dem Denlkmal liess der Unterzeichnete
im Jahre 1913 ein Schufzhaus erbauen; di¢ hiezu erforder-
lichen Mittel wurden ebenfalls im Wege einer offentlichen
Sammlung aufgebracht. Der Schliissel zum Schutzhause be-
findet sich beim Gastwirte, der ihn dei Touristen und daem
Publikum anlédsslich ihrer Ausflige unentgeltlich auszufolgen
hat. Eventuelle Beschwerden sind, beim Stuhlrichter von
Szepesvaralja: zu fithren, der vom Komitat mit der Aufsicht
der beschriebenen Werke. betraut -wurde.

"~ In der Ndhe des Schutzhauses (Wegweiser zeigen die
Richtung)  ist eine seltene Naturerscheinung zu sehen: das
»Teufelsloch. Ein Bach, der aus fernen Bergen kommt und
im Tale dem Schutzhause zufliesst, unterbricht plétzlich seinen
Lauf und verschwindet in einer Felsenspalte, um jenseits des
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Denkmal und Schutzhaus auf dem Branyiszko.

Berges eine Muihle zu treiben. Die Felsenspalte ist das
,Teufelsloch“. Wer sehen will, wo der Bach wieder ans
Tagelicht tritt, moge sich auf den Hugel Uber der Felsen-
spalte bemiihen ; eine Markierungstafel weist den Weg.

Das Interesse fur Naturschdonheiten und fir die Denk-
maler der am Branyiszkd gefallenen heldenmitigen Honveds
lebt wohl im Herzen eines jeden Ungarn. Deshalb mdochte
ich die Aufmerksamkeit der kompetenten Faktoren und be-
sonders des Herrn Direktors von Otétraftired Desider Reichart
auf die hier beschriebene Gegend lenken und ihn ersuchen,
im Laufe des Sommers woéchentlich ein oder zwei Automobil-
ausfluge auf den Branyiszké zu veranstalten. Man koénnte
unterwegs auch Locse besuchen, wo ebenfalls viele interes-
sante Sehenswurdigkeiten vorhanden sind; es ist aber ange-

9
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zeigt, dies auf dem Riickwege zu tun, da vom Branyiszko
gerade am Vormittag eine prachtvolle Aussicht zu geniessen ist.

Das Branyiszko-Gebirge und sein Serpentinenweg sind
auch zur Betreibung des Skisports vorziglich geeignet und
vielleicht wére es maogiich, digsen ausgezeichneten Winter-
sport hier einzubiirgern. Das Interesse hiefiir ist seit Jahren
vorhanden ; Touristen, die diesem Sport meistens in der Tatra
huldigen, haben schon ofter den Wunsch ausgedriickt, ihn
auch auf dem Branyviszkd betreiben zu Kkénnen.

Max Tisza,

Aus dem Briefwechsel Fr. Hazslinszkys und
K. G. Limprichts. -

Eine michtig hervorragende Gestalt in der Geschichte
der ungarischen Botanik ist die des Friedrich Hazslinszky'
Jede Angabe, die sich auf sein Leben bezieht, ist erwihnens
wert. Blldet doch die Zeit seiner Wirksamkeit eine ganz be-
sondere Periode, so dass Dr. Arpdd Degen in sciner iiber
Simonkai geschriebenen schinen Biographie mit Recht bemerkt:
»lch alaube es ist keine Ubertreibung, wenn wir behaupten
dass zu der Zeit, als Hazslinszky auf der Hohe seiner
Titigkeit stand, der Mittelpunkt fiir die Pflege der Disciplinen
der systematischen Botanik nicht auf unseren Universititen,
sondern im evangelischen Kollegium in Eperjes zu suchen
ist.* (Magy. Botan. Lapok IX. 1910:4).

Nun sind einige Briefe dieses hervorragenden Gelehrten
in meine Hénde gelangt, teilweise auch in meinen Besitz
iibergegangen und da die Briefe einen wissenschaft-
lichen Wert haben, verdienen sie nach meiner Ansicht,
verdffentlicht zu werden.

Zwei an Limpricht gerichtete Briefe Hazslinkys bilden
mein Eigentum. Sie waren — zu meiner unaussprechlichen
Freude -— in das ,Ejszaki Magyarhon lombmohai“ = ,Die
Laubmoose Nordungarns® (Math. és Természettud. Kozl 1V.
1865 — 66 : 404—470.) betitelte Heft eingeklebt, das ich von
den nach dem Tode des beriihmten Bryolooen K. G. Limpricht
an das Antiquariat Max Weg in Leipzig iibergegangenen
Biichern kauflich erwarb.

Diese beiden Briefe HMHazslinszkys sind schon an sich
sehr wertvoll, sie werden aber noch wertvoller und durchaus
verstindlich durch die im Folgenden mitzuteilenden Briefe,
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deren Abschrift ich vom Direktor der staatlichen Samen-
kontroll-Station,  Privatdozenten Dr. Arp'éd'Degen erhielt,
wofiir ich ihm auch an dle_ser Stelle aufrlc%htlgen Dank sage.
Dr. Degen wurden die beiden an H:azsllnszk;/ gerichteten
Briefe Limprichts vom Sohne Hazslinszkys, vom Arzt Dr.
Hugo Hazslinszky zur Verfugung gestellt.

Ich erachte es fiir notwend'g, ausdriicklich zu bemerken,
dass ich die Briefe mit der peinlichsten Genadigkeit abge-
schrieben habe.

7wei Briefe Hazslinszkys, die sich auf die Moosflora
unseres Vaterlandes beziehen, sind -— wie schon erwidhnt —
in meinem Besitze, und zwar in den letzten Teil des an

1[,jmpricht gesandten Artikels eingeklebt.

Limpricht beruft sich in seinem grossen:Werke (in
Rabenhorsts Krypt. H. 1L Aufl. V. Bd. I—Iil. Abt.) oft auf
die Angaben von Hazslinszky ; er fiihrt auch solche Angaben
von Hazslinszky an, die dieser selbst in seinen Schriften
nicht erwdhnt. Limpricht machte seine Korrekturen
gerade auf Grund dieser Briefe,

In dem ersten Briefe befindet sich keine Jahreszahl,
wir konnen diese jedoch ziemlich genau bestimmen, da
Limpricht die von Hazslinszky brieflich mitgeteilten Angaben
in einem seiner Artikel (Uber die Laubmoose der Hohen Tdtra
— 52. Jahr. — Ber. d. Schles. Gesellsch. tiir vaterl. Kultur.
BRreslau 1873.) bereits erwdhnt: ,Inzwischen sind von Hazs-
linszky fur die Tatra nachgewiesen, aber noch nicht ver-
sffentlicht worden® — etc. (p. 93).

Spater, als Herr Direktor Dr. Arpa’a’ Degen mir die
beiden Briefe Limprichts zur Verfiigung stellte, konnte auch
der Zeitpunkt genau bestimmt werden.

Aus_Z\yeckméssigkeit und im Interesse der Verstind-
lichkeit teile ich die Briefe in zeitlicher Reihenfolge mit:

l.
Der erste Brief K. G. Limprichts an Friedrich Hazslinszky.
»Breslau, Paradiesgasse 4, d. 22./7. 73.

Hochgeehrter Herr!

Ohne die Ehre zu haben, [hnen bekannt zu sein, bin
ich so frei, Sie um eine Gefilligkeit zu bitten.

Ich habe im Juli die Hohe Tatra besucht und dort Laub-
und Lebermoose gesammelt. Allerdings konnte ich aus Riick-
sicht auf meine Begleiter nur \wenig Zeit aufs Sammeln ver-

9*
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wenden, dessen ungeachtet glaube ich mit einigen Arten die
Flora dieser Gebirge bereichern zu konnen.

Eben bin ich nun damit fertig, das schon Bekannte zu-
sammenzutragen, doch ist es mir unmdéglich gewesen, Ihre
Arbeit: die Laubmoose Nordungarns aus den Schriften der
ungar. Akademie 1866 zu erlangen. Allerdings wird mir die
Beniitzung nur zum Theil mdglich werden, doch hoffe ich
wenigstens mit den Standortsangaben ins K]are zu kommen,
wie mir das mit [hrer Arbeit iiber die Lebermoose der Hohen
Tatra in den Verh. des Vereins fiir Naturkunde zu Pressburg
ja halb und halb gelungen ist. —

Jedenfalls mochte ich mich sichern, nicht schon publi-
eirte Standorte zu wiederholen.

Es bleibt mir daher nichts anderes lbrig. als mich direct
an Sie mit der Bitte zu wenden, mir die Einsicht in Ihre
Arbeit glitigst zu vermitteln.

Wenn ich lhnen fiir diese freundliche Bemiihung auf
irgend eine Weise gefillig sein kann, so bin ich dazu mit
dem grossten Vergniigen bereit.

Hochachtungsvoll und ergebenst

G. Limpricht
Lehrer a. d. ev. Mittelschule.”

I.
Der erste Brief Fr. Hazslinszkys an K. G. Limpricht.
»Hochgeehrter Herr !

Beiliegend iibersende die gewiinschten Arbeiten. Solite
manches fiir E Wohlgeboren unverstidndlich sein, so belieben
einen der in Berlin studierenden Ungarn aufzufordern, er
wird |Thnen gern das Ganze mit Einschluss der Einleitung,
die Sie vielleicht auch interessieren wird, ubersetzen.

Ich war schon fast seit 8 Jahren nicht in der Tatra,
hochstens von heuer einen halben Tag — meine Aufmerk-
samkeit habe ich gegenwairtig dem siidostlichen Theil des
Landes zugewandt —: dem ohnerachtet hat sich auch die
Tatraer Moosﬂora erweitert — Fine neuere Zusammenstellung
habe ich nicht versucht, hochstens in Excursionsberichten
einen oder d andere Erfahrung angefiihrt. Einige Berichtigungen
oder Erweiterungen will ich mittheilen.

Pleuridium subulatum & Nordens ist P. alternifolium.

Anoectangium compactum B depauperatum sammelte
ich auf d Altwalddorfer Felsenwand.
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L3

Weisia fugax viel in d gr Kohlbach u im Hinszka Thal.

Cynedontium gracilescens ist C. alpestre Wahlb, [?
adnmbg;}lycarpum subalpinum Kohlbach.

Dichodonticum pellucidum Tatra Na Koscharisko Belaer
AlpenDicran. Sauteri Drechselhauschen.

D. scottianum neue Form d D. flagellare.

Fissidens crassipes b. Bartfeld, ferner in d Tatra.

Blindia acuta auch b. Fischsee.

Pottia crinita gehort z. P. cavifolia Dick.

Anacalypta latifolia Stirnberg, Rothe Lehm, Eisernes Thor.

Barbula convoluta Hegwasserthal bis herauf zum eiser-
nen Thor.

B. laevipila ist b. papillosa Wils.

B. gracilis Tatra Lange Seethal.

Leptobryum pyriforme zieht sich bis auf die Kralova
hola u ins Hinszka Thal bis subalpin

Webera polymorpha Kopa Pass = Sattel.

W. cucullata Hinszka Thal, Polnischer Kamm

B. Pseudotriquetrum im Hinszka Thal bis subalpin

Pyl. polyantha, §§ rostrata S. 445. gehort zu Platygyrium
repens. . .
Brachythec. Mildeanum Tatr. bh. Kesmark.

Hypnum arcuatum Lindb. Vorberge d Tatra.

Meine u Rehmann Grimmia torquata falsch ebenso Gr.
sulcata.

Orthotrichum rupestre bei Schwarzwaag von Lojka ge-
sammelt.

Taylori serrata sammt B stoloniferum bei Meerauge v.
Lojka gebracht.

Splachnum sphaericum Tatra Meerauge.

Sphagn. fimbriatum Wils. am Fusse der Tatra.

— Girgensohnii bei Schmecks.

Das ware wohl das Vorziiglichste meiner Erfahrungen
__ was Sie wenn Sie wollen beniitzen u publiciren kdénnen.

Die Tatra ist zwar das best durchforschte Gebiet im
Lande, u doch liefert auch jetzt mir noch jede Excursion
was Neues, obwohl meine Aufmerksamkeit sich auf Alle
Naturprodukte zerstaubt — Und muss natiirlich mehr lieferm
wenn man die Aufmerksamkeit auf eine Arte Producte con-
centrirt.

Mit Hochachtung Eperies d. 27. Aug.
Prof. Friedr. A. Hazslinszky.“
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[.
Der zweite Briet K. G. Limprichts an Fr. Hazslinszky.
»Breslau, Paradiesgasse 4, d. 10.9. 73,
Hochgeehrter Herr!

Sie haben mir durch giitige Zusendung lhrer beiden
geschitzten Arbeiten eine recht grosse Freude bereitet, wofiir
ich lhnen hiermit meinen warmsten Dank ausspreche. Gleich-
zeitig erlaube ich mir, Thnen einen Separat Abdruck zuzusenden,
der in meinen Nachtragen zur Bryologia Silesiaca einige Be-
reicherungen zur Laubmoosflora lhrer -Heimath enthilt, so
Tetraplodon angustatus, Anomodon apiculatus, T huidium
decipiens etc. indem namlich bei auf wenige Ausnahmen sich
alle Standortsangaben von der Babiagora sich auf die unga-
rische Seite beziehen. Ich habe aus reiner Bequemlichkeit,
um nicht einen eigenen Aufsatz zu schreiben, meine Funde
hier aufgefiihrt, damit sie an die Oeffentlichkeit kommen ; die
Lebermoose von der damaligen Excursion habe ich noch
nicht publiciert. Wie ich mich durch Ihre Arbeit {liberzeuge,
sind die Laubmoose Nordungarns viel besser bekannt, als ich
ahnte, daher schrumpfen auch die Ergebnisse meiner Excur-
sion, soweit sie die nordungarische Moosflora im Allgemeinen
betreffen, auf wenig Novititen zusammen, so Brachythecium
Starkii (geht vom Fusse der Siidseite bis zu den 3 Seen des
Kl. Kohlbach-Thales), Webera Breidleri Jur., Timmia austriaca,
Neckera Besseri, Cylindrothecium concinnum, Hypnum
stramineum (noch bei 6000’); dass Sphagnum rigidum ct
subsecundum schon. bekannt sind, glaube ich annehmen zu
miissen, wenn auch die letzte Seite Ihrer Arbeit fehlt.

Manch schonen Fund hat Freund Frifze schon vorweg
genommen, vergl. dessen Narpatenreise (Zool. bot. Verh. Wien
1870). Fir lhre handschrifilichen Nachtrige bin ich Ihnen
ebenfalls dankbar; ich werde sie in meiner Arbeit, der ich
doch die Form eines Reiseberichtes geben werde, mit Ihrer
giitigen Erlaubniss verwenden.

Hinsichtlich der ‘Wahlenberg'schen Angaben kann hier
und da nicht mit Thnen tibereinstimmen. Einige Rehmann’sche
Irrthiimer haben Sie bereits berichtigt, z. B. Splachnum urceolat.
und Leskea pallescens betreffend.

Mir ist Dicran. heterom. B minus Wahlbg 1124 B =
Dicranella subulata. Grimmia sudetica Wahibg. 1110 = Gr.
Donnii Sm. Mnium serpyllifotium Whig 1145 = M. punctatum.
Meesea longiseta Whibg 1149 — Mees. tristicha Funck, Pte-
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rogonium g! acileWhibg 1097 = Pferigynandrz{m filiforme Tim m.
Hypn. myosuroides Whibg 1197 = Isothecium myurum Dill.

W ahrscheinlich ist auch:

Hypnum stellatum 4 minus Whig = H chr_ysophylluqz
Brid. Trichost. microc. W. 1109 = Rac. microc. Funck, weil
dieses die haufigste Art im granitischen Tatra ist.

7Zweifelhafte bleiben mir noch:

Leskea pall. Wahlbg 1169 trotz des Hedwig’schen
Citats und Fissidens sciuroides wegen des Passus Folia
pervo evidentissimol!

Sehr gewagt erscheint es mir ferner, Anictang. aquat.
Whig 1078 ohne weiteres fiir Cinclid. aqu. zu erklaren. Was
Waﬁlbg darunter verstanden, werden nur die Qngx_na]e pach-
weisen. Oberhalb des Felk.a S§es sammelte_ ich in Béachen
eine sehr robuste sterile Grzmm{a apocarpa, die durch Habitus
an Cincl. aqu. erinnert. Jedpch ist es immerhin moglich, dass
Wahlbg in der That Cinclid. aqu. gefunden hat.

Aulacomn. palustre } imbricatum sammelte ich ebenfalls
in den Kupferschdchten und zwar an der Hohe des Kopa
Sattels (dies ist wahrscheinlich auch H}r Standort) und zwar
in gutem Glauben als Aulacom. turgidum. Jedenfalls steht
diese ausgezeichnete Varietdt dem A. turgidum viel niher
als dem A. palustre, wohin es Schimper gebracht. Es ist
{iberhaupt ein grosser Irrthum, die Blatter des echten A.
lurgidum als beiderseits glatt zu bezeichnen. Ich besitze die
PfAl. von 8 verschiedenen Stando:ten und allerwérts zeigt sie
deutliche Papillen. — Wo Aulacom. palustre in der Tatra
auch bei 6000 noch auftritt, zeigt es sich immer noch als
Normalform. )

Da Grimmia alpestris auf den Hohen der granitischen
Tatra eine sehr haufige Pflanze ist, so diirfte auch Grimmia
sulcata, die ich nur als Varietdt derselben betrachte, kaum
fehlen. Hoffentlich findet sie sich noch unter meinem Material.

Als neue Lebermoose bezeichne ich vorldufig:

Gymnomitrium coralloides, Sarcosc. Funckii (jedenfalls
Ihr Gymnom. adustum), Plagiochila interrupta, Sarcosc.
Ehrharti, Scap. aequiloba et nemorosa et uliginosa, Jung.
obovata et Miilleri et Michauxii et obtusifolia, Harpanthus
Flotowianus.

Wenn Sie die grosse Freundlichkeit hitten, mich ge-
legentlich durch einige Zeilen zu ertreuen, so bitte ich um
eine Uebersetzung lhrer Auslassungen iiber Cinclidofus p.
460 u. Aulacomnium turgidum p. 443.

Mit bestem Danke u. ganz vorziiglicher Hochachtung
ergebenst G. Limpricht.“
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V.
Der zweite Brief Fr. Hazslinszkys an K. G. Limpricht.
~Hochgeehrter Herr!

Als Nachtrag zu meinem letzten Schreiben will ich noch
Folgendes mittheilen.

Die angefiihrten Sphagneen auf S. 471 sind folgende:

Sphagn. acutifolium + capillifolia. Lip6cz Kralova hola

S. fimbriatum Wils. Tatra. Schwarz waag Erlau Pop Ivan

S. rigidum Sch. Griine See.

— — compactum Hinszka Thal, besonders schén, wenn
die dichten Rasen mit langen einfachen schnurférmigen Asten
durchwebt sind.

S. cymbifolium. Tatra. Salgo Pressb.

— — pycnocladum Sz. Olaszi.

— — fturgidum Roxer Moorgrund Kopa Pass.

S. fimbriatum 3 striclum = S. Girgensohnii Ruth.
Smeks Kralova hola Orlova Thal.

S. subsecundum nur nach Rehmann.

S. squarrosum f.ten. Griine See Weisswasserthal. Mar-
maros.

Zu Pterogon. gracile Wahl, nur Pteryg. filiforme mit
mehr zugespit7te Blatter —, die Br. Schp. Pflanze fand ich
nirgends im Gebiet.

Eurh. myosurozdes fand ich nirgends selbst mein Sing-
lerer Exemplar erwiess sich spéter nur als schlanke Form
des Isoth. myurum — u. wéire zu streichen.

Hypn. stellatum [ minus Wahl. hielt ich als kleine
Form des stellatum fest — klein Exemplar mit unregelmés-
swer Veridstelung u. rigiden Asten.

Fissidens sczuroza’es Wahl macht mir keinen Skrupel — er
verstand jedenfals Leucodon sciuroides darunier — obwohl
ich scherzend bemerken musste, dass diese Pflanze zu Zeit
Wahienberg in dieser Gegend reichlich fructificierte — in
den jiingst verflossenen 3 Decennen, iiberall unfruchtbar
erscheint.

Was Wahlb unter seinen Cinclidotus gemeint dariiber
habe ich keine Meinung — Sehr viel habe ich in meiner
Jugend, von Kesmark aus darnach gesucht — spater auch
aber fruchtlos.

Mit Hochachtung Eperies d. 11. Nov. 873

Ihr ergebenster

Friedr Hazslinszky
Meinen freundschaftlichen Gruss an Prof. Koérber.“
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Hinsichtlich des Briefes unter Il habe ich noch zu be-
merken, dass das an Limpricht gesandte Buchexemplar mit
Seite 470 endigt, die letzte Seite, die 471., fehlt. Hierauf be-
zieht sich der Anfang des Briefes unter IV, doch weicht
dieser vom gedruckten Text wesentlich ab.

Die brieflich mitgeteilten Berichtigungen wurden von
Limpricht in den Art_ikel Hazslinszk;;s mit blauem Bleistift
eingetragen. Mitgeteilt von Stephan Gyérffy (LGcse).

Literatur.

Dr. Buckner Viktor: A szepesi szisz nép. Nemzetiségi
“ismertetd kényvtar. [Dr. Viktor Bruckner : Das sichsische Volk der Zips.
Verlagswerk der Nationalitatenbibliothek.] Budapest, 1913. 172 Seiten.
8Y. Preis: 4 Kronen.

Ich glaube dem Publikum und den Touristen, die sich
fiir die Hohe Tatra interessieren, einen Dienst zu leisten,
wenn ich ihre Aufmerksamkeit auf das oben angefiihrte Buch
lenke, das sich auf emne mit der Umgebung und dem Leben
der Tatra eng verbundene Volkergruppe bezieht.

Das Werk bietet in leichter und genussreicher Lektiire
eine ubersichtliche und vollstindige Darstellung der Ver-
gangenheit und Gegenwart der Bevolkerung deutscher Mutter-
sprache, die zu Fiissen der Tatra seit dem XII. Jahrhundert
ansassig ist. Das Buch ist in 11 Kapitel eingeteilt.

Kapitel 1.: ,Die Vergangenheil des sichsischen Volkes
der Zips.” In diesem Abschnitte befasst sich der Autor mit
der ethnographischen Zustdndigkeit dieser sdchsischen Be-
volkerung und mit der wahrscheinlichen Zeit ihrer Einwan-
derung, dann mit der einheitlichen Organisation der im nord-
lichen Teile der Zips ansissigen Bevilkerung und mit der
Entwicklung der Bergstadte. Er steilt die Entwicklung und
den Wandel ihrer Rechte, beziehungsweise ihrer politischen .
Lage bis zum heutigen Stande dar. Dabei werden die Ver-
heerungen des Tatarenzuges, die Verpfindung der sechzehn
Stadte an Polen und ihre Wiedervereinigung mit Ungarn im
Jahre 1772, die Verbreitung der protestantischen Religion, die
Kampfe der Stddte mit polnischen und ungarischen Magnaten
und ihre Beteiligung an den ungarischen Freiheitskampfen
geschildert.

Kapitel 1L.: ,Die Landwirtschaft des sdchsischen Volkes
der Zips.“ [n diesem Teile werden die in der Vergangenheit
kultivierten Pflanzen und geziichteten Tiere, sowie. die Ge-
werbezweige aufgezahlt, die mit der Landwirtschaft in Ver-

v
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bindung standen. Dann untersucht der Autor die Ursachen,
die in der Gegenwart zur Vernachldssigung einiger Gewerbe-
pflanzen und zum Rickgang der Viehzucht fiihrten, und der
Leser erhdlt auch Uber den gegenwirtigen Stand der Vieh-
zucht und uber die zu ihrer Forderung eingeleiteten Schritte
im allgemeinen Aufschluss. Des Fisch- und Wildbestandes,
der Waldungen, des Obstbaues und der Bienenzucht von
einst und jetzt wird ebenfalls Erwédhnung getan. Wie aus
diesem Teile ersichtlich, hat sich auch der Ungarische Kar-
pathenverein um die Erhaltung einiger Baum- und Tierarten
Verdienste erworben.

Kapitel 11I.: ,,Gewerbe und Handel der Sachsen. der
Zips“. Dieses Kapitel macht uns mit der hohen Entwicklung
des Handels in der Vergangenheit und mit seinem Riickgange
in der Gegenwart bekannt; es schildert die Regeln und Sitten
des Zunftwesens und bietet ein klares Bild von dem Waaren-
austausch, der nicht blos ein ortlicher war, sondern sich auch
vielfach auf das Ausland erstreckte. Dies gibt dem Autor
Gelegenheil, sich auch mit den Marktverfiigungen und dem
Wettkampfe einzelner Stddte zu befassen. Zuletzt werden
die Rolle dieser Bevolkerung in Gewerbe und Handel der
Gegenwart, sowie die Wege und Mittel zur Hebung des riick-
stindigen wirtschaftlichen Lebens besprochen.

Kapitel IV.: ,Der Bergbau des sdchsischen Volkes der
Zips* enthdlt eine Darstellung der einst und jetzt gewonnenen
Grubenprodukte und die Ursachen des in der neueren Zeit
eingetretenen Besitzwechsels.

Kapitel V.: ,Die Wirkung des Badewesens und des
Fremdenverkehrs auf das sdchsische Volk der Zips.“ Dieses
Kapitel schildert die Entstehung der Badeetablissements und
die Tatigkeit des Ungarischen Karpathenvereins im Interesse
der Erschliessung der Tatra und des Fremdenverkehrs. Die
erfolgreiche Wirksamkeit der Sektion Schlesien wird besonders

“hervorgehoben. Zum Schluss folgen beherzigenswerte Rat-
schlage fiir die Eigentimer der Badeetablissements in der
Tatra und fir die Regierung. '

Kapitel VI.: ,Das Familien- und Gesellschaftsleben des
sdchsischen Volkes der Zips.“ Schildert die Taul-, Verlobungs-
und Hochzeitssitten, von denen einige hie und da auch heute
noch herrschen. Auch Beerdigungsgebrauche und der besonders
bei den Bergleuten verbreitete Aberglaube werden erwahnt.
Der Verfasser schildert weiterhin die alten Zipser Pferderennen,
die hiebei iblichen Gebrauche, die Zunftgelage, den ernsten
Zweck und die Wirksamkeit der Schiitzenvereine und gdie
damit verbundenen Unterhaltungen.
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Kapitel VII.: ,Wohnung, Kleidung und Erncihrungsweise
des scichsischcn Volkes der Zips.” In diesem Teile beschreibt
der Autor das Wohnhaus, den Hof, die Nebengebaude und
jhre Anordnung. Anschliessend an diese erwzhnt er die alten
Mébelstiicke, die heute bereits ausser Gebrauch sind. Dann
wird die alte, zuweilen auch heute noch anzutretfende
charakteristische Kleidung geschildert und der alten behérd-
lichen Verfiigungen zur Einschrankung des Luxus in der
Kleidung Erwidhnung getan. Der Abschnitt schliesst mit der
Aufzihlung der Hauptspeisen der Vergangenheit und teilt eine
Preisliste {iber Nahrungsmittel aus dem Jahre 1610 mit.

ikapitel VIIL.: ,Die Kunst des sdchsischen Votkes der
Zl'pS-“ Zuerst charakterisiert der Verfasser die Offenbarungen
des Kunstsinnes dieses Volkes im allgemeinen. Dann schil-
dert er seine bildende Kunst, ihre Entwicklung, ihre noch
vorhandznen Werke und schliesslich die eigenartige Kirchen-
baukunst. In Verbindung hiemit werden die in der Zips noch
verhaltnismdssig zahlreich vorzufindenden alten Kirchen, ihre
Einrichtung und ihre Kunstschitze einzeln aufgezihlt und
gewirdigt. So erhalten wir zugleich (iber das einst gross-
artige Kunstgewerbe dieses Volkes, vornehmlich {iiber seine
Kunst im Erzguss, Uber seine Goldschmiedekunst und Kunst-
tischlerei genaue Auskunft. Auch die Kampanilen werden
erwahnt.

. Im IX. Kapitel: ,Die Volksdichtung der Sachsen in der
Zips“ erzihlt der Verfasse- einige Sagen, hauptsichlich so'che,
die sich auf die Tatra beziehen. Er gedenkt auch der Schrift-
steller, deren im sédchsischen Dialekt der Zips geschriebene
Dichtungen oder Prosawerke die Gemiits- und Gedankenwelt
dieses Volkes widerspiegeln.

Kapitel X.: ,Das sdchsische Volk der Zips in der
ungarischen Literatur“ belehrt uns, dass die hervorragendsten
ungarischen  Schriftsteller sehr oft aus der reichen Ouelle
der sichsichen Volksdichtung geschopft haben. Der \erfasser
zahlt diese Schriftsteller samt ihren diesbeziiglichen Werken auf.

Das XI. schildert unter dem Titel: ,Charakteristik des
sdchsichen Volkes der Zips“ die Gemiits- und *Geisteseigen-
schaften dieses Volkes. das in der letzten Zeit eine grgsse
Wandlung durchgemacht hat. Zum Schluss sucht der Autor
Mittel und Wege zur Erhaltung dieser -dem Aussterben nahen
Bevolkerung.

Das Buch fiihrt bei der Behandlung des Stoffes iiberall
die Urkunden und die Quellenwerke an; hiedurch wird es
ein wertvoller Wegweiser fiir diejenigen, dic sich mit dem
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einen oder dem anderen Detail eingehender befassen wollen.
Es ist das gewissenhafte Werk eines griindlichen Forschers.
Das Werk wird demnachst auch in deutscher Sprache
erscheinen.
Ludwig Prohdszka.

Dr. Gyorffy Istvin: A Magas TaAtra ndvényvilaga
(13 képpel). Kiilonlenyomat a , Turistasig és Alpinizmus® 1914. IV. évf.
10—11. szamébél. [Dr. Stephan Gyérffy: Die Pflanzenwelt der Hohen
Tdtra (mit 13 Abbildungen). Separatabdruck aus der Zeitschrift ,, Turis-
tasdg és Alpinizmus* Jahrg. 1V. 1914, Heft 10—11]. 34 Seiten. 8°.
Preis 50 Heller.

In diesem Hefte schildert kurzgefasst der Autor teils
nach den Werken berithmter Botaniker, teils auf Grund der
eigenen neunjéhrigen Forschungen die Pflanzenwelt der Hohen
Tatra in ihren Hauptziigen. Jn den neun Kapiteln des Werk-
chens sind samtliche Gesichtspunkte erschopft, nach denen
die moderne Pflanzengeographie die Pflanzenwelt eines Ge-
bietes untersucht; wir erhalten hiedurch nicht nur von den
wichtigen Pflanzenarten der Tatra ein vollstandiges Bild,
sondern auch von den Faktoren, die fir ihr Dasein und ihre
dussere Erscheinung entscheidend sind. Die auf die For-
schungen beztligliche Geschichte gibt auch uber die Fach-
literatur Aufschluss. ) -

Diese geschichtliche Ubersicht ist in Kapitel I. enthalten.
Der Autor eriffnet die Reihe der Forscher mit G. Wahlenberg,
nicht als ob diesem der Vorrang gebiihren wiirde, sondern
weil sein Werk ,Flora Carpathorum principalium® vor gerade
100 Jahren erschienen ist. Dann’ fiihrt der Autor samtliche
in- und ausldndischen Botaniker an, die zur Kenntnis der
Flora der Tatra —— wenn auch nur einzelne Angaben —
beigetragen haben ; die namhafteren Forscher werden besonders
hervorgehoben und ihre Werke dem Titel nach gewdirdigt.

Kapitel II enthalt statistische Angaben iiber die Speziali-
titen der Tatra. Zuerst wird auf Grund der bisherigen For-
schungen tabellarisch nachgewiesen, wie stark der Zahl nach
die einzelnen systematischen Gruppen vertreten sind, dann
werden aus jeder Gruppe die charakteristischesten Arten, die
nur in der Tatra wachsen, angefiihrt.

Der nichste Abschnitt macht uns mit den Orten bekannt,
deren Flora die grosste Mannigfaltigkeit aufweist. Auf Kalk-
boden wachsen viel mehr Arten als auf Granitboden, und in
dieser Hinsicht ist das iippigste Gebiet der Greiner,” wo der
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Botaniker mehr als 300 Arten sammeln kann. Von den Orten,
deren Boden aus Granit besteht, sind das Kohlbach-, das Felker,
das Mengsdorfer und das Triimmertal die pflanzenreichsten.

Der interessanteste Teil des Werkes ist das 1V. Kapitel,
in dem von den oikologischen Faktoren der Pflanzenwelt die
Rede ist. Hier weist der Autor nach, inwiefern das Klima,
die chemischen und physischen Eigenschaften des Bodens
und die fremden Organismen auf die Entwicklung der Pflanzen-
welt der Hohen Tatra einen Einfluss haben. Er schildert kurz
die Wirkung der Wiirme, des Lichtes, der Luft, des Windes und
des Wassers, wobei er den héchst interessanten Einfluss der
Wirme auch durch die Ergebnisse seiner eigenen Untersuchun-
gen darlegt. ) ' .

Das V. Kapitel befasst sich mit den Pflanzenregionen
der Hohen Tatra und mit den Einteilungen, die verschiedene
Forscher in dieser Hinsicht gemacht haben. Nach der beige-
fiigten Tabelle kann man insgesamt sieben Regionen unter-
schneiden, nach einer allgemeineren Einteilung vier Regionen:
1. regio subtatraensis; 2. Waldregion; 3. subalpine Weiden ;
4. Felsenregion. Die Bestimmung der Regionsgrenzen zeigt
bei den verschiedenen Autoren eine nur geringe Abweichung.

Innerhalb der einzelnen Regionen kann man nach den
verschiedenen oikologischen I‘aktoren IFFormationen unter-
scheiden. Uber diese handelt der Autor nach Dr. F. Pax,
erganzt durch die eigenen Erfahrungen, im V1. Kapitel, wo
er auch diz Hauptglieder der Formationen anfiihrt.

Aus dem VII. Abschnitt erfihrt der lLeser, in welchem
Verhiltnisse die Tatra zu anderen Gebieten steht, namentlich
welche fremden Florenelemente zur Ausbildung ihrer Pflanzen-
welt beigetragen haben. Man kann in der Tatra zwei Vege-
tationsgrenzen unterscheiden, ,liber die sich eine Reihe von
Pflanzen nicht weiterverbreitet. beziehentlich auf das Gebist
der Hohen Tatra nicht eintritt.* Nach Pax nehmen an der
Pflanzenwelt der Tadtra 10 Florenelemente teil, und Gydérfty
enwihnt auch ihre Verteilung auf die verschiedenen Orte.
Den Abschluss des Werkes bildet eine kurze Entwicklungs-
geschichte der Flora der Tatra (Kapitel 1X.).

Ich kann nicht umhin, die Tatsache hervorzuheben,
dass der Verfasser bei jeder sich bietenden Gelegenheit seine
warnende Stimme gegen die unverniinftige Ausrottung der
‘Wailder und ihre Beschiadigung durch das Weiden des Viehs
erhebt und auf die Gefahren hinweist, die dadurch hervorge-
rufen werden. In dem trefflichen Biichlein wird gewiss jeder
mit Nutzen bléttern, der seinen Wanderungen in der Tatra
einen tieferen Inhalt geben will. Das Werk ist auch vom
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wissentschafilichen Gesichtspunkte dusserst wertvoll, da es in
gedringter Form alles umfasst, was wir heutzutage iiter die
Pflanzenwelt der Tatra wissen ; eben deshalb erscheint es auch
hochst geeignet, einer Monographie tiber die Pflanzenwelt der
Tatra — cin allgemein gefiihltes Bediirfnis! — als Skizze zu
dienen.

Zur IHustration des T'extes dienen gelungene Aufnahmen
charakteristischer - Pflanzen und Formationen von E. Julius
Nyaérady, Valerius Hulyak und Aladar Hensch.

Julius Thirring.

Dr. Karl Ungar; Die Alpenflora der Siidkarpathen.
Mit 136 Abbildungen in Farbendruck. — Herausgegeben vom Sieben-
biirgischen Karpathenverein. Her marnstadt (Nagyszeben), 1913. Kom-
missionsverlag von Jos. Drotleff. 92 Seiten. XXIV. Tafeln. 8°.

Der Autor fiihrt im Vorwort aus, sein Buch fiir Natur-
liebhaber, Touristen und Besucher der Hohenkurorte geschrieben
zu haben, damit auch sie sich auf ihren Wanderungen an
den lieblichen Kindern der Alpenflora ergitzen konren.

Bei der Verfassung des Werkes war ihm Dr. Julius
Gayer durch Bearbeitung des genus Aconitum behilflich,
wiahrend Julius Rémer die Beschreibung der Alpenpflanzen
der Burzenldnder Berge revidierte. Die Abbildungen sind den
bekannten Werken von Hegi, Hegi und Dunzinger, Hoffmann,
Rémer, sowie dem ,Atlas der Alpenflora“ des D. und O.
Alpenvereins entnommen

Nach einer kurzen geschichtlichen Zusammenfassung
schildert der Autor die Pflanzenregionen, dann die Faktoren,
die auf das Leten der Alpenpflanzen einen Einfluss ausiiben,
und die Anpassung der Pflanzen an diese Faktoren; hierauf
folgt — geschickt und kurzgefasst — die Pflanzengeographie
und Entwicklungsgeschichte des Gebietes, deren Flora be-
schrieben werden soll und das sich vom Burzenlande (Csukds,
Hohenstein, Bucsecs, Konigstein, Schuler) bis zum Paring
(Fogaraser, Cod-, Lotru, Szaszsebeser = Miihlenbacher Gebirge)
erstreckt.  Nach einer gedriangten Ubersicht des Systems be-
schreibt der Autor S. 16 —83 insgesamt 410 Pflanzen. Hiebei
erwahnt er nach der kurzen Charakteristik jeder einzelnen
Pflanze auch Standorte, Verbreitung und Bliiiezeit, also alles,
was geeignet ist, allgemeines Interesse zu erwecken. Die
endemischen Arten sind besonders bezeichnet (p. 61 No. 271
Rhododendron Kotschyi ist nicht endemisch, auch vom Sar-
Dagh her bekannt).
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Einige seltene und wertvolle Angaben sind ausgeblieben.
[Z. Bp. Allium Xanticum Gris. (Fogaraser Gebirge , Buple-
urum ranunculoides L. (Bucsecs), Crepis succisifolia (All).
Tausch. (Bucsecs), Primula Baumgarteniana Degen et Moesz,
Viola Paxiana Degen et Zsdk (Buliea-See) usw.].

Die ~ Abbildungen sind ausnahmslos schon. Ein Ver-
zeichnis der Abbildungen, sowie der lateinischen und deutschen
Pflanzennamen macht das Buch ausserst tibersichtlich.

Abgeschen von den ungewohnten Abbreviaturen (S,
SCH., F. statt: Simk., Schur., Fuss,) und den nur in deutscher
Sprache angefiihrten Ortschaftsnahmen, zollen wir dem Autor
voile Anerkennung fur seinen gliicklichen Gedanken und wir
sind der verdienstvollen Leitung des Siebenbiirgischen Kar-
pathenvereins zu Dank verpflichtet. Das Buch wird der Bo-
tanik gewiss viele Freunde werben. Wir haben auch mit
Freude gelesen, dass im Alpengarten weiland Professor Dr.
Lindners — der Verfasser dieser Zeilen hatte die Ehre, ‘ihn
persén]ich zu kennen — die dorthin verpflanzten Selten-
heiten (No. 83, 120, 130, 135, 207, 287, 288) noch immer
am Leben sind. )

Méchte es doch auch dem Ungarischen Karpathenver-
ein gelingen, ein ahnliches Werk {iber die Pflanzenwelt der
Hohen Tatra herauszugeben.

Gyérffy (Licse).

Turistasdg ¢és Alpinizmus. Il évfolyam. 1912 —-13. Szer-
keszti Dr. Vigy4zé Jdnos. Kiadja a Budapesti Egyetemi Turistaegye-
siilet. [Touristik und Alpinizmus. Ill. Jahrgang. 1912—13. Redigiert
von Dr. Johannes Vigydzo. Herausgegeben vom Budapester Universitits-
Touristenverein. Preis 6 Kronen.]

Die Zeitschrift rechtfertigte auch im letzten Jahrgange

das Vertrauen, das ihr von ihren Gonnern — und unter
diesen auch vom Ungarischen Karpathenverein, dessen Amts-
organ sie ist — entgegengebracht wird. Redakteur und Her-

ausgeber haben alles mogliche getan, um das Niveau des
Blattes sowoh! hinsichtlick des Inhalis als der Ausstattung
zu heben. Die mit Sorgfalt ausgewdihlten Artikel umfassen
ein immer grosser werdendes Gebiet, die verschiedenen Ru-
briken Dberichten {iber alles, was in dem an Ereignissen
reicten alpinen Leben erwahnenswert ist. Die Illustrationen
und Kunstbeilagen gehodren zu dem Besten, was in den vater-
landischen Zeitschriften vorzufinden ist.
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Den grossten Teil des Iphalts nimmt natirlich die Hohe
Tatra in Anspruch; lber sie enthdlt die Zeitschrift aus der
Feder der jlingeren Generation zahlreiche poetische und noch
mehr fachgemisse Beschreibungen. Dr. Julius Komarnicki
schildert den Hrubograt, einen der ldngsten Grate in der
Tatra, sowie die erste Besteigung ciner ihrer ,grnssen. Wande®,
der Nordwand des Triumetal; ausserdem berichtet er liber
seinc prachtigen ,Skitouren im Herbst“, die er auf der pol-
nischen Seite zu ungewohnt frither Zeit, Ende September,
gemacht. Alexander Mervay beschreibt zwei schwierige Grat-
wanderungen: vom Téry-Joch auf die Lomnitzer Spitze und
iiber den zerrissenen Grat des Solisko Dr. Tihamér Szafka
gibt eine packende, poctische Schilderung der Besteigung des
Majunke-Turmes. Artur Maurer beschreibt die erste Besteigung
des Triumetal im Winter. Gizela Schmidt schreibt sehr an-
ziehend iiber eine am Griinen See zugebrachte Sylvesternacht.
J. A. Hefty berichtet tiber das schwerste Winterunternehmen
in der Tatra: iiber die erste Winterbesteigung des Roten See-
Turmes. Von der dlteren — aber nur an Jahren alteren —
Generation ergreift Graf Alexander Teleki das Wort, um in
dem Artikel: ,Lasst uns liber die West-Tatra plaudern® zur
Erschliessung dieses schonen Teiles unseres Hochgebirges
mit seiner bekannten Begeisterung anzueifern.

Die Zeitschrifi bringt auch iiber andere Gegenden unseres
*Vaterlandes interessante Artikel: Uber die wildromantischen
Klamme des Kaposztafalvaer Gebirges und tiber die Gipfel
des GOmor-Szepeser Erzgebirges, tber das Hochland der
Liptauer Alpen und iiber die hohen Gebirge von Siebenbiirgen,
Uber die bezaubernde Musik des Sees von Velence und iiber
die unvergleichliche Schonheit der Seen von Plitvica in Kroatien.

Unter den Beschreibungen  ausldandischer Touren ist an
erster Stelle die Schilderung ‘des Dr. Marzell Jankovics tber
die Ersteigung des Aletschhorn zu erwdhnen; in einem anderen
Artikel plaudert er sehr interessant iiber , Alpine Kuriositdten®.
Ebenfalls in die Berner Alpen, auf die Spitze der Jungfrau
und der Finsteraarhorns, fiihrt uns Oskar Jordan, wahrend
Ladislaus Romeiser eine weniger schwierige Partie, den Uber-
gang filiber den Gemmipass beschreibt. Theobald Kregezy
junior berichtet {iiber eine der bedeutendsten Touren in der
Ortlergruppe, iiber die Gratwanderung Ortler—Zebru—Konigs-
spitze. Paul Jaross fithrt uns ebenfalls in die Ost-Alpen, in
die Stubaier Alpen (Becher und Wilder Freiger), Ernst Katai
aber auf die Gipfel des Wilden Kaisers, dieses einigermassen
schon zur Kletterschule gewordenen Gebirges (Totenkirchl,
Kleine Halt).
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, Tagebuchfragmente iiher Norditalien* veréftentlicht
Siegfried Neumaun. Desider Savely eine Beschreibung iiber
die Besteigung des Vesuvs. Savely fihrt uns auch an die
Ufer des Mittelmeeres (Sizilien, Nordafrika), und seine stim-
mungsvolle Beschreibung gehort zu den wertvollsten Bei-
tragen des Jahrganges. .

Neben den Touren- und Reisebeschreibungen fehlen
auch Fachartikel nicht, besonders solche, die sich auf die
Tatra beziehen. J. A. Hefty gibt einen kurzgefassten, aber
doch volistindigen Skiftihrer durch die Tétra, Dr. Johannes
Vigyazé berichtet iiber das Skiwettlaufen in der Tatra,
Alexander Oppitz beschreibt einige Pflanzenfamilien der Kar-
pathen, Dr Tibor Csepcsanyi erteilt wertvolle Ratschldge tiber
das Photographieren im Winter. !

Mit Fragen der Touristik, die von allgemeinem Interesse
sind, befasst sich Hauptmann Bilgeri in einem Artikel tiber
das Freiwillige Skilduferkorps und Josef Tass ‘in einem Artikel
iiber die Pfadfinderbewegung; Dr. Eugen Serényi gibt iber
die Felskletterei eine interessante Schilderung. Dieser befasst
sich auch mit der Tatigkeit des Hauptmanns Bilgeri, wahrend
Dr. Roman Komarnicki des hervorragenden Hochtouristen
Hacker, der sich auch in der Tatra aufgehalten hat, und
7oltan Votisky eines der verdienstvolisten Kampen der Tatra,
Anton Déllers, in einem Nekrologe gedenkt.

Nicht nur die Artikel, auch die anderen Beitrage der
Zeitschrift sind von hohem Werte. In diesem Jahrgange hat
sich die Zahl der Rubriken unt eine vermehrt. Unter dem
Titel ,Tatratouren” erscheinen in der Zusammenstellung Dr.
Julius Womarnickis — mit entsprechenden Skizzen begleitet —
Beschreibungen bedeutender Touren, besonders schwieriger
Wandklettereien ; diese Beschreibungen sollen zugleich als
Probestiicke des ausfiihrlichen Tatrafiihrers dienen, der im
Verlage der Zeitschrift Ende Mai erscheinen wird. Der Jahr-
gang, den wir eben besprechen, bringt die wichtigsten Routen
des Kerbchen, der Ostra, der Koprovaspitze, des Mengusz-
falver Grates, des Ganek, der Warte, der Krotensee-Spitze,
der Antonien-Spitze, des Spitzen Turmes uud des Mittelgrates,
also nahezu Touren, deren Beschreibung andererwirts noch
nicht erschienen ist. Diese Rubrik der Zeitschrift ist eine be-
sonders wertvolle, weil sie eine Liicke ausfiill, umsomehr,
als sie auch alle neuen und wichtigen Tatratouren in einer
genauen Zusammenstellung mitteilt.

- Der oftizielle Teil enthilt die amtlichen Nachrichten der
Vereine, deren Unterstiitzung die Zeitschrift geniesst: des
Budapester Universitéts-Touristenvereins, des Budapester Turn-

10
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vereins, des Touristenvereins jenseits der Donau, des Unga-
rischen Karpathenvereins, des Mecsekvereins und der Touristen-
sektion des Athletischen Klubs der Hochschulen von Selmec-
banya.

Sehr wervoll ist die ,Rubrik fiir Literatur®, in der
ausser den vaterlandischen Zeitschriften fir Touristik und
touristischen Werken auch die bedeutenderen Produkte der
deutschen, franzosichen, englischen und italienischen alpinen
Literatur eingehend besprochen werden. Die ,Rundschau*
geht auch auf alle Detailfragen der Touristik cin, besonders
oft auf die Momente des Lebens in der Tatra und auf die
neueren Errungenschaften der Bergsteigerausriistung

Die Illustrationen und Kunstbeilagen sind Aufnahmen
unserer tlichtigsten Amateurphotographen, ihre Vervielfaltigung
ist eine so tadellose, dass ihresgleichen in der ungarischen
Zeitschriftenliteratur kaum zu finden ist.

Die Zeitsghrift, durch und durch ein Werk ungarischer
Hinde, ist das Produkt der selbstlosen Tatigkeit einer kleinen
begeisterten Gruppe, der ,Universitiats-Touristen®, fiihrwar
einer selbstlosen Tatigkeit, denn die Herausgeber verwenden
jeden Heller des Reinertrages zur Erweiterung und Verschoéne-
rung des Blattes. Das freilich ist nur mit Unterstiitzung all
jener moglich, fiir die das Blatt erscheint, und unsere
Touristenvereine, in erster Reihe der Ungarische Karpathen-
verein, kargten auch nicht mit der Unterstiitzung. An dieser
Unterstlitzung sollten aber auch die Vereinsmitglieder teilneh-
men, zumal der Preis dieser vortrefflichen Zeitschrift ein
sehr geringer ist (4 Kronen jahrlich). Und wer sich cinmal
ibrem Leserkreise angeschlossen, der wird ihr diese kleine
Beihilfe, die sie infolge ihrer im Interesse der vaterlindischen
T'ouristik, in erster Reihe aber der Tatra geleisteten Dienste
verdient, niemals wieder entziehen. )

J. A. Hefty.

Budapesti Egyetemi Turista Egyesiilet Evkényve.
1910—13. Szerkesztette Mervay Sandor. (Jahrbuch .des Budapester
Universitits-Touristenvereins. 1910—13, Redigiert von Alexander Mervay.)

Obwohl mit einer kleinen Verspatung, erschien doch das
II. Jahrbuch des Budapester Universitits-Touristenvereins.
Die Ursache der Verspiatung — seit dem Erscheinen des
L Jahrbuches waren 4 Jahre vergangen — findet der Leser
im I. Teile des Buches erwénht, der im {ibrigen die Geschichte
des Vereins erzihlt. :
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Im diesem Teil schildert der Redakteur die Entstehung
des Vereins im Jahre 1892, seine bisherice Tatigkeit und
erfreuliche Entwicklung; wir erfahren hieraus, dass in der

Wirksamkeit des Vereins — infolge der Gleichmut seiner
Mitelieder — mehr als einmal ein Stillstand eingetreten ist,
D

bis endlich nach der dritten Konstituierung im Jahre 1904
und nach dem im Jahre 1908 erfolgten Ausscheiden aus dem
Ungarischen Touristenverein d'le }ebhaffere Tellpghme der
Mitglieder das Bestehen de§ Vereins snch_erte. Sein ausge-
sprochenes Ziel ist: dlg fuhrerlqse Bestglgung der Berge,
besonders der Hohen Tatra, und 1l?rc Schilderung. Und wer
seine Tatigkeit mit Aufnwrkszanen verfolgt hat, kanjn sm:h
der Anerkennung nicht verschhessgn, dass c_ler Verein sein
7iel erreicht hat. Die Mitglieder dieses Vereins nahmen an
allen touristischen Bewegungen teil, z. Bp. an der Begriindung
des Freiwilligen Rettungskomitees der Tatra, und oft regten
sie auch neue Unternehmungen an. wie z. Bp. die Veran-
staltung der Skiwettlaufen, die Begriindung des Skiverbandes
usw. Auch fiir die Herausgabe der Zeitschrift ,Turistasag és
Alpinizmus“ gebiihrt ihnen volles Lob.

Das Jahrbuch fiihrt sdmt:iche Funktionare und Mitglieder
Jdes Vereins wahrend der Jahre 1910—13 an und gestattet
auch einen Einblick in seine materiellecn Verhalinisse

Das im Jahrbuch verdffentlichte Tourenverzeichnis, die
fachliterarische Tatigkeit, das Kapitel Uber dic ersten Bestei-
gungen zeugen von  der erfolgreichen Wirksamkeit der tat-
kriftigen Garde.

Das Jahrbuch enthdlt ausserdem den Text der Stiftungs-
urkunde fiir die Eugen Wachter-Stiftung”, die Geschafrs-
ordnung der Skisektion, endlich aus der Feder des Alpinisten
J. A. Hefty ein ungarisch-deutsches, teilweise auch englisches,
tranzosisches und italienisches ,Bergsteigerworterbuch®,

Die ausserst genaue Zusammenstellung der im Jahrbuche

enthaltenen statistischen Angaben rithmt die unermiidliche
Tatigkeit des Redakteurs und sichert ihm volle Anerkennung.

Ludwig Rokfalusy.

J- A. Hefty: Skifiihrer fiir den Csorber See. Mit einer
Ubersichtskarte. Késmark, 1914. 18 Seiten. 16°.

Wenn wir auf die Skisaison des vergangenen Winters
einen Rickblick werfen, konnen wir mit Genugtuung fest-

10*
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stellen, dass dieser Sport, der sich bei uns erst vor kurzer
Zeit eingebiirgert hat, in unserer Tatra schon volkstiimlich
geworden ist Diese ertreulichc Tatsache veranlasste den
Autor, der selbst leidenschafilicher Skifahrer ist, fir die
W intergdste des Csorber See einen Wegweiser zusammen-
zustellen, da seine Umgebung leicht zuginglich und reich an
entsprechenden Skigeldnden ist. Der Skifiihrer bezeichnet
zuerst die flir Anfinger geeigneten Ubungsplatze, dann gibt
er die fiir getibte Skifahrer bestimmten Ausfliige an — eine
Anordnung, die wir nur billigen kénnen. Zuerst fiihrt er uns
in die Taler, dann erteilt er auch Auskunit uber die aus
ihnen durchftthrbaren Hochtouren. Dauer und Schwierigkeiten
der einzelnen Skitouren werden genau beschrieben; zur
Ergianzung ist eine brauchbare Karte - mit genauer Dar-
stellung der Skitouren — beigefiigt. Der Verfasser will nicht
erklaren, sondern Wege weisen, und was die Hauptsache ist:
er fithrt die mit grosser Umsicht gesammelten Angaben nur
ganz kurz an. J. A. Hefty hat den Anhangern des Skisports
durch Herausgabe dieses Fiihrers einen niitzlichen Dienst
erwiesen. .

Der Freis des Fihrers, der beim Verfasser in Késmark
zu beziehen ist, betrdgt 40 Heller zugunsten des Freiwilligen
Rettungskomitees der Tatra.

Aladdr Marcsek.

Bitte.
Bibiiographia Tatraensis. — Die Literatur iiber die Hohe Tdtra.

Es ist mein sehnlichster Wunsch, den Sprisslingen der
Zips, den Gelehrten und alljenen, die zur Erschliessung der
schonsten Gebirgsgegend unseres Vaterlandes, der Hohen
Tatra beigetragen, ein Denkmal zu setzen. Ich habe deshalb
die auf' die Hohe Tatra beziigliche Literatur zusammengestellt.
Bevor ich meine Arbeit in Druck gebe, ersuche ich hoflichst
die Freunde der Tatra, denen die Sache dieser Gebirgswelt
am Herzen liegt, mich in meinem Bestreben mit Angaben,
die sich auf die Literatur der Tatra beziehen, zu unterstitzen.
Da ich auf die Vollstindigkeit meiner Arbeit Wert lege,
ersuche ich besonders die Autoren, die sich mit der Tatra
in der einen oder anderen Hinsicht befasst haben, das voll-
stindige Verzeichnis ihrer Arbeiten giitigst mitteilen zu wollen.

Uber die Einteilung meines Werkes orientiert folgender
Entwurf:
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I. Bibliographie. II. Monographien. Ill. Zeitschriften.
1. Inlandische. 2. Ausldndische.

[V. Geologie. 1. Mineralogie. 2. Petrographie. 3. Sira-
tigraphie. 4. Tektonik.

V. Geographie. 1. Morphologie. 1la. Geomorphologie.
2. QOrometrie. 3. Kartographie. 4. Meteorologie. 5. Hydro-
graphie. 6. Botanik. 7. Zoologie. 8. Ansiedlung. 9. Verkehr.
10. Ethnographie. 11. Deutung der Ortschaftsnamen.

VI. Biographie. VII. Praehistorica, VIII. Historica.

IX. Wirtschaftsverhaltnisse. 1. Bergbau. 2. Forstwesen.
2a. Jagdwesen. 3. Landwirtschaft. 4. Gewerbe. 5. Handel.
6. Fremdenverkehr. )

X. Balneologie. 1. Offentliches Sanititswesen, 2. Heilkunde.

XI. Touristik. 1. Geschichte der Vereine. 2. Strassen
und Wege. Schutzhduser. 3. Erschliessungen. Erste Bege-
hungen. 4. Sport.

NXII. Kunst. 1. Malkunst. 2. Bildhauerkunst. 3. Baukunst.
4. Musik.

XIII. Belletristik. 1. Romane, Novellen. 2. Volksdichtung.
3. Sagen und Mirchen. 4. Aberglaube. 5. Humor.

XIV. Verwaltung, 1. Gesetze. 2. Verordnungen.

XV. Karten.

Emerich Barcza
Budapest, V. Dorottya-utca 12.

Marsgamasche.

Welchen Wert eine gute Fuss- und Beinbekleidung hat,
weiss jeder Wanderer, Bergsteiger, sowie jeder Skifahrer,
Reiter u. s. w. und deshalb sind Alle eifrig besorgt, nicht nur
das beste Schuhwerk zu erlangen, sondern auch eine zweck-
massige Gamasche. Mit den Letzteren war es bisher nicht
gut Dbestellt: Ledergamaschen sind selbstverstandlich aus-
geschlossen, Filzgamaschen sind zu dick und tiberhitzen das
Bein, Lodengamaschen legen sich nicht gut an und ver-
rutschen schnell; wenn sie einigermassen gut sitzen sollen,
miissen sie fest angelegt werden, und das hat immer Blut-
stauungen zur Folge. Filz- und Lodengamaschen durchnissen
ausserdem schnell und trocknen schwer. Seitdem aber die
Marsgamaschen in den Handel gekomumen sind, hat die Not
ein Ende. Die Marsgamasche ist die -idealste Wickelgamasche,
denn sie hat keine Mingel: sie ist elastisch, porés und dabei
wasserdicht, sie lasst sich sehr leicht anlegen und schmiegt



150 KLEINERE MITTEILUNGEN

sich den Beinen gut an; Einschniirungen sind ausgeschlossen,
Blutstauungen konnen deshalb nicht vorkommen. Zufolge
Threr Porositit wird das Bein nicht tiiberhitzt. Ein grosser
Vorzug dieser Gamaschen ist, dass sie den Muskeln eine
sehr angenehme Unterstiitzung gibt und damit die Leistungs-
fahigkeit erhoht, und ferner, dass man den ganzen Tage auf
den Beinen sein kann, ohne, auch nur einmal nachwickeln zu
miissen. Wie gesagt, ist die Gamasche auch wasserdicht, der
Schnee haftet nicht an ihr und nach einem tiichtigen Regen
trocknet sie sehr schnell. Nicht unerwédhnt mdchten wir lassen,
dass die Marsgamasche sowohl im Sommer als auch im
Winter getragen werden kann, und dass sie sehr elegant
aussieht.




Daniel Szentistvanyi

1857—1914.

Die Sektion Ldécse des Ungarischen Karpathenvereins
hat Trauer. Am 19. Februar ist einer ihrer eifrigsten Mit-
arbeiter, ihr hervorragender Vizeprésident, Daniei Szentistvanyi,
im Alter von 57 Jahren verschieden.

Tief geriihrt ergreife ich die Feder, um unserem ehe-
maligen Fuhrer und unvergesslichen Freund den Tribut der
Pietdat zu zollen im \amen all jener, die ihn ehren, lieben
und achten gelernt.

Mit dem Ausdruck des Zweifels in unserem Antlitz
vernahmen wir die Nachricht iiber sein Dahinscheiden; wir
waren an seine in unserer Stadt und im Komitat allgemein
bekannte und beliebte Gestalt so gewohnt, dass es uns schwer
fiel, der Botschaft Glauben zu schenken, er habe uns auf
ewig verlassen, Mit seinem Tode fand ein interessantes und
an Erfolgen der ‘Arbeit reiches Leben seinen Abschluss, wir
miissen leider sagen, einen vorzeitigen Abschluss, denn er
war ja noch im vollen Besitz seiner seltenen Kraft und seiner
bewunderswerten Geistesfdhigkeiten. Er war immer guter
Laune und hat anderen. mit seinem urwiichsigen Humor und
seinen geistreichen Einfillen gar viele heitere Stunden ver-

schaftt.
In seinem Berufe — er war Professor an der Hoheren
Toehterschule in Lécse — wirkte er dreissig Jahre mit grosser

Piinktlichkeit, unermiidlichem Fleiss und viterlicher Liebe fiir
die junge Generation. Er war bei seinen Kollegen hoch-r
geschatzt, seine Schiilerinnen aber waren ihm in aufrichtiger
Anhanahchkext zugetan. Und er hatte es auch verdient ! Denn'
er war voller Gute und Teilnahme fiir jeden, er begeisterte
sich fiir jede lebensfihige Idee und jedes gute Werk. Nichts
konnte seine Verdienste ergreifender verkiinden, als die Seufzer,
die sich aus der Tiefe betriibter Herzen emporrangen zum
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Herrn der Welten, als die Blumen, die von den Zoglingen
seiner Schule auf die Bahre gestreut wurden, als das edle
Bestreben der Kollegen, seinen Namen durch eine Stiftung
zu verewigen, als die aufrichtigen Trdnen, die von den
Freunden und =zahlreichen Verehrern an seinem Grabe ver-
gossen wurden,

Daniel Szentistvanyi war auch auf gesellschaftlichem
Gebiet rithrig, besonders im Interesse der Sektion Ldicse des
Ungarischen Karpathenvereins, deren unermiidlicher Geschéfts-
leiter er war. Seit der im Jahre 1896 erfolgten Konstituierung
der Sektion war er unaufhérlich bemiiht, die schéne Umgebung
der Stadt LOcse sowohl unserem Publikum, als den Touristen
bekannt und beliebt zu machen. In dieser Hinsicht war er ein
Bahnbrecher. Dieses Bestreben veranlasste ihn auch, einen
Fiihrer fiir die Stadt Lécse und ihre Umgebung herauszugeben.
In unseren erhabenen Fichtenwildern, wo er sich stets so
wohl fiihlte — er nannte sie die schonsten Tempel Gottes —,
liess er von Jahr zu Jahr Wege und Pfade bauen, Ruheplatze
und Schutzhduser errichten. Das schonste von ihnen ist das
nach ihm benannte Schutzhaus ,Danihaza“, an dem er mit
grosser Liebe hing, wie ein gutes Kind am Vaterhause. Auch
die Schutzhiuser ,Gyulahaza“ und ,Gusztavhaza“ haben ihr
Entstehen ihm zu danken.

Mit seltener Begeisterung schwirmte er fiir die freie
Natur. Sein Lieblingsort war das Gehélz ,Vinna“, von wo
man die ganze Tatra iiberblicken kann bis zu seiner heiss-
geliebten Geburtsstadt Késmark. In den Sommermonaten hielt
er sich bestindig im Jdgerhause des Vinnawaldes auf und
verbrachte seine Zeit mit der Trassierung neuer Wege ‘und
der Einrichtung von Aussichtspunkten: Hier, in der stillen
Einsamkeit, verfasste er seine Kompositionen, mit denen er
grossen Erfolg erntete. Wir wollen nur einige erwidhnen, wie
»Musenmarsch“, ,Studentenlust”, ,Salve Regina“, ,Zapfen-
streich“, ,Bergmannslied“, , Trappermarsch*, ,Vinna-Walzer®,
»Millennium-Jubellied“,  ,Magnatencsardas“, ,Fragmente*,
»Volkslieder® usw. Sein zur Leichenfeier Ludwig Kossuths
komponierter - Trauermarsch hat bei den kompetenten Fach-
kreisen allgemeine Anerkennung gefunden

In seiner literarischen Tatigkeit nehmen einen besonderen
Platz ein die padagogischen und touristischen Fachwerke, die
seinerzeit ein auffallendes Interesse erweckt haben. Sein
~Antibarbarus” ist in weiten Kreisen verbreitet und behufs
Aneignung der deutschen Sprache, -als unentbehrlicher Weg-
weiser, iiberall im Gebrauch.
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Auf seine Bahre wurden von Verwandten, Freunden
und Verehrern zahllose Krinze gelegt. Auch unsere Sektion
schmiickte seinen Sarg mit einem Kranz und verewigte sein
Andenken und seine Verdienste im Protokoll. An dem Be-
grabnis, das unter riesiger Teilnahme stattfand, war die
Zentrale durch den Kassenwart Julius Thirring und den Jahr-
buchredakteur Julius Wiese vertreten.

Und nun wollen auch wir von dem einstigen hochher-
zigen Fiihrer unserer Sektion und von unserem lieben Freunde
Abschied nehmen! Lebe wohl! Wir gedenken mit den Gefiihlen
innigster Dankbarkeit und wahrer Pietit Deines frisch geschau-
felten Grabes und werden treuen Herzens iiber Deine Gebeine

wachen.
Nikolaus Fedor.



Berichtigungen.

[a der ersten Abhandlung dies@ Jahrbuches ist tiverall
der Name Ruembol durch Repemhol

der Name Lobmeyer » Lohmeyper zu ersetzen.

Ausserdem :
Seite 8 Zeile 7 von unten (Fussnote) statt /838 lies 1833
» 23 , O , oben (Tabelle) statt Lesebuch lies
- Lehrbuch
. 23 ., 14 y ) . 1732 lies 1723
. 96 ., 18 » statt Einteilung lies Einkeilung
., 114 15 . 245« lies 2¢° 5
. 137, 10 N . Buckner lies Bruckner
. 141, 18 " » unterschneiden lies unter-
scheiden
,» 145 , 10 , wunten , Warte lies Warze




Die neue Karte der

HOHEN TATRA

erscheint demnichst. Masstab 1 :75000.

Unsere neue Tatrakarte wird der Karte des Oster-
reichischen Alpenvereins dhnlich mit braunen Hori-
zontalkurven und schwarzer Felszeichnung gedruckt.

Preis .. .-y e e K 1-20
Auf Leinwand gezogen_.. . K 2'—

Zu beziehen in jeder Buchhandlung und beim Her-
ausgeber: Magyar Foldrajzi Intézet Részvénytar-
sasag. Budapest, V., Rudolf-tér.

JMARS"

GAMASCHE

Patentiert im In- @nd Auslande.

Zweckmissigste und bewlihrteste
x\h’ickelgamasche fir .Sommer und
Winter. Uniibertroffen in jeder Hin-
sicht. Glinzend bewihrt bei Touristik,
Jagd, Bergsteigen, Radfahren etc.

Von namhaften Sportleuten als die beste
e Gamasche anerkannt.

Eleganteste Promenadengamasche.
Letzte Auszeichnung Goldene Medaille der Internationalen
Wintersportausstell. Wien, Okt. 1912. — In Jagd u. Sport-
farben erhiltlich in allen einschligigen Geschéften. Eventuell
werden Bezussquellen nachgewiesen von Firma:

Wilh. Jul. Teufel, Stuttgart.'




SZENTIVANYI-
CSORBASEE

Héhenkurort auf der Stidlehne der Hohen
Tatra, 1356 m Uber dem Meeresspiegel,
in der niachsten Nahe der Endstation der
Zahnradbahn Csorba— Csorbasee und der
elektrischen Bahn Tatralomnicz—Csorba-
see. Erfrischende und stirkende Alpenluft.
Besonders indiziert gegen Blutarmut, Ner-
vositat, Affektionen der Atmungsorgane,
Basedow und fiir Rekonvalescente. Hotels
ersten Ranges. Elektrische Beleuchtung.
Zentralheizung. Pension. Platzmusik, Kon-
zerte, Gelegenheitsvorstellungen, Tanz-
unterhaltungen, Gebirgsausfliige, Jagd,
Forellenfang, Tennis, in vorziiglichem Stande
erhaltene Gebirgswege in einer Ausdeh-
nung von mehreren Kilometern. An Tuber-
culose leidende werden nicht aufgenommen.
Post-, Telegraphen- und Telephonstation
im Kurorte. Saison vom 1. Juni bis 30.
September. Mit Prospekten und Auskunft
jeder Art dient die Badedirektion.




Tatra-Lomnicy
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Sommer- und Winter-Héhenkurort und Sommer-
frische, 848—1030 m iber dem Meeresspiegel, auf
der Siidlehne der Hohen Tatra, inmitten machtiger
Fichtenwilder. Endstation der Eisenbahn Poprad—
Felka—Tétralomnicz und der elektrischen Bahn
Csorbasee—Tatralomnicz. Erfrischendeund starkende
Alpenluft. Moderne Wasserheilanstalt. Turnsaal fiir
Heilgymnastik. Schwimmschule. Hotels. Das ,,Palast-
Hotel” ist ein Prachtwerk der modernen Hotelbau-
kunst. Lift, grossartige Halle und Speisesaal, Lese-

zimmer. Pension. Herrliche Aussicht auf das Popra-
der Tal und das Gebirge. Vorziigliches Trinkwasser:
Wasserleitung. Elektrische Beleuchtung. Platzmusik,
Konzerte, = Gelegenheitsvorstellungen, Tanzunter-
haltuhgen, Gebirgsausfliige, Plerderennen, Jagd,
Fischerei, Taubenschiessen, Tennis, Golf, Winter-
sporte, 3400 m. lange Bobsleigh- und besondere
Rodelbahn. 14 Kurven und bestindiges Gefall von
9%,. Die Bahnen sind mit elektrisch betriebener,
schnurgerader Dratscilbahn (2460 m) und mit Was-

serleitung versehen.
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Besonders zu empfehlen fiir Rekonvalescente, bei Blutarmut,
Bleichsucht, Basedow, Katarrh. Erkrankungen der Atmungsor-
gane, nervdser Uberreiztheit, Uberanstrengung. Tuberkulse wer-
den nicht aufgenommen. Sommersaison vom 15. Mai bis Ende
September. Wintersaison vom 15. Dezember bis Ende Februar.
Mit Prospekten und diversen Aufklirungen dient die Jadedirektion.




UWTATRAFURED

Erstklassiger klimatischer H6henkurort — Win-
tersportplatz — Wasserheilanstalt und Sana-
torium. 1010 m ii. d. M. Ganzjihrig gedffnet.
$: Leitender Arzt: _ L]

DR. NIKOLAUS V. SZGNTAGH.

Hotel Mory am Neuen Gsorber See

Klimatische Héhen-Sommerfrische.

1320 m. Seehdhe in geschiitzter Lage, in unmittelbarer Néhe
des Csorber See, mit 50 modern eingerichteten Zimmern, simt-

liche mit prachtvoller Aussicht. Bider im Hause. — Héusliche
Verwaltung. Von Ende Mai bis Ende September offen. Zahnrad-
bahnstation ,Méry telep. — Elektrische Bahnstation ,Uj

Csorbat6”. Pension mit Logis (Juli und August) 8—10 pro Person
und Tag, in der Vor- und Nachsaison 7—9 K, je nach Wahl de§
Zimmers. Einzelne Zimmer fiir eine Person 3 6 K, fir zwei
Personen 4 10 K pro Tag. Touristenbetten 1:20 K. Speisen
nach der Karte zu jeder Zeit. Anerkannt vorziigliche Kiiche und
Keller. - Schulen, Vereinen und Gesellschaften werden
in der Vor- und Nachsaison ganz besondere Verglinstigungen
eingeraumt. — Auf der Station Csorba halte ich einen Ange-
stellten, welcher dutch seine Miitzenaufschrift ,,Hotel Méry*
zu erkennen ist. Meine geehrten Giste werden gebeten, sich
ausschliesslich an ihn zu wenden.

BAUMEISTER KARL MORY, BESITZER.

2 g7 20 Minuten von Lé&cse (Leutschau), von
Locseiure Tannenwildern umgeben, 610 m. i. d- M
' Wasserheilanstalt und Sommer-

frische. Bahnstation: L8cse, Komitat Szepes. Postagenfur vom 1.
Juli bis 1. September im Badeort. Saison vom 1. Juni bis 15. September.
Wasserheilverfahren. Kohlenséure-Bider. Massage und schwe-
dische Heilgymnastik. Elektrotheraphie. Dr. Bulling-Inhalatorium.
Terrain-Kuren. Liegekures. Mast- und Entfettungskuren. 65 Zimmer
von K 160 bis K 3:60. Vorziigliche Kiiche. Pension infolge hauslicher Verwaltung
trotz der allgemeinen Tewrung nur K 320 und R 380. Wagen auf der Station
stets zur Verfiigung. Mit naherer Auskunft dient der Eigentiimer

ANTON MULLER IN LOCSE.




TATRASZEPLAK

(WESZTERHEIM).

Klimatischer Héhenkurort, Wasserheilanstalt, Som- ﬂ]
merfrische und Touristenheim.

H- 1007 Meter {iber dem Meeresspiegel, an der bewaldeten (
3iidlehne der Hohen Titra, 3 Km. von Tétrafiired entfernt.

——

Angenehmes, erfrischendes u. stirkendes Klima.

Modem eingerichtete Wasserheilanstalt mit Zentralheizung.
Heilfaktoren: Kaltwasserkur, Heilgymnastik, Massage, Galvan-
| Faradisation. Terrain- und Diatkuren, Kohlensauere Bader. M
Badearzt: Dr. Michael Guhr. [[

[ Zimmervon K 1°20 bis K 5. Verkéstigung im Frithling u.
Herbst 24 K, im Juli und August 30 X pro Woche.
Post, Te]egr;lph(n und Telephonstation, Wagen, Fiihrer loko.

- Niliere Auskunft erteilt ————

DIE BADEDIREKTION IN TATRASZEPLAK.

BARLANGLIGET

KLIMATISCHER KURORT U. HEILBAD.

Am Fusse der Tatra 763 Meter {iber dem Meeresspiegel.

g KALTWASSER-HEILANSTALT.

Elektr. Licht- u. warme Bader.
Direkt aus Steinfelsen sprudelndes Quellwasser. &
Ozonreiche erfrischende Luft, mitten im Fichtenwalde.
Billigst berechnete Zimmerpreise. ﬁ
Keine Kur- u. Musiktaxe. Ausgez. Kiiche, Jagd- u. Forellenfang.
Bahnstation Szepesbéla-Barlangliget. m
d

Fi.aker- und Omnibusverkehr -- Post-, Telegraphen- und Telephonstation.
Die sehenswerte Tronfsteinhdhle und der Kurort sind elektrisch beleuchtet.

=== ®

Badebeschreibung liefert die Direktion.
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IGLOFURED
KLIMATISCHER KUR- UND BADEORT

Im Zipser Komitat, bei der Stadt Iglo,

—=

1] D80 Meter iiber dem Meeresspiegel.
ﬂ Saison vom 20. Mai bis 20. September.
Badearzt: Dr. Hugo Lorenz, praktizierender Arzt in
Budapest.

Wasserheilanstalt, Wannen- und Fichtennadel- ||]
bader, Sonnenbdder, Kohlensdure-Bdder nach
Dr. Wagner’'schem Sypstem. Elektrische Bider.

Inhalatorium nach Dr. Bulling. L

— Zin mer von K 1 20 bis K 7. Pension.

Post, Telegraph und Telephon im Bade wahrend der ganzen Sa son
funktionierend. Eisenbahnstation: IGLO (Kassa-Oderberger Bahn).
Fiaker und Automobil-Omnibus: erbindung. N:ihere Auskunft erteilt :

DIE BADEDIREKTION IN IGLOFURED.

| , L1
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_I : £ gegeniiber dem Bahn-
) Otel Natl()ﬂal Poprad hofe Poprad - Felka mit
_——————— 30 schin eingerichtcten
Zimmern, mit vorziiglichen Betten, von K 2:80 aufiwirts; elek-
trische Beleuchtung, ausgezeichnete Kiiche bei billigen Preisen,
reine, echte Getrinke. Ein grosser schattiger Fichtenpark steht den
p. t. Gisten zur freien Verfligung. Eigene Fahrgelegenheiten im
Hause ; fiir Besucher der Dobschauer Eishéhle besonders bequemt
gelegen. Es empfiehlt sich aufs warmste

die Besitzerin und Selbstverwalterin Wwe GuStaY Payef-

JERUSALEMBERG-KIOSK!

Die p. t. Fremdea, die die k. Freistadt Késmark zur
Besichtigung ihrer Sehenswiirdigkeiten aufsuchen,
mégen es nicht versiumen, einen Spaziergang auf
den Jerusalemberg zu unternehmen. E}r)ltfernung vom
Zentrum der Stadt 20 Minuten. Prichtige, schattige
Waldwege. Vorziigliches Restaurant. Zu jeder Zeit
des Tages auserlesenes Menu. Ausgezeichnete Weine
aus dem Keller der Thokoli-Burg. Stets frisch ge-
zapftes Bier. Vorziiglicher Jausen-Kaffee. Bestes
Quellwasser. Prachtvolle Aussicht auf die Karpathen.

~. KARL FRIEDRICH, PACHTER. ..
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Ik IMB
% Touristenausriistung ersten Ranges
Touristenbekleidung, benagelte Berg-
schuhe, Rucksicke, Secile, Steigeisen,
Kletterschuhe, Schiafsiicke, Zelte usw.

Wintersport-Ausriistung.

Skier jeder Marke und Ersatzteile,
Skikostiim und Skischuhe, Unter-
kleider, Rodel, Bobleighs in bester
- Ausfiihrung im

Spezialgeschiift fiir Sportartikel

Skaba es Plokl

Budapest, VI., Vaci korat 33. szam.

'_S Preiskurant fiir Tourlstik. Preisliste tiber Waffen. %
U




STADTISCHES HOTEL ,REDOUTE" IGLD. I

20, mit Komfort eingerichtete Zimmer. Speisesaal.
Café. Vorziigliche in- und auslindische Getranke.
| - Zentralheizung. Elektrische Beleuchtung. - I

KARL PFANCZELTER, HOTELIER.

HOTEL FEKETEHEGY IN IGLO,

gegeniiber der Eisenbahnstation.

Das geeignetste Hotel fiir Reisende nach Feketehegy,
Iglé, Ldcse, Szepesvéralia, fiir Ausfliigler nach dem
Herndddurchbruch, in die Kiszel-, Szokol- und Szucha-
belaklamm und nach Dobsina. — Eigentum des Eisen-
bahn-Speisesaalpachters. Ausgezeichnete Kiiche. Moder-
ne Einrichtung, billige Zimmer. Piinktliche Bedienung.

EMERICH ANTAL, HOTELBESITZER.

Fiir Amateure!

Samtliche photographische Artikel
und Apparate zum Fabrikspreise er-
haltlich bei:

FRAHZ MILIHER

Niederlage fiir photographische Artikel
KASSA, FOUTCA 52.

Auftrage aus der Provinz werden
: postwendend erledigt. '

Vertreter der Pathé.Kok Kinomaschinen.

Vorfiihrung unentgeltlich.

ADOLF GABRIEL
BOROVICSKA-EXPORTEUR IN SZEPESBELA.
EIGENE BRENNEREL
VERSENDET JEDEN TAG PER POST ODER EISENBAHN

EN DETAIL ET EN GROS DEN BEWAHRTEN
KARPATHEN WACHOLDER-BOROVICSKA

Preiskurante werden franko zugesendet.




TURISTED AUSRUSTUNG

Wien, VIl., Kaiserstrasse Nr. 15.

Spezialgeschift in Ausriistung und Beklei-
dung fiir Turistik, Wintersport, Jagd ete,

SPEZIALITATEN: )
ELEGANTE SPORTKOSTUME

fiir Damen und Herren

WETTERFESTE MANTEL

fiir Damen und Herren
in allen Fassonen und Stoffsorten.
— — Rucksicke. — Eispickel -— Bergstécke. —
. Steigeisen. Gletscherseile -— Feldflaschen.
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Bitte illustrierte Preisliste zu verlangen.

Generaldepot der Alpen-Ski (Lilienfelder Schneeschuhe)
und der Leobener Stahlrodel.
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Meine langjahrigen Erfahrungen in den Apotheken von Wien, Deutsch-
land und Belgien veraulassten mich die nach Df. Kvapil’'S Anweisung
zusammengesetzten

Karpathen-Gesundheitspillen

in den Verkehr zu bringen; dieselben bewdhren sich bei Kopfschmerzen,
Magenbeschweraen, Appetitlosigkeit, Kolik, Blahungen, chronischer Verstopfung,
Leberleiden, Goldader und allen Folgekrankheiten.

Hauptversendungsdepot beim Erzeuger: Apotheker Johann
Friedrich in Malaczka, Pre<-sburger Komitat.
Eine Schachtel kostet 42 H, eine Rolle mit 6 Schachteln 2 K 10 H. Wenn
dem Pillenpreise 40 H. beigeflugt werden und der ganze Betrag per Postanweisung
gesendet wird, so erfolgt Frankozusendung in der ganzen Monarchie.

Geehrter Herr Apotheker! Hiemit ersuche ich Sie, mir 2 Rollen lhrer Karpathen-
Gesundheitspillen zu senden. Da ich mich von ihrer Wirksamkeit Uberzeugt habe, werde ich
sie auch Anderen empfehlen. Tecska, am 7. Februar 189.. Dr. Jitlutirti liantttn- v. Tetiieai.
Bezirksarzt

Senden Sie uns mit Postnachnahme 10 Rollen ihrer vorzuglich bewéhrten Karpathen-
Gesundheitspillen. Wasserheilanstalt Kaltenleutgeben, am 12 September 1904. Dr. IUlhelm
Winternit*, Professor

Wohlgeboren Herrn Apotheker in Malaczkf. Bitte mir abermals 2 Rollen von lhren
Karpatheu-Gesundheitspilleu zu senden, da dieselben in meinem Bezirke so beliebt geworden
sind, dass man sie in keinem Hause entbehren kann. Am besten bewahren sie sich bei
Verstopfung u beférdern sehr gut das Verdauen. Gorgenv-Szt-lmre, am 20. Juni 183
Achtungsvoll I>r. Kurl lle.rberth, Bezirksarzt

Geehrter Herr Apotheker Friedrich! Ich bitte mir von lhren vorzuglichen Gesund
heitspillen zwei Rollen fir meinen eigenen Gebrauch zu senden, auch kann ich dieselben

gegen obeuangefiihrte Krankheiten jedem Kranken bpstens empfehlen. Czegled-Be rczel. am
19. April 1898. Dr. Julius liul/izs, Bezirksarzt

Touristen Doppel-Perspektive

mit Chagrinleder Uberzogen, in schwarzlackierter Fassung mit
achromatischen Objektivlinsen 16 K, in grdsserer Form 20 und 24 K. Das-
selbe zu rascher Benilitzung ~atirage rapide), 30 K. Doppelreise-Perspektive
aus Aluminium 30—40—50 K. Taxameter,
Taschenthermometer, Taschenaneroide,

Kompas. =

Photographie-Apparate

fur Kinstler, Amateure, Touristen, Som-
merfrischenbesitzer etc.

Sehr einfaches Verfahren, sicherer Erfolg.

Grosse Auswahl von 40 < aufwaérts.

CALDERON1 & COMP.

i BUDAPEST, GIZELLA-TER NR. L
== |llustrierte Preiskurante werden gratis und portofrei zugesendet. =



Alsotatrafiired.

(Unter-Schmecks.)
{(Kurort.)

goo m il d. M inwmitten schoner Fichtenwillder der Hohen-Tétra gelegen,
Saison vom 1. Juni bis 15. September

Die Wirkung seiner Moorbader und der Alpenluft iibertrifft bei den meisten
Frauenkrankheiten die von Frauzensbad.

Als klimatischer Kurort kann er zufolge seiner Hohenlage mit jedem
Fhnlichen Kurorte ersten Ranges konkurrieren.

Die Kaltwasserheilanstalt, separat fiir Damen u, Herren, ist fiir simtliche Proze-
duren der Wassermanipulation mit piinktlich regulierbaren Douchen, Dampf-
kasten, elektrischem Lichtbad mit 48 Gliihkérpern etc. tadellos eingerichtet,

Kohleosiure-Bider werden mittels Dr. Wagner'schen Apparates hergestellt,

Zu Fichtennadelbddern werden nur frische Krummholztriebe verwendet.

Zur Inhalierungskur sind 2 Kammern eingarichtet, deren Luft mit zer-
stdubter Salzlésung und Fichtenextrakt impréagniert ist.

Massage u. Elektrizierung Wird badedrztlich angewendet,

Badearzt : Dr. SAMU PAPP.
Reine Alpenluft und krystallhelles Crinkwasser.

Die Kur hat besonderen Erfolg bei allerlei chronischen Frauenkrankheiten,

Blutarmut u. Bleichsucht, Muskeln- u. Gliederrheumatismus, Gedirme-

u. Magenleiden und als Nachkur nach anderen, besonders heissen Heilbéidern.
225 mit der gridssten Bequeinliehkeit eingerichtete
Zimmer, durchgehends m. elektrischer Beleuchtung.

Ausgezeichnete Kiiche. Pension. National-Musikkapelle, Kaffeehaus, Kursalon
mit in- und auslindischen Blittern, reiclie Bibliothek, Croguet, Lawn-Tennis
und Kegelbahn, Fortepiano u. s. w.

Elektrische Bahnverbindung von Poprad-Felka bis Tatra-
fiired, Tatraszéplak, Csorba-t6 und Tatralomnic.

Fiihrer in die Berge, Reitpferde, Fiaker sind stets zu haben.

Bei Massenausfliigen ausserordentliche Preisermissigung nach Ubereinkunft,
sowohl in bezug auf Quartier, wie auf Bekdstigung.

Post-, Telegaphen- und Telephonstation im Bade,
—— Der Kurort gehért der Késmarker Bank.

—

Erkundigungen und Quartierbestellungen bitten wir an die gefertigte

Direktion zu richten.
Konigl. Rat V. HORTI, Badedirektor -
in Alsétatrafiired, Szepesmegye,



TATRAFURED.

Klimatischer Kurort u. Kaltwasserheilanstalt
.im Zentrum der Hohen Tatra 1020 m hoch gelegen.

DAS ALTESTE UHD GROSSTE BADEETABLISSEMENT DER HOHEN TATRA

Gegen Norden geschutzt, herrlich gelegen inmitten dichter Fichten-
walder. I,m Grandhotei und 19 Wohnhé&usern
400 Zimmer mit 600 Betten. Modernes Badehaus
mit grosstem Komfort. Krummholz-, Kohlensaure-, Salz- und
Oxigenbader. Behandlung mit heisser Luft und Elektrizitat.
Mittelpunkt der Touristik- Elektrische Bahn zum
Csorber See, nach Tatralomnic, zum Kéadmmchen und nach Poprad-
felka. Nach diesen vier Richtungen auch Landstrassen. Gepflegte
Spazierwege in einer Gesamtlange von 30 Kilometern. Berg-
fuhrer, Reitpferde, Mietautomobile, Automobilgarage. Ausgangs-
punkt der meisten Ausflige. Mehrere Restaurants. Vorzugliche
Kiuche. Pension, Kaffehaus. Sauerwasserquellen. Apotheke. Elek-
trische Beleuchtung. Zimmerpreise von 2 Kronen aufwarts.
Winterkurort und Wintersportplatz ersten
Ranges. Rodel- und Bobleighsbahn in einer Ladnge von 5V2
Kilometern. Eisbahn. Skilehrkurs. Sommersais”™n | Mitte
Mai bis Ende September. IATintersaiSon : Anfang Dezember
bis Mitte Marz. Eisenbahnstation: Popr&dfelka;
von hier 12 Stunde mit elektrischer Bahn. Badearzt: D f*
Gro6 B6la. — Mit Prospekten dient

Die Badedirektion.



